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1. IOACHHUTE/IBHAA 3AIIHCKA

1.1. Ilenw u 3a0auu oucuuniuHbl
Jlannasi mporpamMMa cocTaBieHa B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanusimu PI'OC BO mo
nucuuiuinHe « AHOCTpaHHbIi A3bIK) [IJ1 BCEX HampaBiaeHul moarotoBku PITY.

Konnenmust MoiepHU3aIMN POCCUICKOTO 00pa30BaHMs MOTYCPKUBAECT HEOOXOIUMOCTh
OpHEHTaMK 00pa30BaHUA HE TOJHKO HA YCBOCHHE CTYJICHTOM OIPEACIICHHOW CYMMBbl 3HAHUH,
HO W Ha Pa3BHUTHE €r0 JIMYHOCTH, €r0 MO3HABATEIBHBIX U CO3UIATEIBHBIX CIIOCOOHOCTEH. Bes
oOpasoBarelbHasl cUCTeMa TpHu3BaHa (OPMHUPOBATH IEJIOCTHYIO CHCTEMY YHHBEpCAIbHBIX
3HAHWM, YMEHUHA M HABBIKOB, a TaKXE CaMOCTOATEIIbHOM JEATEIIbHOCTH M JUYHOU
OTBETCTBEHHOCTH OOYYAIOIIMXCS, T.€. KIIFOUYEBBIC KOMIICTCHIIUH, OMPECIISIONINE COBPEMEHHOE
Ka4ecTBO 00pa30BaHUsI.

Lenpto kypca MHOCTpaHHOro s3plka B  MOJrOTOBKE OakajgaBpoB  SBJISETCA
npodeccuoHanbHas NOArOTOBKA CTYJEHTOB CPEICTBAMU MHOCTPAHHOIO SA3bIKA, (HOPMUPOBAHUE Y
HUX HEOOXOIUMON KOMMYHMKATHBHOM $I3bIKOBOM KOMIIETEHLMH, A TAKXKE BBICOKOI'O YPOBHS
COLMAIBHON 1 MPO(ECCHOHANBHON alaNTalliy, 4TO MpeAroaraetT GopMupoBaHHE BCECTOPOHHE
Pa3BUTOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOI OTBEYATh HA BHI30BBI COBPEMEHHOI'0 OOILECTBA U UCIOIB30BATh
3HAHUS, YMEHUS U HAaBBIKH, MTOJy4YEHHBIE B X07¢ 00yUeHHUsI.

Hapsny c mnpaktudyeckod wnenblo  — MNpo(ecCHOHAIbHOM — MOATOTOBKOH, Kypc
MHOCTPAHHOTO fI3bIKa CTaBUT OOpa3oBaTelIbHbIE M BOCIUTATEIbHBIC 3ahauu. JlocTHKeHue
0o0pa3oBaTeNbHBIX LeJIeH O03HAYaeT pAaCIIMPEHHUE KPyro3opa CTYAEHTOB, IOBBIIICHUE YPOBHS
X Oo0mEel KynbTypsl U 0Opa3oBaHWs, a TaKXKe KyJbTYpbl MBIIUICHUS, OOMICHUS U PEYH.
Peanuszanus BOCIMTATEIBHOIO IIOTEHIMANA WHOCTPAHHOIO SA3bIKA MPOSBISAETCS B TOTOBHOCTU
CIEIMAJINCTOB OTHOCUTBCSI C YBaXEHHUEM K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM APYTUX CTPaH U HApOJIOB,
COJCMCTBOBaTh HAIAXKMBAHUIO MEXKKYJIbTYPHBIX MPO(ECCHOHAIBHBIX W HAayYHBIX CBS3€H,
JIOCTOMHO MpEACTaBIATh CBOK CTpPaHy Ha MEXIyHapOJHBIX CeMHHapaX, KOH(EepeHIUsIX U
CUMIIO3UYMaX.

By30Bckuii Kypc HHOCTPaHHOTO S3bIKA SIBJISIETCS MHOTOYPOBHEBBIM U pa3pabaThIBacTCs B
KOHTEKCTE HENpPEepbIBHOIO 00pa3oBaHMs. [3ydeHHe HWHOCTPAHHOTO s3blKa CTPOUTCS Ha
MEXIUCIHUIUIMHADHOW ~ HMHTETPATUBHOM  OCHOBE. Kypc  HOCMT  KOMMYHHMKaTHBHO-
OPUEHTHPOBAaHHBIH M  NpOoQMIbHO-HANpaBICHHBIH Xxapaktep. Ero 3amaum ompenenstorcs
MO3HABAaTEIIbHBIMU W KOMMYHHUKAaTUBHBIMM TOTPEOHOCTSIMH  OakajaBpoB, MPOXOISIINX
MOJArOTOBKY IO Pa3HbIM HAIIPABJICHUSIM.

Takas npodeccuoHanbHas MOATOTOBKA MpernojaraeT (OpMUPOBAHUE Yy CTYJIEHTOB
CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAIlMM, HEOOXOIUMOM M J10CTaTOYHOM
JUISL UCTIOJI30BAHUSI MHOCTPAHHOTO sA3bIKa B OBITOBOM, MpodeccrnoHaIbHO-KOMMYHUKATUBHON U
KYJIbTYPHO-TIPOCBETUTENIBCKON AESITEIbHOCTH.

3agaun JUCITATIIINHEL:

® pa3BUTh YMEHUE NHCHbMEHHOro (YTeHHE, IHUCbMO) U YCTHOro (TOBOpEHHE,
ayJMpOBaHNE) UHOSI3BIYHOTO OOILEHMS;

e OBJaETh 0A30BBIMU HaBBIKAMU aHAJN3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOTO U COLUAIBHO
3HAYUMOTO COJIEPIKAHMUS;

e yMmeTh coOuparh, oOpabaThiBaTh M HWHTEPHPETHUPOBATH C HCIOJIH30BAHHEM
COBPEMEHHBIX MH(QOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH JaHHbIE Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE,
HeoOxoaumble i (OPMHUPOBAHMS  CYXJIEHHH 1O  COOTBETCTBYIOIIUM
npodeccroHaIbHBIM, COLIMATIBHBIM U 3THYECKUM MpodiieMam;

e OBJazeTh 6a30BHIMU HaBBIKAMH ApIyMEHTAIMH JUIsl BEIEHUS JUCKYCCUU;

® Hay4WUTbCS aHHOTUPOBATH U pedepupoBaTh NPOYUILHYIO JTUTEPATYPY;
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® HAyuyuTbCsi CTPOUTH CBOE PEUEBOE U HEPEUEBOE IIOBEIECHHE B COOTBETCTBUM C
COLMOKYJIBTYPHOM criel(UKOI CTpaHbI U3y4aeMOro S3bIKA;

e oOBjazeTh 0a30BbIMM HAaBbIKAMU IHMCbBMEHHOI'O M YCTHOTO II€PEBOJA TEKCTOB

po¢eCCHOHAILHON HANPaBIEHHOCTH.

B coBpemenHOI mapaaurmMe oOpa3oBaHMs BBIIBUTAIOTCS HOBBIE CHCTEMbI IIEHHOCTHBIX
OPHEHTHUPOB, BbICIIEE 00pa3oBaHue TpeOyeT N3MEHEHHH B SI3bIKOBOM IMOATOTOBKE CTYAEHTOB Kak
B OTHOIICHUU METOIMKH, CPEICTB 00y4EHUS, TAK U B OTHOILICHUH COZAEp KaHUs 00pa3oBaHuUs Ha
OCHOBE 00pPa30BaTENBHOIO CTAHAAPTA, C IPUMEHEHHEM HOBBIX HHTEPAKTHBHBIX CPEICTB
00y4YeHHs B yCIOBUAX HU(POBU3ALUN O0yIEHUSI.

Pa3BuBaromas 1ienp 00yueHHs IpezronaraeT Takyro OpraHu3aluio y4eOHOro Iporecca
[0 HMHOCTPAHHOMY $3bIKYy, KOTJa YYHUTBIBAIOTCS WHTEPECHI, WHJIUBUIYAIbHO-INYHOCTHBIE
0COOEHHOCTH U MOTPEOHOCTH O00y4yaeMoro, Koria CTYAEHT BBICTYNAeT Kak IIOJHONPABHBIN
YYaCTHHK TIpoliecca OOy4eHHs, TIOCTPOCHHOTO Ha MPHUHLMIAX CO3HATEIBHOTO MAapTHEPCTBA U
B3aMMOJCHCTBUSL C JPYIMMHM CTyA€HTaMH UM C IIPEHNOJaBaTEIEM. JT0 Bemer K
UHTEJJICKTyaJIbHOMY Pa3BUTUIO JIMYHOCTH CTYJEHTA, OBJAJACHUIO UM OIpPEAEICHHBIMU
KOTHUTUBHBIMU IIPUEMAMHM  JJIl  OCYIUECTBJICHHS II03HABATEIBHOM KOMMYHUKATHBHOHN
NEeSTeIbHOCTH,  (DOPMHUPOBAHHIO  COLHMATBHO-IMYHOCTHBIX  KOMIETEHIHH,  Pa3BUTHIO
CaMOCTOSITEJIBHOCTH CTYJEHTa, €ro TBOPYECKOM aKTUBHOCTH, OPraHW30BaHHOCTH, JIMYHOMN
OTBETCTBEHHOCTH 3a pPe3yJbTaT OOyueHus, YMEHHUIO paboraTh B KoMaHje. BocnurarenbHON
LEeNb0 Opu  OOyYEeHMH HWHOCTPAHHOMY S3bIKY sBIseTcs (OpMUpOBaHHME Yy CTYJEHTa
MHUPOBO33pEHUS, MIPEAINOIIAraloIIee YBAKUTEIbHOE OTHOUIEHUE K JTyXOBHBIM IIEHHOCTSIM CBOEH
CTpaHbl U OOLIEKYJIbTYPHBIM OPUEHTHPAM.

1.2. @opmupyemvie KomnemeHuuu, COOMHECEHHbIE C NIAHUPYEMBIMU DPeE3YIbMAMAMU
00yueHusn no oucuyuniune

OO0yuenue nHoctpaHHoMy s13blky B PI'TY HampaBieHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHOM,
KOTHUTHBHOM, MH(POPMALIMOHHOM, COIMOKYJIBTYpHOH, MPOGECCHOHATLHON U OOIEKYJIbTYpHOM
COCTaBJIAIOIMX Yy4eOHOro mporecca. B pe3ynbrate ocBOeHHs IMporpamMmbl OakanaBpHara IO
mucuuiuiiie  «MHOCTpaHHBIA fA3BIK» Y BBITYCKHMKA JOJDKHBI OBITh  COPMHUPOBAHBI
CIIEIYIOIINE KOMIIETCHIINY !

Koa n Koa n HauMeHoBaHue IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB
HaMMeHOBaHHE HHIMKATOPA 00y4eHHUs MO AUCHUILINHE
YHHMBepPCAJIbLHOI JOCTHKEHHS
KOMIIETEHI[M U YHHUBeEPCAJIbHOI
KOMIIETEeHI[H U

YK-4 VK-4.1. Bnageer 3HaTh:
CnocobHOCTH CHUCTEMOM HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBIE HOPMBI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
OCYLLIECTBIISATh JTUTEPATYPHOTO S3bIKA 00J1acTH YCTHOM U MUChMEHHOW peul;
JIETIOBYIO ¥ HOPMaMH HHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIE DPa3jU4Ms JIMHTBUCTHYECKUX
KOMMYHHKAITUIO B (-pIX) s13bIKa (-OB); CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO S3bIKa;
YCTHOU U crocoben — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHUS, YTECHUS,
MMHUChbMEHHOM JIOTHYECKH U TOBOPEHHMsSI M THChMa Kak BHJOB PEUEBOU
dbopmax Ha rpaMMaTHYE€CKU BEPHO JeITEJIbHOCTH;
rOCyJapCTBEHHOM | CTPOUTh KOMMYHUKAIIMIO, | — OCHOBHBIE MOJIEIN PEUYEBOI0O MMOBEICHNUS;
si3bIke Poccuiickoil | mcmosib3ysi BepOabHbIE 1 | — OCHOBBI PEYEBBIX KAHPOB, aKTYaTbHBIX IS
denepaunu u HeBepOaIbHBIE CPECTBA y4e0HO-HAyYHOTO OOIIEHUS;
WHOCTPAaHHOM(BIX) | B3aMMOJICHCTBHSI; — CYHIHOCTh PEUYEBOTO BO3JCHCTBUS, €TO0
s3bIKe(ax) BU/JIBI, (DOPMBI B CPEJICTBA;

— 0a30BbIM HabopoM JIEKCUKHU

TEPMUHOJIOTMYECKOI HANpPaBJICEHHOCTH;
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— 0a30BbIC TpPaMMaTHUYECKHE KOHCTPYKIUU W
bopmsl, TPUCYIITHE HOTBSI3BIKY
CHEINAIBHOCTH;

— CBOOOJTHBIC U YCTOMYMBBIC CIIOBOCOYCTAHHUS,
(pa3eosornyecKue EIUHUIIBI, XapaKTePHBIC
TUTS chepsl npodeCcCuOHAITBHOM
KOMMYHUKAIUH,

— OCHOBHBIC CPEJIICTBA CO3/IaHUSI BepOaTbHBIX
U HeBepOaTbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
pa3IMYHbBIX CUTYyAIHsIX JMYHOTO "
npodeccnoHaIbHO 3HAYUMOTO OOIICHHUS;

— UCTOPHIO, KYJIbTYpy M TPAJHMIUU CTPaHBI
M3y4aeMoro SI3bIKa;

— KOHIICNITYaJIbHYI0 M SI3BIKOBYIO KapTUHY
MUPA HOCHTEIISI HHOSI3BIYHOU KYJIBTYPHI.

YMmerh:

— peaM30BBIBaTh PA3IMYHBIC BUJBI PEUCBOM
NeSITEJIBHOCTH B Y4eOHO-HAYYHOM OOIICHUU
Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIISATH 3¢ (HeKTUBHYIO
MEKIIMIHOCTHYIO KOMMYHHKAITUIO B YCTHOW H
MUCbMEHHOU (hOpMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCHUTH SI3BIKOBBIC CpEICTBA C
KOHKPETHBIMH  COLIMAJIbHBIMH ~ CHTYaIlUsIMH,
YCIIOBUSIMU M IIETSIMHU, a TaKXKe ¢ HOpMaMu
Ipo(heCCHOHATILHOTO  PEYCBOr0  IMOBEJCHHUS,
KOTOPBIX IPHJICPKUBAIOTCS HOCUTEIH S3bIKA;

- paboTarth c/Han TEKCTaMH
npodeccHoOHATEHOM HAIMPABIIEHHOCTH B TICIISIX
aJIeKBATHOW MHTEPHpETAli MPOYUTAHHOTO
MaTepuana,

- IIOHUMATH
MOHOJIOTHYECKYI0/TUaJIOTHYECKYI0 pedb, B
KOTOpOi HCIIOJIb30BaHbI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKUEe KOHCTPYKITUH, XapaKTEPHBIC
IS KOMMYHHUKATHBHBIX CUTyalun
po¢eCCUOHAIBHOTO OOIICHHUS.

Baagern:

- 0a30BEIM HabopoM JIEKCUKO-
IrpaMMaTHYCCKUX KOHCTPYKITUH, XapaKTePHBIX
IS KOMMYHHKATHBHBIX CUTyalui

OOIIEKYIBTYPHOTO U MPOQPECCHOHATBHOTO
001IIeHUS,

— S3BIKOBBIMH CPEACTBaAMU JIA AOCTHXKCHUA
npodeccHOHANBHBIX IIeNield Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

—  PpasIUYHBIMH  BUJAMH W TpUEMaMHU
ClIylIiaHusA, YTCHUA, TOBOPCHUA U TMUCbMaA,

— HaBBIKAMU COLIMOKYJIBTYPHOM u
MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIUU;




— HaBBIKAMH KOMMYHMKALIUU B WHOS3BIYHOU
cpene, OOECIECYMBAIOIIUMH  aJIEKBaTHOCTb
COLIMAIIBHBIX " npodeCcCHOHATBEHBIX
KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

— cnoco0amMy pelieHuss KOMMYHHKATUBHBIX U
peUeBBIX 3ala4y B KOHKPETHOW CHTYyaluu
0011IeHuS;

— MPUEMaMH CO3JIaHMsI YCTHBIX M MAChMEHHBIX
TEKCTOB pAa3MUYHBIX JKAaHPOB B Ipolecce
y4eOHO-HAyYHOTO OOIICHHUS;

— HaBBIKaMH peepupoBaHUs U
AHHOTHPOBAHUS HAYYHOH JTUTEPATYPHI,

— uH(pOopManueil 00 OCHOBHBIX 0COOEHHOCTSIX
MaTepuaIbHOH W  JYXOBHOW  KYJIBTYpPHI
CTpaHbI (peruona) M3y4aeMoro
UHOCTPAaHHOTO SI3BIKA B eJsIX
YBXUTEJIBHOTO OTHOMICHHUS K JIYXOBHBIM
IEHHOCTSIM JIPYTHX CTPaH U HAPOJIOB.

YK-4.2.

CB000IHO BOCIIPUHUMAET,
aHAJM3UPYET U
KPUTHYECKH OI[CHUBACT
YCTHYIO U TUCBMEHHYIO
o0menpodecCHOHATHHYIO
WHPOPMAIIHIO HA PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM (-bIX)
s3bIKE (-ax);
JIEMOHCTPHPYET HaBBIKU
NepeBo/ia C UHOCTPAHHOTO
(-p1x) Ha
rOCYJJapCTBEHHBIH SA3BIK, a
TaKXKe ¢
rOCyJJapCTBEHHOTO Ha
WHOCTPAHHBIN (-bI€) A3BIK

(-m);

3HaTh:
— METOIWMKy paboThl C/Hal  TEKCTaMu
COIMAJIbHOM u npo¢eCCHOHAITBHON

HaITpaBJICHHOCTH B OeIAax aJICKB aTHOU
HHTCPIIPCTAINH IIPOYUTAHHOI'O MaTCpHrajia.

YMmeTh:

— HUCITIOJIB30BATH HAaBBIKHN pa6OTBI C
uH(popManmeil U3 pa3NUIHBIX UCTOYHUKOB Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC JJIs pGHIGHI/ISI
OOIIEKyIbTYPHBIX H npohecCuoHaNBHO
3HAa4YUMbIX 3a/1a4,

— MOHMUMATh U NPaBUIBHO MHTEPIPETUPOBATH
HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE SIBJICHUS CTpaH

U3y4aeMOro A3BIKa, pa3buparbcs B
00I11eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKUX MHCTUTYTaX
3TUX CTpPaH;

— BBINOJIHATH IHUCBMEHHBIE M  YCTHBIE
NEPEeBO/Ibl  MAaTEpHAOB  IPOPECCHOHAIBHO
3HQYMMOW HAIPaBICHHOCTH C MHOCTPAHHOIO
S3bIKa HA PYCCKMM M C PYCCKOrO Ha
WHOCTPAHHBIN A3BIK;

— CO3JaBaTb M pENaKTHPOBaTh TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHPOB JIE€JIOBOY PEUH;

- peaaxkTupOBaTh TEKCTHI
po(heCCHOHATIBHOIO U COILIMATIBLHO 3HAYMMOT0
COoIepXkKaHUs Ha POJHOM U HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX.

Baaners:

— METOJIMKOM MW MpHeMaMH [epeBoja
(pedepaTHBHOTO, TOCIOBHOTO);

— MIpUEMaMHU pedepupoBaHus "
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AHHOTHPOBAHUS TEKCTOB MPOQecCHOHATbHOMN

HaTPaBJICHHOCTH;

— HaBBIKAMH 1O  PCICH3UPOBAHUIO U
PENaKTUPOBAHUIO  COLMAIBHBIX,  HAYYHO-
MOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX, u
nyoIuIIMCTHYECKUX pabdoT 1o CBOEH

CIICOUAaJIbHOCTHU HAa MHOCTPAHHOM A3bIKC.

OIIK-1. Cnocoben
OCYIIECTBIISTh
3pPEKTUBHYIO
KOMMYHHKAIUIO B
MYJIbTUKYJIBTYPHOR
npodeccnoHanbHOM
cpene Ha
roCy/1apCTBEHHOM
s3bIke  Poccuiickoi
®Denepanun "
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax) Ha
OCHOBE
MIPUMEHECHHUS
MOHSTUHHOTO
amnmapara 1o
npoduITo
JeSITeIbHOCTH

OIIK-1.1. IIpumenser
COBPEMEHHBIN MOHATUUHO-
KaTerOpUaJIbHBIN armapar
COLIMATIbHBIX U
TYMaHUTApHBIX HAYK B €r0
KOMIUJIEKCHOM KOHTEKCTE
(IO THYIECKOM,
COLIMATILHO-
SKOHOMUYECKOM,
KyJIbTYPHO-
TYMaHUTapHOM) U
HUCTOPUYECKOM Pa3BUTUU
Ha rocy1apctBeHHOM P® u
MHOCTPAHHOM(-bIX ) SI3bIKE-
(ax) ayig obecrieueHust
KaueCTBEHHOT'O YPOBHS
PErHOHAIILHOTO PA3BUTHS

3HaTh:

COBPEMEHHBIN MOHATUINHO-KAaTerOpraibHbIN
anmapaT COLHMAIbHBIX U TYMaHUTAPHBIX HAYK
B €r0 KOMIIEKCHOM KOHTEKCTE
(mOAUTHYECKOM, COLIMAIIBHO-
SKOHOMHYECKOM, KYJIbTYPHO-TYMaHHUTapPHOM )
Y UCTOPUYECKOM Pa3BUTHH HA
rocyaapcTBeHHOM P® 1 nHOCTpaHHOM(-BIX)
sI3bIKe-(ax)

Ymers:

IIPUMEHATH COBPEMEHHBIN OHATUITHO-
KaTeropHalbHbII anmapar COIHaIbHbIX U
TYMaHUTApHBIX HAYK B €r0 KOMILJIEKCHOM
KOHTEKCTE (MOJIUTUYECKOM, COLIMATTLHO-
SKOHOMHUYECKOM, KYJIbTYPHO-TYMaHUTAPHOM )
U UICTOPHYECKOM Pa3BUTHH Ha
rocyaapcTBeHHOM P® 1 nHOCTpaHHOM(-bIX)
sI3bIKe-(ax) i1 00ecreyeH sl KaYeCTBEHHOTO
YPOBHSI pETHOHAIBHOTO Pa3BUTHS
Biaagern:

HaBBIKAMH  OIICHKH CUTyalldd B
PETHOHAIIBHOTO  Pa3BUTUSA  IOCPENCTBOM
MPUMEHEHUSI  COBPEMEHHOTO  TOHSTUHHO-
KAaTerOpHaJIbHOTO anmnapara COIMAlbHBIX H
TYMaHUTapHBIX HAyK B €ro KOMIUIEKCHOM
KOHTEKCTE  (MOMUTHUYECKOM,  COI[MAIBHO-
SKOHOMHYECKOM, KYIbTYPHO-TYMaHUTaPHOM)
u HUCTOPUYECKOM pa3BUTUU Ha
rocyaapctBeHHOM P® u HWHOCTpaHHOM(-bIX)
si3bIKe-(ax)

chepe

OIIK-1.2.
Opranu3oBbIBacT u
YCTaHABIIMBAET KOHTAKTHI
B KJIFOUEBBIX cepax
MEXIyHApOAHOTO
B3aUMOJEICTBUSA 1O
JUHUH TPoPeCcCHOHATBHOMN
NEATEIBHOCTH C LIENBIO
MIPOJBMKEHHUS TTIO3ULIUN 1
UHTEPECOB PETMOHOB
Poccun Ha pernonanbHOM,
MaKpOpPErMOHAIBHOM U
rJ100aTbHOM YPOBHSX

3HaTh:

OCHOBHBIE CITOCOOBI KOMMYHHKAIUH JIJIS
YCTAHOBJICHUS KOHTAKTOB B KJIIFOUEBBIX
cdepax MeXITyHApOIHOTO B3aUMOACHCTBUS
T10 JIMHUH MPO(HECCUOHATIFHOMN eI TETbHOCTH
C IEIBI0 IPOJBIKEHHUS TIO3UIIUN U HHTEPECOB
PEruOHOB Poccun Ha PEruoHaJIbHOM,
MaKpOpPEruOHaTHHOM U TTI00ATHbHOM YPOBHSX
YMmerh:

OpPTaHHU30BBIBATH U YCTAHABIMBATH KOHTAKTHI
B KITFOUEBBIX cepax MEeKITyHAPOTHOTO
B3aMMOJICHCTBHS 110 JINHUU
npo¢eCCHOHATBHON IeATETLHOCTH

Baagern:
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HaBBIKAMU  MPOJBIDKEHUS  TMO3ULIUNA |
WHTEPECOB PEruoHOB Poccun Ha
PEruOHAIEHOM, MaKpOperuoHaIbHOM i
J100aJTbHOM YPOBHSIX

OIIK-1.3. HUcnonb3yer 3HaTh:

OCHOBHBIC CTpPATETHH, OCHOBHBIC CTPATETUH, TAKTHICCKUE TTPUEMBI 1

TaKTUYECKUE TPUEMBI U TEXHUKH apryMEHTAIUU

TEXHUKH apTyMEHTAIlMU C | YMeTh:

LICJIBIO MOCJIeI0BATENILHO BHICTPAUBATh MO3UIUU

IOCJIENOBATEIHLHOIO MIPEICTABIISIEMOM CTOPOHBI B

BBICTpPauBaHUS MO3UIUU npodeccoHABHOM e TEIBHOCTH

MpeJCTaBIsIeMON CTOPOHBl | Biaamern:

B nipoeccroHabHOM HaBBIKAMH HCIIOIL30BaHUS OCHOBHEBIX

JIEeITEIBHOCTU CTpaTeTruid, TAaKTUYECKUX IPUEMOB M TEXHUK
apryMeHTaluu

1.3. Mecmo oucyunaunsl 6 cmpykmype o0pazoeamenvHoll npozpammol

PaGouas mporpamma aucummiuabl «HOCTpaHHBIN S3bIK» — HOPMATHUBHBIN JTOKYMEHT,
BXOJSIIIMA B coOCTaB 00pa3oBaTelbHON Mporpammbl Beiciiero oOpaszoBanus (OIl BO) u
OTpeAeNsomuil 00beM, COJEpKaHue, MOPSIOK U3YYeHHUS y4eOHOW IMCLMIIIMHBI, a TaKkKe
CIOCOOBI KOHTPOJIS PE3YJIbTATOB €€ U3YUECHHUS.

Jucuumnuna « AHOCTPaHHBIN SI3BIKY SBISIETCS YACThIO JUCIUIUIMH Y4eOHOTO MJIaHa 10
BCEM HAIIPABJICHUSM IOJAIOTOBKU CTYJIeHTOB B PITY.

OCHOBHBIM YyCIIOBHEM Hauyana OOyuYeHHUs CTYACHTOB HHOCTPAHHOMY S3bIKY SIBIISIETCS
BJIAJICHNEC WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B TOM 00BEME, KOTOPBIH MPeIyCMOTPEH HOPMATHBHBIMU
TpeOOBaHUSMU K CAaUe €IMHOTO TOCYJaPCTBEHHOT0 3K3aMeHa M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JUis OCBOEHHUSI Ka)/J0ro IOCJIEIyIOIIEero sTana JUCHUIUIMHBI «/HOCTpaHHBIN S3BIK»
HEOOXO/IMMBI 3HaHMS, YMEHHS U BIaJleHUs, CHOPMHUPOBAHHBIE B XOJ€ U3YUYEHUS MPEIbIIYIIETO
JTana JUCIUIUINHBI.

IIporpaMMa sBis€TCSI aBTOPCKOW, B OCHOBY COJEpKaHUSA Kypca IIOJOXKEHO
IPEJICTaBICHUE O TOM, YTO B IpoIecce 00yUeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIK BBICTYNAET HE TOJIBKO U
HE CTOJBKO Kak CaMOCTOSTENbHAas JUCLUMIUIMHA, a KakK [peAaMeT, MOJAYMHEHHBIN
npOQUINPYIONIUM JTUCUUIUIMHAM, SBISIFOIIMICA MPOBOJHUKOM NPOPECCUOHANBHBIX 3HAHUH,
OTKPBIBAIOLIMI Mepes CTyJeHTaMu OOJIbLINE BO3MOKHOCTH JJISi O3HAKOMIIEHUS C 3apyOeKHBIM
ONbITOM B cdepe H30paHHOM crHenuasbHOCTH. B CBS3M ¢  BBIIEU3T0KEHHBIM, MOKHO
YTBEp)KJaTh, UTO B pe3yJIbTaTe OCBOCHUS AUCHUILIUHBI « AHOCTpPaHHBIH A3BIK» (HOPMUPYIOTCS
3HaHMSI, yMEHMSI U BIIAJICHUS, HEOOXOJUMbIE JJIs1 U3YUEHUS TPOPUIBHBIX TUCLHUIIINH.

TecHass cHHXpOHM3aUUsi M  B3aUMOCBS3b MEXJIY MHOCTPAHHBIM  S3BIKOM U
npOQUINPYIOUUMH JUCHUIUIMHAMU U, 0oJiee TOTO, 3aBUCUMOCTb IIEPBOrO OT MOCIEAHHUX
o0ecrneynBaoT MPEeEeMCTBEHHOCTh M YCIEUIHOCTh OCBOCHMS MPOGECCHOHATBLHONM MHOS3BIYHON
JIEKCUKH, BBIPAOOTKY HABBIKOB UTEHMUsI, peheprpoBaHusl, aHHOTUPOBAHUS, IEPEBOA TEKCTOB IO
CHELMANTbHOCTH,  CHOCOOCTBYeT (OPMHPOBAHUIO YMEHHUH WHOSA3BIYHOM peun Ha TEeMbI
CHEINAIbHOCTH.

2. CTPYKTYPA JUHCLHHIIVIHHBbI

OOmiast TPYZOEMKOCTh OCBOCHHS ITUCHHUIUIMHBI  «WHOCTPaHHBIA S3BIK» IS BCEX
HarpaBieHui noarorosku cocrasiser 30 3. e., 1080 yac.

KonTtakTHas paboTa 00yJaronuxcs ¢ mpernogaBaTesieM st 09Ho# popmbr oOyuenus — 420
yac., caMocTosTeNbHas pabora odyqaromuxcs 588 vac.

Ounas popma o0OyueHust



n/a IUCHATUINHBL/ TEMBI

Buapt yaeOHO# pabOThI
(B Hacax)
KOHTAKTHasI

dopmbl
TEKYIIEeTO
KOHTPOJISI
yCIIeBAacMOCTH,
dbopma
IIPOMEKYTOUHOU
aTTeCTaIuu (1o
cemecmpam)

Paznen

CemuHap
[IpomexyTou-

Hasi aTTecTaIus
CamocTosiTenb-
Has pabora

Jlexuu
JlaGopaTopHble

BaHATUA

§ [MpakTrueckue
BAHITHS

38

IS

Hnocmpannwiii s3v1x Texywas
ammecmayus:
mecm;

OUY KOHMPOIIb;

YCMHbILL ONPOC

9} & [Cemectp

Hnocmpannwiii 361 24 196 264 | Texywas

68 ammecmayusi:
KOHMPOIbHASL
paboma;
KOJLIOKBUYM

3auem Ilpomesxcymounas
13 ammecmayusi:
o7 umozoeas
KOHMPOIbHAS
paboma;
cobecedosanue

24 Ilpomescymounas
68 ammecmayusi:
Ix3amen umoeoeas
KOHMPOJIbHAS
paboma;
NUCbMEHHbIU
nepesoo

Hroro: 72 420 588 | 1080

IlenocTHas cucrtemMa MOATOTOBKH 1O MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOApa3JenseTcss Ha JiBa
stana oOyuenusi: | ypoBens — ob1eodpazoBatenbhblil (1 cemectp); I ypoBenb — npoduiibHo-
OpPUEHTHPOBAHHBIN (2 W MOCIenyIoIue CeMecTphl). DTO Mpearoaraer, ¢ 0JHOW CTOPOHBI,
ABTOHOMHBIM XapakTep OOydYeHHsS Ha KaXJIOM dTale, a C JIPYroi, — B3aWMOCBSI3b JTaIloB
o0yuyeHHsI, TIpU KOTOPOW JOCTHIXKEHME IIeJiel MepBOro 3Tara 00eclevyrBaeT BO3MOXKHOCTH
NpoJODKeHUsT oOydeHust Ha crieayromeMm ostane. [logoOHoe CTpyKTypupoBaHHE Kypca
MHOCTPAaHHOTO $3blKa CBA3aHO Kak ¢ caMoil cHelu(UKON MpernojaBaHusl HHOCTPAHHOTO
A3blKa, Korja Oe3 3akperyieHus: 0a30BOro JIEKCHKO-TPaMMaTHYEeCKOr0 MaTepuaja HeJb3s
HepeiTH K YTEHHMIO TEKCTOB 110 HANpPaBICHHUIO MOATOTOBKU, TaK M C MOCTPOSCHHEM BCETO
y4eOHOro mporiecca B By3e, NIPH KOTOPOM OT H3y4YeHHs Oojee OONUX JUCIMIUINH Ha
MITQJIIIUX Kypcax CTYJEHTbI IePeXOaaT K U3yUYEHHIO CIIOKHBIX CHEIMATbHBIX JUCHUIUIMH Ha
CTapLINX Kypcax.
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Takoit  moaxoxl K  NpENoJaBaHUIO  MHOCTPAHHOIO  S3bIKa  YYHUTBIBAET
MEXIUCIUTUTMHAPHBIN XapakTep NaHHOTO MpeaMeTa W ONpeneisieT MECTO WHOCTPAHHOTO
A3bIKa KaK sI3blKa HaIpaBJIeHMs IOATOTOBKM B peanu3auuu o01ieo0pa3oBaTesbHOM
POTPaMMBI.

Ha nepBoM »srane oOyueHHE HHOCTPAaHHOMY S3bIKYy HAlpaBI€HO Ha KOPPEKLHUIO,
pa3sBUTHE M COBEPILIECHCTBOBAHHE S3BIKOBBIX HABBIKOB MPOAYKTUBHBIX U PEIETITUBHBIX BUJIOB
peueBOi AEATEIBHOCTH — FOBOPEHM S, TUCbMA, YTEHHUSI, ay JTUPOBaHHUS.

Bropoii u mnocnenymoomme ceMecTpbl Ul CTYJEHTOB MOXET IPEJICTaBIATh COOOM
COYETaHUE 3JIEMEHTOB O00Ie00pa30BaTENbHOIO0 U MPOQUIBHO-OPUEHTUPOBAHHOIO KYpPCOB.
Llenbio ATOTO 3Tana SBJISETCS OCBOCHUE NMPO(ECCHOHANBHONW JEKCHKH, BRIPA0OTKA HABBIKOB
AHHOTHPOBAHUA U peQepupoBaHMUsl TEKCTOB IO CIELHUAIbHOCTH, a TakXKe pa3BUTHE
KOMMYHHUKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYACHTOB B IIEJISAX OBJIAJCHUS UMU JTHHTBUCTHUECKHUMHU U
COLMOKYJIbTYPHBIMU KOMIIETEHIUSIMH, JIOCTaTOYHBIMU Ui OCYILIECTBIICHUS
npoeCCHOHATIBHBIX  SA3bIKOBBIX KOHTAaKTOB, MMOHHMAaHHS MNPOQPUIEHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB, U3BJICYEHUS U aHAJIM3a HH(OPMALMHU, COJepKAILEICs B aHITIOA3BIYHBIX MaTepuaiax
pa3IMYHOrO XapakTepa, OBJIJCHUss OCHOBaMHU nepeBoja. Kypc Takke HalleleH Ha pa3BUTHE
HaBBIKOB IOCTOSIHHOTO CaMOOOYy4Y€HHsI CTYJEHTOB B IJIaHE COBEPIICHCTBOBAHUS S3BIKOBBIX
KOMIIETEHIIUH, YTO SBJISAETCSI HACTOSITENbHBIM TPEOOBAaHUEM BPEMEHHU.

Ilenarornyeckoil OCHOBOW TNPOBENEHUS 3aHATUH 10 AHIVIMHCKOMY SI3BIKY SIBIISIETCS
JUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIM  IMOJAXOJ, OCHOBaHHBIA  Ha  pa3BUTUM  JUAJIOTU3MA,
CaMOCTOSITEIbHOCTU MBIIUIEHHS, B3aUMOJCUCTBUM MEXIy IpENoAaBaTeleM M CTYIEHTOM,
UCIIOIb30BAHUM  TPOOJIEMHOr0 IMOAX01a, (HOPMHUPOBAHMHM KPHUTHYECKOTO M TBOPUYECKOTO
MBIILUICHHUS.

[Ipu oOydeHWH YCTHBIM M TNHUCHBMEHHBIM (popMam OOIIEHHS 3TAJIOHOM SBISIETCS
COBPEMEHHBIN JIUTEPATyPHBIN A3bIK, KOTOPBIM HOJIb3YIOTCS 00pa30BaHHBIE HOCUTEIN S3bIKA B
OopUIMATBHBIX U HEO(QUUUANbHBIX CUTyauusx obOmeHus. llpu sToM ymeHue paborarb ¢
JUTEpAaTypoil IO CIEUUATBbHOCTH paccMaTpUBaeTcss Kak 0a30Boe  yMeHME B LEJIX
OCyIIeCTBIIEHUS 110001 nMpodeccuoHaNbHOM (MPAKTUYECKON U HAyYHOU) AESITETbHOCTH.

3. COAEPKAHHUE /THCHHUII/TUHBI

I. O0meodpa3zoBaTe/bLHBIN YPOBEHD
(1 cemecTp)

TpeOoBanusi K pe3yjbTaTaM OCBOEHHMS [MCUMILUIMHBI. HAJIUYWE S3BIKOBOM U
KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIUHU, JOCTATOYHOW ISl JalbHEWIell ydeOHOW NesTenbHOCTH, a
TaKKe JIJIST OCYIIECTBIICHUS SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB HA IMOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun o0yuyeHHMsI Ha NepPBOM J3Tamne B LeJAX JAOCTHKeHMsl TpeOoBaHmii I-ro ypoBHs
BJIaJIeHUS] HHOCTPAHHBIM A3bIKOM:

1. Pa3BuTHe cjelyIOIMX YMEHUI HHOA3BIYHOIO 001IeHUs B Pa3HbIX cdepax U CHTYAIUAX:
Copepol u cumyayuu uHOA3bIYHO20 0OWEHU

1. Ilonck HoBoIi nHpoOpManmu:

- pabora ¢ TekcTamMH W3 Y4YeOHOW ITOBCETHEBHO-OBITOBOW, CTPaHOBEIYECKOH, HaydHO-
HOIYJIIPHOM U CIIPAaBOYHOM JIUTEPATYPHI, IEPHOANYECKUX U3TAHUH.

2. YcTHblii 00MeH nHGopManmeii:

- YCTHBIE KOHTAKThI B CUTYAIMSX TTOBCEAHEBHOTO OOIIECHNUS;

- oOcyxaeHue mpobsiieM NOBCEIHEBHO-OBITOBOTO, CTPAHOBEIUYECKOrO, OOIIEKYJIbTYPHOTO U
HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO XapaKTepa.

3. HHucvmennsiit 00men unghopmayueii:
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- 3aMKCH, BBIMHICKHY;

- KOHCIIEKTHPOBAHHUE;

- IUCBMO, OTpaXkarollee ONpeIeIeHHOe KOMMYHUKaTUBHOE HAMEPEHHE.

YMeHusI HHOA3ZLIYHOIO 00LICHUSA

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMU BUJaMH UYTEHUS JINTEPATYPHI, B TOM UHUCIIE:

a) O3HAKOMHTEIBHBIM YTEHHEM CcO CKOpocThio 150 cioB/muH, 0e3 cioBaps;  KOJMYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIMXCS K MOTEHIMAJIBHOMY CJIOBapio, He mpeBblimaer 2-3% 1o
OTHONICHUIO K 00IIeMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) u3ydarolMM UYTEHUEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE IpeBblmaeT 5-6% 1o
OTHOUICHUIO K 00IIeMYy KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JIOMYCKAETCS UCIOIb30BaHUE CIIOBApSL.

2. I'osopenue u ayouposanue:

- y4acTue B IMaJIore, CBSI3aHHOM C COJIep)KaHUEM TEeKCTa;

- BIQJICHUE PEUYEBBIM ATHUKETOM IOBCEJIHEBHOTO  OOIIEHUS (3HAKOMCTBO, IPEACTaBICHUE,
YCTaHOBJICHHE U MOJJepXKaHHe KOHTAKTa, 3alIpoc U cooliieHne uHbopManuu, nodykaeHne K
JIeMCTBUIO, BBIPAKEHUE TMPOCHOBI, COTJIACHS/HECOTIacusi ¢ MHEHHEeM coOecelHUKa/aBTopa,
3aBepIIeHUE Oecebl);

- cooOmenne wH(POpPMAIUK (TOATOTOBICHHOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHWE) B PAMKax
CTpaHOBEAUECKONM U oOlIeHayyHOW TemaTuku B oObeme He meHnee 10-12 ¢dpa3 3a 3 MUHYTHI
(HOpMaJIbHBIN CpeHUI TEMIT peuH);

- TIOHMMaHUe MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMS B paMKaX yKa3aHHBIX cep u cutyanuit
OOLIEHUs UIMTENBHOCThIO 10 2-X MuHYT 3ByuyaHus (10-12 ¢pa3 B HOpmanbHOM cpenHeM
TEMIIC PEYH ).

3. Iucemo:

- (puxcanus uHGoOpMAaIIH, TTOTyIaeMOI MPU YTEHUU UHOA3BIYHOTO TEKCTA / TEKCTOB;

- (hukcarus nHGOpPMAIIH, TTOTYIaeMOU MPH Ay TUPOBAHUN UHOS3BIYHOTO TEKCTA.

DopMHPOBAHHE U COBEPIIIEHCTBOBAHME SI3bIKOBBLIX HABLIKOB
Donemuxa
- COBEPIICHCTBOBAHUE CIyXOMPOU3HOCUTEILHBIX HABBIKOB, TMPUOOPETCHHBIX B CpeaHEH
IKOJIE;
- COBEPIIICHCTBOBAHKE HABBIKOB UTCHUS PO ceOs;
- pa3BUTHE HaBbIKA OOPALIEHHOTO YTEHUS (BCIYX).

Jlekcuka
- KOPPEKIUsT | Pa3BHTHE JICKCHYCCKUX HABBIKOB (00beM Jiekcuueckoro Muaumyma  — 1800-
2000 egunwi, u3 Hux 1000 eqUHUIL TPOTYKTUBHO);
- pa3BHUTHE PEIECTITUBHBIX U NMPOAYKTUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOpA30BaHUS:
addukcanbHOE CI0BOOOpa3oBaHuUE:
- cy(hPUKCHI CyIIeCTBUTEIbHBIX;
- cypuKCH npuIaraTenabHbIX;
- cy(puKCHI TIIaroJIoB;
- cypduxcsl Hapeuuni;
- MpeUKCHI MPUIIaraTeNIbHbIX;
- IpeUKCHI II1aroJioB;
- npeUKChl OTPUIIAHNUS;
KOHBEPCH KaK crocob cI10BooOpa3zoBaHusl.

Jlekcuueckue TMAAKTHYECKHE eTUHUIIBI

Ne | Jlekcuyeckue IMIAKTHYECKUE eIMHUIIbI Cemectp
n/n
1. Yei10BeK M €ro AeaTeJbHOCTh 1
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BHeImHoOCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKA B OICKIE; Kapbepa;
BBIOOp CIEIUATBLHOCTH; TPO(ECCHOHANIbHBIE KaYeCTBa;
HaNMCcaHue pe3toMe; KiracCupuKaIus nmpopeccuii

IIyremecreus
Buas! myremecTBuii; BIOOp MecTa OT/AbIXa; OpraHU3aLHsl
OTJIbIXA; JOCTONPUMEYATEIBHOCTH; JTIOOUMbIE MECTA OTIbIXA

IIpuponaa yesioBeka

UyBcTBa U SMOLUH, PUCYIIUE YETOBEKY; 00bIYau U TPAIULIUH;
aJanTanys B HE3HaAKOMOU 00CTaHOBKE; CITIOCOOBI COIMATTU3AIINN;
TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM OOIIECTBE

YpesBbruaitnpie cutyanuu 1 ObXK

Tumb! katacTpod; BIUSHUE YETOBEYECKON ICATEIILHOCTH Ha
IPUPOJHYIO Cpeay; Kak N30ekaTh KaTacTpodbl; 4TO HA/I0 3HATh
U KaK BECTHU ce0sl B ClIyyae OMacHOCTU

KyabsTypa u HcKyccTBO

Bunbl nekyccTBa; COBpEMEHHBIN YEIIOBEK U KYJIBTYPa;
KYJbTYPHBIC TPpaAUIIMK,; HOBBIC BUABI UCKYCCTBA U HAIIPpABJICHUA
KYJbTYpPBI; IOXOJ B T€ATP, KNHO, HA BBICTABKY U T.[I.;
JTUTEepaTypa: Mosl JIIOOUMasi KHUTa

IIpuBBIYKY NUTAHUSA

[IpaBuiIbHO J11 BBl MUTaeTECh? 30POBOE NUTAHKE; BPEIHBIE
IIPUBBIYKY; HALMOHAJIbHBIE KYXHH; JIIOOMMBIE 0J110]1a; KaK
3aKa3aThb €1y Ha J0M; Kade U pecTOpaHbl

Cuopr; x000m

Bunel ciopra: netHue, 3uMHuE; TpodeCcCUOHAIbHBIN U
JTHOOUTENBCKUNA CHOPT; JTFOOUMBIN BUJ CLIOPTA; CHOPTUBHOE
CHapsKeHUE U 000pyJ0BaHUE; CIIOPT U X0O0U; MOE yBIIEUECHHUE;
Onmumnuiickue u napa-OIMMINICKUE UTPBI

3aK0oH M MOPAAOK
[IpecTymiienne u Haka3zaHue; 3aKOHOTBOPUYECKAs 1€ TEIILHOCTD;
3aKOHOMOCTYIIHBINA IPaKAaHUH — OCHOBA 00IIIeCTBa

Oxpy=kawomas cpena

XKuzHb B 00JIBIIOM FOpOie WM HA MPUPOJIE; OXpaHa MIPUPOIBI;
3arpsi3HEHUE OKPYXKAOIIEeH cpebl (BOIBI, BO3IyXa, TOYBHI U
T.J1.); 3HAUEHHE TPOIMMUYECKHUX JIECOB; 3alIUTA KUBOTHBIX;
HKOJIOTMYECKOE MPOCBEIIEHIE O0IIECTBA; OXPaHa OKPY KaroIIeH
cpensl

10.

Oopa3oBanue

Poite 00pazoBaHus B )KH3HH YETIOBEKA; ATAITBl 00pa30BAHNUS;
pa3IUYHbIE CUCTEMBI U YPOBHM 00pa30BaHus;
camo00pa3zoBaHue; MO JTIOOMMBIN IPeaMET; 00pa3oBaHuEe U
KYJIbTYpa; YTO TAKO€ HACTOSIIUHN YUUTENb
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11. | CpeacrBa MmaccoBoii HH(pOpMALIMHU 1
CMU B ku3HU YETIOBEKA; )KU3Hb B HHPOPMAITHOHHOM
MIPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh JKYPHAIUCTA 3a MATEpUal;
WuTepHeT — nH(pOPMAIIMOHHBII pecypc WIN CMBICI KU3HU;
COBpPEMEHHbBIE TeHAEHIINH B pa3Butun CMU

12. | Tpancnopt 1
Buner TpancniopTa; Hanbomnee yao0HbINA BU TPAHCTIOPTA IS
pa3IMYHBIX BUJIOB MYTEIIECTBHIA U TIOE3/I0K; OOIIICCTBEHHBIN H
JUYHBIN TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM TOPO/Ie; TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIH
CPECTBO MEPEIBUKCHUS

I'paMMmaTHyecKue IWIAKTHYECKHE eIMHUIIbI

I. CtpykTypa mpocToro mpeuioKeHusl.

II. CtpykTypa CI0KHOMOAYUHEHHOTO MPEASIOKEHHUS.

1. CTpyKTypHBIE TUIIBI IPEIOKEHHUSL.

IV. I'pammatuyeckue GopMbl U KOHCTPYKIIUH, 0003HAYAIOIIHUE:

1) [Ipenmer/numo/sBienne  —  cyOBEKT  ACWCTBUS  —  CYIIECTBUTEIBHOE B
€/IMHCTBEHHOM/MHOXKECTBEHHOM  YHUCJIE€ C J€TePMHUHATUBOM (apTHUKIIb; yKa3aTelbHOe
/IpUTSHKATETIPHOE MECTOMMEHHE;  MECTOMMEHHE-TIPUIIaraTelbHOE;  CYIIECTBHUTEIHHOE B

NPUTSHKATEIIBHOM — TMAJIeKe, YUCIUTENbHOEe); Oe3nMuHOoe  MecToMMeHue (B cocTaBe
COOTBETCTBYIOIIUX KOHCTPYKIIHH).

2) JleficTBHE/MPOIIECC/COCTOSIHUE: TJIAroJibl TMOJHO3HAYHBIE (TIEPEeXOIHbIE / HENMEPEeXOaHbIC) U
CBSI30YHBIC.

3) IloOyxxaeHne K OEHCTBUIO/IPOCchOa — TIAroyi B MOBENUTENbHON (OpME; COOTBETCTBYIOIIUE
SI3BIKOBBIC KOHCTPYKITHH.

4) JlomKeHCTBOBAaHUE/HEOOXOUMOCTh/KEeNaTeIbHOCTh/ BO3MOKHOCTh JEHCTBUSI — MOJaIbHBIC
TJIaTOJIbI.

5) OOBEKT MAeMCTBUSI — CYIIECTBUTENbHOE B €IMHCTBEHHOM/MHO)XECTBEHHOM 4mcie (0e3
npeyiora / ¢ TPEAJIOTOM); JIMYHBIE, HEONpEeIeNICHHBIE, OTPHIATEIbHbIE MECTOMMEHUS;
CYIIECTBUTENILHOE B €IUHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM YHCJIE; COOTBETCTBYIOIINE S3BIKOBBIE
KOHCTPYKITUH.

6) CyOBekT neificTBUS — yKa3aTellbHbleé MECTOMMEHUS, HEOIpe/elIeHHble M OTpULlATeIIbHbIE
MECTOUMEHUS.

7) XapakTepuCTHKy AeHCTBUs/mpolecca/ COCTOSHUA — — npuiarateiabHOe/Hapeune B
CPaBHUTEIBHOMN U MPEBOCXOIHON CTEIICHHU.

8) Mecro/BpemMsi/xapakTep  JEHCTBHS —  CYLIECTBUTEIbHOE C TPEAJIOTOM;  Hapeuue;
MPUAATOYHOE MpeIoKeHne (MecTa, BpEMEHH ).

9) IlpuuMHHO-CIEACTBEHHBIE W  YCJIOBHBIE  OTHOLIEHHMS — INPUIATOYHOE IPENTIOKEHUE

(MpUYMHBI, CIEACTBUSI, YCIOBHS); YCIOBHOE NPUAATOYHOE BCEX THIIOB.

10) Lens peiicTBusi.

11)[Ipu3Hak/cBOKWCTBO/Ka4e€CTBO/SIBJICHUS/ npeaMeTa/nuia — MpUJIaraTebHOE;
CYILLIECTBUTENIBHOE C MPEAJIOrOM; ONPEIEIUTENBHOE MPUAATOYHOE MPEIOKEHUE (COIO3HOE,
Oeccoro3Hoe).

12)XapakTepucTuky sABIIEHUs/TIpeAMeTa / NUla — MpuyacTve; MpuiarareJbHoe B
CPaBHUTEIBHON U MPEBOCXOTHON CTENEHMU.

13) Ilpennoxenne / HEOOXOAMMOCTh/ KENATETHHOCTH/BOZMOKHOCTh  JCUCTBHS — OE3IMYHBIN
000pOT B COYETAaHMM C HEONpelelIeHHON Qopmol rnarona / WHUHUTHBHOW TPYMIION;
MOJAJIbHBIE TJIAroJibl; cocllaraTelIbHOe HaKJIIOHEHHE.
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TemaTHka JMIAKTHYECKHX MAaTepHAJOB UIA O0y4eHHsl Pa3IMYHBIM BHAaM
peueBoii 1esiTeIbHOCTH: [TOBCETHEBHO-OBITOBAs, CTPaHOBEIUECKAs, HAYUHO-TIOMYJISIpHAsL.

I1. lIpo¢duIbHO-OPHEHTHPOBAHHBII YPOBEHb
(2 m mocarenyomMe ceMecTphbl)

TpeGoBanusi K _pe3yJbTaTaM _OCBOEHHSI JIMCHUILUIMHBI: HAJIWYHE S3BIKOBOH U
KOMMYHUKaTHBHOW KOMIIETCHIIMU, HEOOXOIMUMOM JUISI HHOSI3BIYHOU JICATEILHOCTH 10 M3Y4YCHHIO
U TBOPYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apyOEKHOTO ONbITa B MPOPUIMPYIOMIEH U CMEKHBIX 00JIACTSIX
HayKHM, a TaKkKe M Npo(ecCHOHAIBHOTO OOIIEHUS M KBATM(PUIMPOBAHHOH TBOPYECKOM
NESITETHHOCTH B PA3JIMYHBIX cepax JeI0BOTO COTPYIHUICCTBA.

3agaum o0yuyeHHusI HA BTOPOM JdTale B HeJIsX 10CTHKeHus1 TpedoBanuii I1-ro ypoBus
BJIQ/IeHUS] HHOCTPAHHBIM A3BIKOM:

Pazeumue  cnedyrouwjux ymeHuil UHOA3BIYHOZ0 O0WLeHUA 6 PA3HLIX cepax u
CUmyayuax:
Cdepbl 1 cuTyanuu HHOA3LIYHOTO 00IIEHUSI
1. Tsopueckuii nouck u ocmuvlcienue uHgopmayuu.
- paboTa Cc OpPUTMHAJILHOM HAYYHO-NOMYJISIPHON JUTEpaTypol, CHELMAJIBHOW JIUTEpaTypou
npodeccCHoHaNbHOM HAMpaBIEHHOCTH, C 0030paMH, CTaThIMU M3 HAYYHBIX MEPHOJUYECKHUX
U3aHNH, ¢ TPodeCCHOHATBLHBIMU MaTepUaiaMi B KOMIIBIOTEpHBIX ceTsx (Internet).
2. Ycmubie KOHMAaKmol.
3. [lucbmenHble KOHMAKMbL.
- pedepupoBanue;
- aHHOTUPOBAHUE;
- HallMCaHUE TEe3HMCOB, COOOIEHUH, TIOKIAI0B.
YMeHusi MHOS3BIYHOTO O0LLIEH U
1. Ymenue:
- BJIaJICHE BCEMH BUAMU YTCHHS] OPUTHHAIBHONU JIUTEPATYpPHI, B TOM YUCTIE:
a) 03HAKOMUTENIBHBIM YTeHHEM co ckopocThio 180-200 crmoB/MuH. 6e3 cioBapsi; KOTUYECTBO
HEW3BECTHBIX CJIOB HE MpEBBIIAET 4-5% MO OTHOIICHUIO K 00I1IeMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) M3yYalIIUM YTEHHEM — KOJUYECTBO HEM3BECTHBIX CIIOB HE MPEBBIMIAET 8% MO OTHOIICHUIO
K 00111eMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOMYCKAETCSl UCIIOJIb30BaHUE CIIOBAPSL.
2. ['osopenue u ayouposarue:
- yuactue B pguanore (Oeceze); BhIpaKCHHE OMPEACIICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX HaMEpEHHUI

(3ampoc/coobuieHre MHGOpMAMM —  JIOMOJIHUTEIbHOM, JAeTalIU3UpYIOUIeH, YTOUHSIOLIEH,
WUTIOCTPUPYIOIIEH, OIIEHOYHOMN; BBIICHEHME MHEHHUs CcOOeceHMKAa;  COBET; BbIpaXKCHHE
COOCTBEHHOT0O  MHEHHs IO  T[OBOJy  THOJy4eHHOW  HHpopmaimu; BBIpa)KEHHE

0/100peHus1/HE0BOIbCTBA, COKATIECHMS, yINBICHUS/HEA0YMEHUS, YKIOHEHUE OT OTBETA);

- cooOmieHne  (MOHOJIOTHUYECKOE BbICKa3bIBaHUE NMPO(ECCHOHAIBHOTO XapakTepa B o0beMe He
MmeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMaJIbHOM CpEHEM TEMIIE PeUH);

- IOHUMaHHe COOOIEeHHsT  MPO(EecCHOHATBLHOIO XapakTepa (B MOHOJOrMuYeckoi ¢opme U B
XO0Jle AManora), OTHOCAILIErocss K OJHOM W3 yKazaHHbIX chep M cuTyauuil  oOmIeHus,
JUIMTEIBHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BY4aHHs B HOPMAJIbHOM CPEIHEM TEMIIE PEUH.

3. [Tucbmo:

- COCTaBJieHHE TIUIaHa, COOOIIEHUs/AO0KIana, pedepara, aHKETHl B COOTBETCTBHUH C
yKa3aHHBIMH cpepaMu U CUTyalusIMH OOILEHUS;

- IEPEBO/] C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHUI U C PYCCKOTO SI3bIKAa HA MHOCTPAHHBIM.
DopMUpPOBaHUE U COBEPLIEHCTBOBAHME SI3bIKOBBIX HABLIKOB
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Jlexcuka

- pa3BUTHE JIEKCHUYECKUX HABBIKOB (00BEM JIeKCHYeCKOTO MaTepuana — He meHee 3000 exunwmIl,
u3 Hux 1500 — pempomyKTHUBHO), XapakTep JIEKCHYECKOr0 Marepuaia — OOIleHaydHas u
npodeccuoHanbHas JIEKCHKa, B TOM YHCJIe TEPMUHOJIOTHYECKAs JIEKCHKA.

- laJbHelIIee pacliupeHre MOTEHIIMAIBLHOTO CIOBAPSI.

JlekcuueckHue TMAAKTHYECKHE eTUHUIIBI

Ne Jlekcnyeckue TuIaKTHYIECKHE eNMHULBI Cemectp
n/n
1. TemaTuka u JleKCHYECKO€e HAMOJTHEHUE ONPeesISTIOTCS B 2

COOTBCTCTBUU C HAIIPABJCHUEM NMMOATOTOBKU CTYJICHTOB

'pamMaTHyYecKHe JUAAKTHYECKHE e UHHUIbI

a) JUIS YTEHWs ¥ NTUCbMEHHOW (UKcanuy HHQOpMaInm:

VYCnoXHEHHE CTPYKTYpbl (KOHCTPYKLIMH) B COCTaBe MpENIOXKEHUs, pacllo3HaBaHWE U
NoHMMaHue (GOpPM M KOHCTPYKIMH, XapaKTePHBIX JJIsi KOHKPETHOTO TOABS3BIKA M S3bIKa
JIeJI0OBOTO OOILEHUS:

1) ®opmanbHble NpPU3HAKU aATPUOYTUBHBIX KOMILJIEKCOB (LIETIOYKH CYLIECTBUTEIBHBIX U
npusiaraTeabHbIX).

2) ®opmalibHblE NPU3HAKU JIOTUKO-CMBICIOBBIX CBSI3€H MEXAy 3JIEMEHTaMH TEKCTa (COMO3bI,
COIO3HBIE CJIOBA,  KIMIIMPOBaHHBIE  (pasbl, BBOJHBIE O00OPOTHI U KOHCTPYKIMM, CIIOBa-
CUTHAJIbl PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHMS) U IEPCIIEKTUBHON (Hapeuusi) CBS3H.

3) ®opmManbHble MNPU3HAKKM  MPUAATOYHOIO OECCOIO3HOIO  MPEUIOKEHHUs — OTCYTCTBHE
COI033/COI03HOTO CJIOBA.

0) A1 YCTHOM peud U MUCbMEHHOH nepeayn HHGopMaIum:

['pammaTtudeckue GOpMBI B KOHCTPYKIIMH, 0003HAYAIOIITHE:

1) JIoruko-cMbICIOBBIE CBS3M — COIO3bI/COIO3HBIE  CJIOBA, KIIMIIMPOBAHHBIE CIOBOCOYETAHMS.

2) JIekcuKo-rpaMMaTHYECKUE CPECTBA CBSI3U MPEIOKEHUH U a03alleB.

3) Omdarnyeckre / THBEPCHOHHBIE KOHCTPYKIUH.

4) MecTouMeHus, CI0Ba-3aMECTUTENH.

5) CrnoxxHble U MapHbIE COO3BI.

Temamuka oudaxmuueckux Mamepuanog 0isa 00y4eHus pasniudHblmM 6U0am peyesoul
desamenvHocmu: oOIIeHayqYHas!, Po¢ecCuoHaIbHAs.

4. ObPA30OBATEJ/IBHBIE TEXHOJIOTHH

OoweoopazoeamenvHblil ypoeHb

Ne HaunmenoBanue pasjaena Buabl yueOHbIX Oo0pa3zoBarenbHbIC
n/n 3aHATHI TEXHOJIOTUH
1 2 3 4
1. Baok 1 Ilpakmuueckoe Konmponvnas
Yes10BeK H €ro AesiTeIbHOCTD 3ausmue paboma;
IIyTemecTBUs Koncynemuposanue u
CamocmosmenvHas | npogepka OOMAuHUX
paboma 3adanuii (8 mom yucne
nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOUMbL,
Zoom u op.)
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2. Baok 2 Ilpakmuueckoe Konmponvnas
IIpupona yesnoBeka s3auamue paboma;
Ypessbruaiinbie cutyanun 1 ObXK Koncynomupoeanue u

npogepKa 0OMAuHUX
Camocmosmenvras | 3a0anuii (6 mom yucie
paboma nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOUMbL,
Zoom u op.)

3. Baok 3 Ilpakmuueckoe Yemmuwiii onpoc;
KyabTypa u nckyccTBo s3auamue Koncynomupoeanue u
I[IpuUBBIYKY NUTAHUS npoeepKa OOMAauHUux

3a0aHull (6 mom uucie
CamocmosmenvHas | nocpeocmeom
paboma 91eKMPOHHOL NOUMbL,
Zoom u op.)

4, bJaok 4 Ilpakmuuecxoe Ilepe6oo mexcma no
Cunoprt; x060u 3auamue 00WeKyIbmypHOU
3aKOH U MOPSAIOK memamuxe

Camocmosmenvras | Koncyrnomuposanue u
paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0anuli (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOUMbL,
Zoom u op.)

S. Baok 5 llpakxmuueckoe Koumponvnas
Oxpy:xamomas cpeia 3auamue paboma;
Oo0pa3oBanue Konnoxeuym

Koncynsmupoeanue u
npo8epKa OOMAUHUX
CamocmosmenvHas | 3a0anuti (6 mom yucie
paboma nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOUMBbL,
Zoom u op.)

6. BJok 6 IIpaxmuueckoe Ilpezenmayus c
CpencrBa MmaccoBoii nHgpopmManuu 3auamue ucnonvzosaruem IT-
Tpauncnopt MexHON02UlL

Camocmosmenvras | Koncyrnomuposanue u
paboma npoeepKa OOMAuHUX
3a0anuil (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOUMbL,
Zoom u op.)

Ilpogunvno-opuenmuposannulii yposens

Ne HaumenoBanue pasjaesna Buabl yueOHbIX OO0pa3zoBaTenbHbIe

n/n 3aHATHIA TEXHOJIOTHH

1 2 3 4

1. HaumeHoBaHusi pa3iesioB 3TOro llpakxmuuecxoe Kommponvnas
YPOBHSI onpe/ieJISIOTCSl B COOTBETCTBUH 3ausamue paboma,
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¢ HanpaBJIeHHEM MOATOTOBKH Yemuwiii onpoc;
CTY/IEeHTOB Konnoxeuym;
Ilepe6oo mexcma no
npoghubHoO-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe;
Peghepuposanue
meKkcma no
npoguvHo-
OPUEHMUPOBAHHOU
memamuxe;
AnHomuposanue
mekcma no
npoghubHoO-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe;
Ilpezenmayus c
ucnonvsosanuem IT-
mexnoa02ull;
Camocmosmenvras | Koncyrnomuposanue u

paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0anuli (8 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOU NOUMbL,
Zoom u op. )

KoHTpob MOArOTOBKM 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBISIETCS B IMCbMEHHOW U B
yCTHOM (opMme, poBepsieTcsl Ka4eCTBO KOMIETEHIUI U UX COOTBETCTBUE YPOBHIO MOJATOTOBKU
ctyaeHTa. @OpMbl KOHTPOJISE BOCIPOU3BOAAT CUTYallUM YTEHMsSI, ayJUpPOBAaHMsI, yCTHOU peuu U
nuchbMa,  Hambosee THUMMYHBIE JUIsI pa3HbIX BHUJOB OBITOBOTO, OQUIMAIBLHO-AEIOBOTO H
MPOPECCUOHAIIBHOTO OOIICHHUS.

Texkyumuii KOHTPOJNb 3HAHUH CTYJEHTOB IPOBOJUTCS MOATAMHO (KaK MO HM3yYEHUHU
OTJIEIIbHON TEMBI, TaK M MOCIJIE MIPOXOKICHHS BCETO MOAYJIs), U IPEACTABISIET COOOH OTYETHOCTh
CTYZCHTOB 3a CJIeIyIOIIe BUIbI PaboT:

. Ob0meo0pa3oBaTe/bHbIH YPOBEHb

1. KonTposbHble (MMCbMEHHBIE) paOOTHl CTYJICHTOB B ayIMTOPHOE BPeMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MPOBEpPKa JIOMAIlHUX 3aJlaHui IMOCPEJCTBOM 3JIEKTPOHHOHM MOYTHI (10 Haubosiee Ba’KHBIM
TeMaM I'paMMaTUKH, JIEKCUKH).

2. biuu-xkoHTponb  (MUCBMEHHBIE  JICKCHMKO-TPAMMAaTHYE€CKHE  IMPOBEPOYHBIE  3aJaHUs
HEeOO0JIBIIIOro 00beMa 10 MPOXOXKACHUHU KaXKJOT0 acleKTa).

3. KonrtposnpHble arrecTanmu (yCTHBIA ompoc/ cobecemoBaHne / KOJUIOKBHYM, pPa3BepHYTas
Oecena ¢ oOCykaeHHEM COOOIICHUsI WM JIOKJIa/a) O MPOIIEHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEpUOJ
BpEMEHH MaTepHaly U3 y4eOHOH, CTPaHOBEAYECKOWM W CHPaBOYHOW JIMTEPATYPHI,
NEPUOANYECKHUX U3JaHHM.

4. UnnuBuayanbHass BHEAyJIUTOpHAs CaMOCTOsTENbHass padoTa CTyAeHTOB (IO TeMam
rpaMMaTHKH, aclieKTaM BOKaOyJIsipa; HalmMcaHue JOMAIIHUX U3JI0KEHUH, COUMHEHHH, 3cce).

5. AHaiM3  TEKCTOB  (JIMHIBUCTUYECKUHM,  OKCTPAJIMHIBUCTHUYECKHI) U3  y4eOHOH,
CTPaHOBEAUYECKOM U CIIPAaBOYHOM JIMTEPATYPhI, IEPUOAUUECKUX U3JaHUM.

6. IloaroroBka mMpe3eHTAIMIA/OKIAJ0B HA CTPAHOBEMYECKYIO TEMAaTHKY (C HCIOJIh30BaHHUEM
MaTepHaoB, OOHapYXEHHBIX B pe3yjbTare OMONMorpaduueckoro Mmoucka, B TOM YHUCIE B
ceru Internet).
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7. AyaupoBaHue TEKCTOB OIUCATEIBHOIO XapakTepa (IOBCEAHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYpHOU
HaIpPaBJIEHHOCTH).

8. ArrecTtanus 1O UTOraM NPAaKTUYECKUX 3aHATUH (IIOCELIAaeMOCTb, OArOTOBKA K 3aHATHAM, U
T.IL.).

Hrorosas mnmucbMeHHasi padoTra 1O BCEM acleKkTaM JIEKCUKM M TI'PaMMAaTHKU
IIPAaKTUYECKOr0 Kypca IIPOBOJUTCA B KOHIIE CEMECTPAa U MMEET LEJIbIO OIPEAEIICHUE CTEICHU U
KayecTBa  YCBOGHHS CTYJEHTaMU KOHLENTYaJbHOIO COJAEpKaHUs o0011eo0pa3oBaTeIbHOIO
MOJTYJISI / MOJTYJICH.

B mpouecce Tekymero 1 ¥TOroBoro KOHTPOJIS IO BCEM IEPEYMCICHHBIM BBILIE BHIAM
paboT TpoBepseTCsl KauecTBO CGOPMHUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HABBHIKOB W YMEHUH M UX
COOTBETCTBUE TpeOOoBaHUAM | ypoBHs BiaJeHHs MHOCTPAaHHBIM S3BIKOM, & UMEHHO Halu4ue
S3BIKOBOM M KOMMYHHUKATUBHOW KOMIETEHIMH, OCTATOYHON s JanbpHemed y4deOHoOU
NESITEIbHOCTH, a TAKXKE JUISl OCYILECTBIICHUS SA3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha ITOBCEIHEBHO-OBITOBOM
YPOBHE.

Il. Ipo¢puabHO-OpHEHTUPOBAHHBII YPOBEHb

1. KonTposbHble (MMCbMEHHBIE) paOOTHl CTYJICHTOB B ayIMTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MIPOBEpPKA JOMAIIIHUX 3aJaHUM MOCPEICTBOM 3JIEKTPOHHOM MOUTHI (HA 3HAHHWE CIEHHATBHON
TEPMUHOJIOTHM, a TakXe IO JEKCHUKO-TPaMMAaTUYECKUM TPYIAHOCTSIM M OCOOCHHOCTSIM
nepeBo/ia TEKCTOB OOIIEHAYYHON U MpOo(dheCcCUOHATBHON HAPaBIEHHOCTH ).

2. BnuuKoHTpOsb (MMCbMEHHbIE JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUE TPOBEPOUHBIE 3a/1aHUsI HEOOJIBLIOrO
o0Bbema 1o NPOXO0KACHUN YaCTH CHELUAIN3UPOBAHHOIO MOIYJIBHOTO Kypca).

3. KonrtposbHble atTecranuu (YCTHBIH ompoc / cobeceoBaHue / KOJIJIOKBUYM, pa3BepHyTas
Oecena ¢ 00cykeHUEM COOOIIEHUS WM JOKJIaaa) M0 MaTepually TEKCTOB M3 CHELUaIbHON
JAUTEpaTypsl 00IIeHayYHOU U PO(heCCHOHAIbHON HAlpaBI€HHOCTH.

4. nnuBuayanbHasi BHEAyIAMTOpPHAs CaMOCTOSITeNbHAs paboTa CTyAEHTOB (IO JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTepHbIM JUIsl CTWJSl HAy4YHOM peuu; BBINOJIHEHUE
3aannil «Pabounx TeTpanel CTyaeHTa»; HamMCaHWE TOMAIIHUX HW3JIOKEHUH, COYMHEHUH,
acce).

5. DTHO-TUHTBO-KYJIbTYPHBIM  aHaJdNM3 TEKCTOB M3 HAYYHO-NOMYJISIPHOHM, CHelualbHON
JUTEpaTyphl MNPO(ECcCHOHANBHOM HampaBleHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMu, CTaThIMH U3
HAy4YHBIX MEPUOJNYECKUX H3JaHMi; paboTa ¢ MOHOrpadusmu, pedepaTtamu; ¢ MaTepruaioM
KOMITBIOTEPHBIX ceteit (Internet).

6. Hammcanue Te3ucoB, aHHOTANMH (KaK BUJOB paOOTHI HAJ CIICIIHATIBHBIMHI TEKCTaAMH).

7. IlepeBon  (pedepaTuBHBIN, JUTEpaTypHBI) Kak BHJ ~ pabOThl  Haj  TEKCTaMHu
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

8. Hamucanue pedepaToB M0 TEeMaTHKE CHENHMATBHOCTH CTYJIEHTOB C HCHOJb30BAHUEM
ayTEeHTUYHBIX MaTepHaJioB, apXMBHBIX MaTepuajgoB (OOHapyX EHHBIX B pe3yJbTaTe
HNaTeHTHOro M OMOIMOrpaMuecKoro MOUCKa, B TOM YUCIIE B KOMIIBIOTEPHBIX CETSX).

9. AyampoBaHue TEKCTOB OMHCATEIILHOTO HAYYHOTO XapaKTepa.

10. ATrecTanus o “utoramM NpakTUYECKUX 3aHATHH (TMOCEIaeMOCThb, MMOATOTOBKA K 3aHATHIM, U
T.IL.).

HroroBass mnucbMeHHas padora 10  JIEKCUKO-TPAaMMAaTHUYECKUM TPYAHOCTSIM U
0COOEHHOCTSIM TEKCTOB IMpPO(EeCCHOHATFHONW HANpPaBIEHHOCTH, Ha 3HAaHUE CIHEIHaIbHON
TEPMHHOJIOTHH U BIIaJICHUE MpUeMaMu NiepeBoia, pedeprupoBaHus 1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB IO
HaIIPaBJICHUIO IIOATOTOBKU CTYJIEHTOB IIPOBOAUTCSA B KOHIIE CEMECTpa M HMEET LENbI0
ONpENETCHNE CTENEHU M KayeCTBA YCBOCHMS CTYJEHTAaMH KOHIENTYaJIbHOTO COJEpKaHUS
CHELHUATU3UPOBAHHOTO MPOPECCHOHATBHOTO MOYJIS / MOy IEH.

B peanmuzanuu nporpaMMbl O0OyueHUSI MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY CTYJIEHTOB-OakallaBpOB
UCTIOJB3YIOTCS  pa3fuHble 00pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJOTMM, KakK TpaJuIMOHHBIE, TaK U
WHTEPaKTHBHBIE.
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Knaccudukanmss o00pazoBarenbHBIX (TIEIarorMuecKuX) TEXHOJIOTHH, Ha KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCS MPOLIECC MPEOIaBaHUs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA!

Ilo  muny ynpasnenusi  y4eOHO-80CHUMAMENbHLIM — NPOYEeccoM:  KIACCHUYECKOe
(TpamuioHHOE) 00y4YeHHE; KOMITBIOTEpHOE (MYJIbTUMEANA) UHAMBHAYAIbHOE, MPOTPaMMHOE U
IPOrpaMMHUPOBAHHOE O0YUYECHHE.

Ilo opuenmayuu neoazocuuecko2o 63aumooercmsus: TEXHOJIOTHMH COTPYJHHYECTBA B
pamMKax r'yMaHHU3ally U JeMOKpaTH3allui yueOHOro mpolecca.

Ilo npeobraoarowum  memodam u cnocobam obdyuenus (8 yeusix axmueuzayuu u
uHmeHcugukayuy  0esamenbHoOCmu  cmyoewmos).  KOMMYHHKAaTHUBHbIC, WHTEPAKTUBHBIC;
TBOpYECKHE; MpPOOJEMHBIE, TOMCKOBBIC, WIPOBbIC, MPOAYKTUBHBIC; WH(GOPMAIMOHHEIE,
KOMIIBIOTEPHbIE, MYJIbTUMEIUNHBIE.

Ilo  opeanuzayuonnvimM opmam: TPYNIOBbIE, KOJJICKTHBHBIC, KJIACCHO-YPOYHBIE
(axkagemMuyeckue).

1o ypoenio u xapaxmepy npumeHenus: MOTYJIbHBIE.

Ilo npeobnadanuro  cpeocms  obOyuenus. BepOadbHBIC, ayauO-BU3YyaJbHBIC, C
UCIIOJIb30BaHUEM BHJIEO TEXHUKH, @ TAK)KE€ HA OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(POPMAIIMOHHBIX U TEJe-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX CPEJICTB.

[ToarotoBka crymeHToB mo ngaHHoil IIporpamme mpenmonaraer ciemyrouie GopMbl
3aHATHMN:

—  ayouTOpHBIE  TPYNIOBBIE  Mpakmuyeckue  3aHATUS TOJ PYKOBOJICTBOM
MpernoaBaTens;

— 00s3aTeNbHYI0 camMocmosimenbHylo padoTy CTyAEHTa 10 3aJaHUI0 IpernojaBaTels,
BBITMIOJHSAEMYIO BO BHEAYJUTOPHOE BpEeMs, B TOM YHCJIE C HCIOJIb30BAHUEM TEXHUYECKHX U
MHTEPAKTHBHBIX CPEACTB O0yUYCHHS;

— UHOUBUOYATIbHBLE KOHCYIbMAYUU.

Kypc oOydenust BxitoyaeT (pyHKIMOHHUPOBAHHE MoOy7ell, 3ahadeil KOTOPBIX SIBISETCS
COBEpIICHCTBOBAHUE U YIUIyOJIEHUE MOJATOTOBKU [0 Pa3HBIM acleKTaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
HEISX MPHOOPETEHHUS CTYIEHTOM HOBBIX SI3bIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

[Ton moOynem moppa3ymeBaeTcs 3aKOHUYEHHBIM, BIIOJIHE aBTOHOMHBIM  Kypc,
BKJIIOUAIOLUI B ce0s1 00ydeHHE KaK OTAENbHBIM, TaK U BCEM BHJIaM PEYEBOM JESATEIHHOCTH B
3aBHCUMOCTH OT LiesIel U 3ajay, KOTOpble HEOOXOAMMO Peaan30BaTh B MPOLECCe MPOXOKIACHUS
MaTtepuaina. Ilpy moaHONH €caMOCTOSATENBHOCTH OTAEIBHOTO MOIYJBHOTO Kypca, OH, TEM He
MEHee, 3aBUCHM OT APYTUX MOJYJIeH U UHTErpUpOBaH B OOIIMHA KypC HHOCTPAHHOT'O SI3BIKA.

MonynbHast ~ cuctema  oOyueHuss  BKJIO4aeT  Habop  KypcoB,  JIOTHYECKas
MOCJIEI0BATEIBHOCTh KOTOPBIX ObLIa MPOAMKTOBaHA HEOOXOAWMOCTBIO KOMIUIEKCHOTO MOIX0/a
K M3YYEHHIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, a TAK)KE€ KOHEUHBIMH LIETSIMU O0yUYEHUSI.

Monaynau mepBoro stama MmojJoOpaHbl TakUM 0Opa3oM, 4TOObI CHCTEMaTH3UpPOBATh U
yIIyOuTh T€ SI3BIKOBBIE 3HAHMSI, KOTOPbIE OBLIM MOJyYEHbl B CPEAHEN ILIKOJE, YTOObI JOBECTU
roCyJJapCTBEHHbII 0011e00pa3oBaTeIbHbI CTaHAAPT 10 YPOBHs, KOTOPBI MO3BOJUT MEPEHTH K
M3YYEHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa Ul NpOQEecCHOHANbHBIX Leneil. Moaynu BTOporo sramna
BBOJIATCS TTOCTENIEHHO, MO0 CTETIEHU BO3pAacTaHUs TPYAHOCTEH U MO Mepe M3YUEHUs CTyJICHTaMHU
npOQUINPYIOTNX AUCIUILINH.

HHTepakTHBHBIE CPEICTBA MO3BOJISIOT CAENATh MPOLIECC O0YUEHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTCHCUBHBIM, BEICOKOMOTHBUPOBAHHBIM, TIOJYNHEHHBIM CTPOTOW JIOTUKE, COOTBETCTBYIOIINM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJOTHSM. B 1ensx ycuieHus CoIuaaIbHO-BOCIIUTATEIbHBIX
GyHKIMI mpolecc MpernojaBaHUs HHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBaH HAa KOMMYHHKATHBHO-
CUTYaTHMBHOH METOJMKE, KOMIIAPATUBHOM aHAJIMW3€ U 3THO-JMHIBO-KYJbTYpPOJIOTHUECKOM
MOJIXO/I€, YTO CIIOCOOCTBYET MApUTETy 00YUEHHS U BOCTIUTAHHUS.

[lpy M3yuyeHHMM WHOCTPAHHOTO S3bIKa MPOUCXOJUT HE IMPOCTO MPOIecC MOHUMAHHUS
«UyXKON» KyJbTYpBl, a B3aUMOJCIHCTBHE U «JIUAIOr» KYyJIbTyp. OTOMY CIOCOOCTBYIOT
BKJIIOYEHHBIE B MOJYJIHM PYCCKOSI3BIYHBIE MAaTEpUAIIbl, KOPPETUPYIOIIUE C WHOS3BIYHBIMH.
CryzaeHTbl, OCTUTasA, C OAHON CTOPOHBI, PEATTUHU «UY>KOT0» 00IlecTBa, HE TOJBKO 00OramaT
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CBOU ()OHOBBIEC 3HAHMS, MPUOOIIAIOTCA K «UyKOI» IUBWIN3ALMHU, HO U UMEIOT BO3MOYKHOCTh
CpaBHUBATh TO, KaK 3TO «4YyXO€» IPEACTABICHO B Pa3HBIX KYyJIbTypax IMOBCEIHEBHOCTH, B
pasHbIX Hay4HbIX Tpaauuusax. M Kak pe3ynbTaT 3TOr0 — MEKKYJIbTypHas KOMMYHHUKaIMs,
BO3HUKAIOIIAsl Ha 3aHATHUAX [10 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

Ilorpyxasich B HCTOPHUKO-KYJBTYPHbIC AaCHEKThl MHOS3BIYHOIO TEKCTa, CTYAEHTHI
oboramaioT cBoM (POHOBBIC 3HAHUS, PACHIMPSIOT CBOM KPYro3op, yYacTBYIOT B «IHAJIOTE»
KynbTyp. Ilo3HaBas sydinee, 4yTo eCTb B JAPYIMX KyJlbTypax M LMBUIM3ALUAX, oOydaemble
BOCIIUTBHIBAIOT TOJIOKUTEIbHBIE KauecTBa M B camux cebe. M B 93TOM BOCHHMTaHUH
IPaXXJJaHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapuTeTe 00yueHHs] U BOCIHMTAHUSA — COBIAJEHUE IieNeil U 3a1ad
HaIlpaBJICHUs MOATOTOBKM CTYJEHTOB, C OAHOW CTOPOHBI, W IHOCTpaHHOrO A3bIKa, C JPYIOW,
KaK JUCLUIUIMHBI 00pa30BaTeIbHOW IPOrpaMMBl.

WNHTEepakTUBHOW METOAMKE OTBOAMTCS oOco0as pojib W IMpU OOYyUYEHUH CTYJIEHTOB
pedepupoBaHHI0O M AHHOTUPOBAaHMIO MaTEpUAIOB IO crHenuanbHOCTU. llcuxomoruueckoe
BOCIPUATHE CTYJEHTAMM TEKCTa HAa SKPAHE MOHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHUT OT IIPOJlyMaHHbIX U
CKpYIyJ€3HO pa3pabOTaHHBIX JEHCTBUH € JaHHBIM TEKCTOM B pEXHME KOMIIBIOTEpA.
Hcnonp3oBanne  MyJbTUMEIUHHOTO  ammapata (TpUMEHEHHWE  pa3HOOOpa3HBIX  THIIOB
COBPEMEHHBIX TpapUUECKUX PEJAKTOPOB, O3BOJISIOIMX BBOAUTH TOT MJIM MHOM IPUT, MEHATh
I[BETOBOE pelIeHNE IrpaduIecKUX N300paKeHHH, UCIIOb30BaHUE MYJIbTUIUIMKALIUH, BUICOPSA,
THIIEPCCBUIOK, pecypcoB VHTepHET) — B OTiIMuYMe OT OyMaKHBIX HOCHUTENIEH — CIIOCOOCTBYET
HArJSITHOCTH OOYYEeHHS M JTaeT BO3MOYKHOCTh Pa3MECTHTh B OJHOM MOJyJIE 3HAUYUTEIbHBIN
00BbEM MHOSA3BIYHOTO MaTepuaa.

[lpu cozmanmm yrpakHeHMH Ha oOOydeHHe peQepupoBaHHI0 W AHHOTUPOBAHUIO
CHELHATbHOTO TEKCTa OCHOBOIIOJATAIOUIMMHU SBJIAIOTCA TOCTYJIAaThl TEOPUU «IMHIBUCTUKU
TEKCTa», a YIpaXHEHHUS Ha oOydeHHe pedepupOBaHHIO M AHHOTHPOBAHUIO CTPOSITCSA C YUETOM
0co0oro BHMJA aHalIM3a OUCKYpCa, €ro CTPYKTyphbl, MEXaHM3Ma WU THUIIOB CBSI3U B TEKCTE,
OTHOLIEHUH MEXIy 4YacTAMU TEKCTa, M T.I. OJTO 3aJaHusl Ha: pa3OMBKy TeKcTa Ha
cBepxdpazossie eauHcTBa (CDE); BoigeneHre GopManbHbIX CPEICTB CBSI3U MEKIY OTIEJIbHBIMU
CODE; BoisiBnenne B COE u B TeKCTe KIIOYEBBIX CIIOB M MPEIJIOKEHHM, HECYITUX OCHOBHYIO
CMBICIIOBYIO Harpysky; ompeneneHue cooTHomeHuss Mexnay COE mo cremenu Oimzoctu K
OCHOBHOH HJiee WM 1O rpajanuu oT Oosiee oOmield uaen K Oosee 4acTHOM; YCTaHOBIIEHHE
uepapxun Mexay CODE Bo Bpemenu u npocrpaHcTBe; cokpamenune COE no oxpHoro
NpeJJI0AKEHHS; COCTABJICHHE IIJIaHa UM T€3UCOB TEKCTA; U T.1.

WHuTepakTuBHBIE BHUIBI pabOTHI BKIIOYEHbI BO BCE MOJYJIH 0O0IIe00pa30BaTeIbHOIO U
poheccCuoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO JTAanoB 00ydeHus. lcronb3oBaHHE KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH  HMCKJIIOYaeT MOHOTOHHOCTh, AaKTHBH3UPYET MBICIUTEIbHYIO JESITEIbHOCTD
yyYaluxcs, MOBBIIIAET MOTHBALMI0 OOYYEHHs, Pa3BUBAET TBOPYECKYIO CAMOCTOATEIbHOCTb,
noMoraer (OPMHPOBAHUIO U PA3BUTHIO HABBIKOB PaOOThI HaJl TEKCTAMM IO CHEIHATbHOCTH.
O6pamenne Kk pecypcam HMHTepHET CMOCOOCTBYET BO3HMKHOBEHUIO MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHUKAIIMM, B pPaMKax KOTOPOH MPOUCXOTUT CpaBHEHHE pealiuii W JUallor KyJIbTyp.
[TonobHOe B3anMoAelCTBHE KYJIBTYpP CIIOCOOCTBYET AYXOBHOMY POCTY O0YUYaIOUIUXCA.

[TpuMeHeHHe UHTEHCUBHBIX METOAMK M |T-TeXHOIOTui B MpenoaaBaHuy MHOCTPAHHOTO
A3bIKa MPUOOpPETaeT OOJIBIIYI0 3HAYMMOCTh U pelaeT npoliaeMy opraHu3aii cCaMOCTOATEIbHON
paboThl CTYJIEHTOB B YCJIOBHUSX, KOTJ]a — B CBSI3U C NEPEXOJOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHCTEMY
00y4eHUs — BO3pacTaeT MOTPeOHOCTh OBIAJACHUS METOIUKON CaMO0Opa3oBaHUsI.

5. OHEHKA ILTAHUPYEMbBIX PE3Y/IbTATOB OBYYEHHUA

5.1. Cucmema ouenusanusn

DopMa KOHTPOJIA Makc. K0JIM4ecTBO 0aJ1710B
Bcero

Texymui KOHTPOJIb:
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- KOHmMpOoILHAsA paboma 12 bannos
- YCMHBLU ONPOC 12 bannos
- yuacmue 6 OUCKyCcCUU Ha NPAKMUYECKOM 3aHAMUU 12 bannos
- pehepuposanue, aHHOMUPOBaHUe 12 bannos
- gblcmynjieHue ¢ coooujenuem/ 0oKIadom/ npezenmayuel 12 6annos
[IpomesxyTouHas arTectanus 40 6annos
(3auém)
Hroro 3a cemectp 100 6annos
(oK3aMeH)

[TonoxutenpHast OLIEHKA BBICTABIISETCS OOydaromemycsi, HaOpaBmeMy He Mmenee 50
0aluloB B pe3ysibTaTe CyMMHpPOBaHUSI OajyioB, IMOJYYEHHBIX HIpHU TEKYyIIEM KOHTPOJE U
IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU.

[TonydenHblii coBOKymHBIM pe3ynbraT (MakcumyM 100 0amioB) KOHBEPTHUpPYETCS B
TPAAULMOHHYIO IIKAJIy OLEHOK M B IIKaIy OLCHOK EBpONENCKOM CHCTEMBI IIepeHoca U
HakoruieHus kpeautoB (European Credit Transfer System; mamee — ECTS) B cooTBeTcTBHM C
TabInLen:

100-6annpHas R — IIkana
HIKaja ECTS
95 - 100 A
8394 OTJIMYHO B

68 — 82 XOpOIIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 _55 YIOBJICTBOPUTEIIHHO E

20 - 49 FX
0_19 HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO F

5.2. Kpumepuu évicmaeénenus oyeHku no oucyuniune

B mponecce Tekyiero U npomMeXyTo4yHoro KOHTPOJIS 110 BCEM IEPEYUCIICHHBIM BBIIIE
BUJaM paboT IMpoBepsieTcsl KauecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIMM, SI3bIKOBBIX YMEHHUH U
HaBBIKOB, a TAK)XE€ UX COOTBETCTBUE TPEOOBAHUAM K Pe3ysIbTaTaM OCBOEHUS TUCIMITIIMHBI.

OneHka 3HaHUN NPOU3BOAUTCS IO CIAEAYIOUIUM KPUTEPHUSIM:

Banasl/ Ounenka mo Kpurepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHuUs 10
Ikana AUCHMIIHHE AUCHMIIHHE

ECTS

100-83/ «OTJIHYHO»/ BricTaBnsiercsa oOy4aromemycsi, €Cii OH ITyOOKo U
AB «324TEeHO MIPOYHO YCBOWJ TEOPETUYECKUI U MPAKTUUECKUI

MaTepHall, MOKET TIPOJIEMOHCTPUPOBATH 3TO HA 3aHATHUAX U
B X0/I€ IPOMEKYTOUHOM aTTECTAIUH.

OO0yuaromuiicsi HICUEPITBIBAIOIIE U JJOTUIECKUA CTPOMHO
u3JIaraeT yueOHbIi MaTepuall, yMeeT yBSI3bIBaTh TEOPUIO C
MPAKTUKOH, CITPABIISIETCS C pEIIEHUEeM 3a7ad
o01eryMaHuTapHoi u/nim npopeccuoHaIbHON
HaIPaBJICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS CIIOKHOCTH,
MIPaBUIILHO OOOCHOBBIBAET MPUHSATHIE PEIICHUS.
CB00OIHO OpHEHTUpPYETCS B y4eOHOH 1/min
npo¢eccCHOHATILHOM JINTepaType.
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCIHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

OreHka 1o JUCHHUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YYatOmEMyCs C
y4€TOM pe3yJIbTaTOB TEKYIIEH 1 MPOMEKYTOUYHOU
aTTeCTalUU.

B pamkax BbleJIeHHBIX AJIsl NpeaMeTa KOMIeTeHIuii
o0y4yaronuiics

3naer:

—OCBOMJI HOPMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B O0JIACTH YCTHOH U
MHUCHbMEHHOU peyu;

— 3HaeT OCHOBHBIC PA3IUYUS JTUHTBUCTUYECKUX CHUCTEM
PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— BBISIBJIIET OCOOCHHOCTHU CITyIIAHHS, YTCHHS], TOBOPECHHS U
MMChMa KaK BHJIOB PEYEBOM JESATEIbHOCTH;

— 3HaeT OCHOBHBIC MOJIEJIM PEUEBOTO TTOBEACHUS;

OCHOBBI PEYEBBIX IKAHPOB, AaKTyalbHBIX ISl Y4eOHO-
Hay4YHOT'O OOIIEHUS; CYIIHOCTb PEYEBOTO BO3/ICHCTBHSI, €TO
BUJIBL, (DOPMBI U CPEJICTBA;

— 3HAET OCHOBHBIE CPEICTBA CO3JaHHUS BEpOAIbHBIX M
HeBepOaTbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3IMYHBIX
CUTyalUsX JIMYHOTO W MPOQPECCHOHAIBHO 3HAYUMOIO
oO01IeHuS.

Ymeer:

— peaIn30BbIBaTh Pa3IMYHbIC BUAbI PEUEBOM 1€ATEIHHOCTH
B yueOHO-HAyYHOM OOIIEHUH Ha HHOCTPAaHHOM S3BIKE;

— BECTH JIUAJIOT Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE;

—  OCyWECTBIATh  A3(PQPEKTUBHYI0  MEKIMYHOCTHYIO
KOMMYHHMKAIMI0O B YCTHOW M MHUChbMEHHOW ¢opMax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBIIOJHATH IUCBMEHHBIE M YCTHBIE IIEPEBOJBI
MaTepuaioB poeCCUOHAIBHO 3HAYUMOU
HaIPaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTI'O fA3bIKa HA PYCCKUH M C
PYCCKOrO Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK;

— €03JaBaTh U PEJAKTUPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX XXaHPOB
JIETIOBOM peyH.

Baageer:

- SI3LIKOBBIMU cpeacTBamMu JUIST JIOCTH)KEHUS
poeCCUOHANBHBIX IEJIE Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— pa3nUYHBIMM BUJAMHU U IPUEMaMHU CIYIIAHUS, YTCHUS,
TOBOPEHUS U MMHUCHhMA;

— HaBbIKAMH KOMMYHHMKAllMd B HWHOS3BIYHOW Cpele,
00eCIIeunBarOIMMH  aJ€KBAaTHOCTL  COIMAIBHBIX H
npodeccruoHaNbHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— TIpUEMaMHU CO3/IaHUS YCTHBIX M THCHhMEHHBIX TEKCTOB
pa3IUYHBIX JKAHPOB B  Tpolecce y4eOHO-HAYIHOTO
00IIIEHHNS;
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCIHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

— HaBbIKaMH pedepUpOBaHUS U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOMN
JIUTEPaATyPhI;

— HaBbIKAMHU  COLMOKYJIBTYPDHOM M  MEXKYJIbTYypPHOU
KOMMYHUKAaIIWH,

OCBOMJI HOPMBI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B OOJIACTH YCTHOH U
MHUCbMEHHOW peyH.

Komnemenyuu, 3akpennénnvle 3a oucyuniunou,
chopMUpoBaHbl HA YPOBHE — «BLLCOKULLY.

82-68/

«xopouoy/
«324YTEHO

BeicraBisercs o0yuaromemycs, €Cii OH 3HaeT
TEOPETHYECKUI U MPAKTUIECKUI MaTepUall, IPAMOTHO U 110
CYILLECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHATHSAX U B XOZE
MIPOMEXYTOYHOH aTTeCcTaliy, HE AO0IyCKas CyLIECTBEHHbIX
HETOYHOCTEH.

OOyuaromuiics MpaBUJIbHO IPUMEHSAET TEOPETUUECKUE
II0JIO’KEHHUS IIPU PEILICHNUN IPAKTUYECKUX 3a1a4
o0IIeryMaHuTapHOH 1/ WiH MpoheCcCHOHATEHON
HaIIPABJIEHHOCTH Pa3HOT'O YPOBHS CJII0XKHOCTH, BJIACET
HEOOXOUMBIMU JIJISl 3TOTO HABBIKAMU M MIPHUEMaMHU.
JIOCTaTOYHO XOPOIIO OPUEHTHPYETCS B yUeOHOH U
npoeCCHOHATILHOM JINTepaType.

OneHka 0 JUCLUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00Y4aIOIEMYCS C
y4E€TOM PE3YNbTATOB TEKYILEH U IPOMEKYTOYHOU
aTTECTALlUN.

B pamkax BbIIeJIEHHBIX Ui MpeaMeTa KOMIMeTeHIHii
o0yuarouuiics

3naer:

— 3HACT OCHOBHBIC pa3J'II/I'-II/I$[ JIMHITBUCTHUYCCKUX CHCTCM
PYCCKOTO Y MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— HCETOYHO BBIABJIISICT OCO6€HHOCTI/I CJ'IYHIaHI/ISI, YTCHUA,
TOBOPEHHMSI U TTMChMA KaK BUJIOB PeYEBOM JESITENbHOCTH,

— 3HACT OCHOBHBIE MOJIEIIH PEUEBOTO TIOBEICHUS;

OCHOBBI PEUEBBIX KaHPOB;

— 3HAeT OCHOBHBIC CPEACTBA CO3JaHUS BEPOATBHBIX U
HeBepOaTbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3IMYHBIX
CUTYAIUSIX JINYHOTO OOIICHUSI.

Ymeer:

— peaan30BbIBaTh HEKOTOPHIE BUBI PEUEBOH AEATEIBHOCTU
B y4eOHO-HAay4YHOM OOIIEHUH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—y4acTBOBATh B IUAJIOT€ HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCYILIECTBJIATh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON U MHUCbMEHHOMN
(opmMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— BBINOJHATH TNHCHMEHHBIE MEPEBOJbI  MaTepHalioB
npodeccuoHaJIbHO  3HAYMMOM HaIpaBJIEHHOCTH ¢
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCIHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

HHOCTPAHHOTI'O A3bIKAa Ha pYCCKHﬁ,
—pCaAaKTUPOBATH TCKCThI OCHOBHLIX KaHPOB I[GHOBOFI peUu.

Baapeer:

— S3BIKOBBIMHM CPEICTBAMHU [UJIsl JOCTHUIKEHUS HEKOTOPBIX
npoeCCUOHATIBHBIX LIeJIell Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCHOBHBIMHM BHJAMHM M INPUEMaMH CIYyLIAHUS, YTEHUS,
TOBOPEHHUS U TUChMa;

— HaBbIKAMH KOMMYHMKAllUd B HWHOS3BIYHOW Cpene,
00eCreYnBaAONIMMHA  aJCKBAaTHOCTh  COLMAIBHBIX |
ONpeleNICHHbIX  NPO(EecCHOHANBHBIX  KOHTaKTOB  Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— MPUEMaMH CO3JaHUsl YCTHBIX U NMHCbMEHHBIX TEKCTOB B
rporecce y4eOHOTo OOIICHHUS,

— 06a30BBIMU HaBBIKaMH pedepUpOBaHUS U AHHOTHUPOBAHHUS
Hay4YHOU JIMTEPATYPBHI,

—  0a30BBIMH  HaBBIKAMU COLIMOKYJIbTYPHOU U
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHUKALIUU.

Komnemenyuu, 3akpennénuvie 3a oucyuniunou,
chopmuposaHvl Ha YpOGHE — KXOPOULULIY.

67-50/
D.E

«YJA0BJIETBOPU-
TeJAbLHO»/
«32YTEeHO

BricTaBisiercs oOyvaromieMycsi, €Ciii OH 3HaeT Ha 0a30BOM
YPOBHE TEOPETUYECKUI U MPAKTUYECKUI MaTeprall,
JIOTYCKaeT OTJENbHbIE OMIMOKH MPH €T0 U3JI0KEHUU Ha
3aHATHAX U B X0JI€ MPOMEKYTOYHOM aTTECTALINH.
OOyyaromuiics UCTIBITHIBAET OMPeIeTIEHHbBIE 3aTPYAHCHUS
B IPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX MOJ0KEHUIN MTPU PEIIEHUN
MPAKTUYECKHX 33724 00LIeryMaHUTaApHOW U/ 1IN
npodeccnoHanIbHOM HallPaBI€HHOCTH CTaHAAPTHOTO
YPOBHS CIIO)KHOCTH, BlIaZieeT HEOOXOIUMBIMHU ISl STOTO
0a30BbIMU HABBIKAMH U IPUEMAMH.

JleMOHCTpHUpYyeT JOCTaTOYHBIM YPOBEHb 3HAHUS yUeOHON
JINTEPATYPHI IO TUCIUILIINHE.

OneHka o JUCLUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00Y4arOIEMYCs C
y4E€TOM PE3YJbTATOB TEKYILEH U TPOMEKYTOUHOU
aTTECTALlNN.

B pamkax BblaejIeHHBIX JJISl NpeaMeTa KOMIIeTEeHIuil
o0yuawumuiics

3Haer:

— He B IIOJHOU MEpPE 3HACT pas3Indyud JIUHIBUCTUYCCKHUX
CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— cnab0 OpHEHTHUPYETCSs B OCOOEHHOCTSX CIyIIaHUs,
YTeHHs, TOBOPEHUS U TMHCbMa KaK BHJOB peueBOi
NeSATEIILHOCTH,

—  ommOaeTcsi B ONPEJCICHUH OCHOBHBIX MOJCIEH
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10

Ikana AUCUHMILIAHE AUCHMILIAHE

ECTS
peueBoro NOBEJCHMSI; OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB;
— IJIOXO 3HAET OCHOBHBIE CPECTBA CO3JIAaHMS BEPOATBHBIX
U HeBepOAIbHBIX WHOA3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMYHBIX
CUTYyalMsX JIMYHOTO OOIICHUS.
Ymeer:
— HE B MOJHOHN Mepe peanu3yeT HEKOTOpbIe BUJbl PeUEBOH
JeSITeIbHOCTH B y4yeOHO-HAyyHOM  OOLIEHMHM  Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— HE Bcerja TIOTOB Y4acTBOBaTh B JUAJIOIEe Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
— HE CIOCOOEH aKTUBHO OCYHIECTBISITH KOMMYHHUKAILIUIO B
YCTHOM U MUCbMEHHOH (OopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— CO 3HAYUTEIHHBIMH OHIMOKAMHU BBINOJHATH HEKOTOPHIC
NUCbMEHHBIE TIEPEBOJbl C HHOCTPAHHOIO S3blKa Ha
PYCCKHI;
— peNaKTUpOBaTh JIMLIb HEKOTOpPbIE TEKCThl OCHOBHBIX
YKaHpPOB JICJIOBOM peyH.
Baapeer:
— OrpaHUWYEHHBIM HAOOPOM S3BIKOBBIX CPEICTB JJIs
JOCTUKEHHUSI HEKOTOPBIX MPO(EeCcCHOHANBHBIX LieJel Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMH BHJIAMH W TIPUEMaMHU CIYIIaHWS, YTCHHS,
TOBOPEHHUs] M NHUCbMA, OJHAKO IUIOXO IMPHUMEHSET HX Ha
MPAKTHKE;
— HaBbIKAMM KOMMYHMKAllMM B MHOS3BIYHOM cpene, He
Bcerga oOecreuMBalOIMMU  aJIeKBaTHOCTh  COLIUATIbHBIX
KOHTaKTOB HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— JUIIb HEOOIbIIMM HaOOPOM MPHUEMOB CO3JaHUs YCTHBIX
U IMCbMEHHBIX TEKCTOB B Mpoliecce y4eOHOro O0IeH s,
— 0a30BBIMHU HAaBBIKaMH peepupoBaHMs U aHHOTHPOBAHUS
JIMIIB HEKOTOPBIX BHJIOB JIUTEPATYPHI;
—  0a30BBIMM  HaBBIKAMHM  COL[MOKYJIBTYpHOH U
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAITHH.
Komnemenyuu, 3aKpennéunvie  3a OUCYUNTUHO,
chopmuposansl Ha yposHe — «y0061emEoPUMENbHbIILY.

49-0/ «Hey10BJeTBOpPU- | BricTaBnsercs o0yuaroiemMycs, €Clid OH He 3HaeT Ha

F,FX TeJbHO»/ 0a30BOM ypOBHE TEOPETUYECKHI U MPAKTUUECKUI

«HE€ 3aYTEHO»

MaTepual, 10IMycKaeT rpyOble OMMOKH MPH €To
U3JI0’KEHUU Ha 3aHATHAX U B XOA€ IPOMEXYTOUHON
aTTeCTallUH.

OOyuaromuiics: UCTIBITHIBACT CEPhE3HBIE 3aTPYAHEHUS B
MIPUMEHEHUH TEOPETUUECKHUX MOJIOKEHUHN MPU peLIeHUH
MPAKTUYECKHX 33/1a4 00LIeTyMaHUTapHON W/HITN
po¢eCCHOHATILHON HANIPABICHHOCTH CTAHJAPTHOIO
YPOBHS CI0XHOCTH, HE BJIaZieeT HeOOXOJUMBIMHU ISl 3TOTO
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCIHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

HaBBIKAMH U TPUEMAMHU.
JleMoHCTpHpYET (pparMeHTapHbIC 3HAHUS Y4eOHOM
JUTEPATYPhI 110 AUCIHUILIAHE.

OneHka 1o JUCLHUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00YYar0OEMYyCs C
y4E€TOM PE3yNIbTATOB TEKYIIEH U TPOMEKYTOUHON
aTTECTaLlUN.

B pamkax BbIleJIEHHBIX JISl IPeAMeTa KOMIIeTeH N i
o0yuaruuiics

3Haer:

— HE 3HACT Pa3JIMYMil JIMHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO
nu I/IHOCTpaHHOFO A3BbIKA,

— HE BBIIBISET OCOOCHHOCTH CJIYIIAHUS, YTCHHUS,
FOBOpeHI/Iﬂ 1 nmMcbmMa KakK BUI0B pequOﬁ JACATCIIBHOCTH,

— IJIOXO 3HAET OCHOBHBIC MOJICIHM PEUEBOI0 MOBEICHUS;
HE 3HAET OCHOB PEYCBBIX JKAHPOB;

— HE 3HaeT CpeacTBa CO3JdaHHMs  BepOajdbHBIX U
HeBep6aJH)HI)IX NHOA3BIYHBIX TCKCTOB B pa3JII/IquIX
CUTYAIHMSIX JIAYHOTO OOIICHUSI.

Ymeer:

— peaJII/ISOBI)IBaTI) HeKOTOpBIe BUbI pequoﬁ NCATCIIBHOCTHU
B y4eOHO-HAyYHOM OOIIIEHUH HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET yqaCTBOBaTI) B IUAJIOTEC Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKE;

— He crnoco0eH OCYIIECTBISITh KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOHN U
MUCbMEHHON (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HC MOXET aZICKBATHO BBIIIOJIHATH IINCHbMCHHBIC HepeBOI[BI
MaTepHuaioB npodeccCuoHaNBHO 3HAYMMO
HaIpaBJIEHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S13bIKa HA PYCCKUM.

Baaneer:

— SI3BIKOBBIMH CPCACTBAMH IJid JOCTUKCHHA HCKOTOPBIX
1ene MEXKIMYHOCTHOTO OOIIeHHS Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— HE BIIaJieeT OCHOBHBIMH BHIaMHU U TIpUEMaMU CITyIIaHUS,
YTCHUSA, TOBOPCHHA U ITMCbMA,

— HaBBIKM KOMMYHHMKAIlUM B HHOS3BIYHON  cpeje,
00eCIeunBaOIMUMI  aJeKBaTHOCTh  COIMAIBHBIX |
OTpeNeNIeHHBIX  MPO(EeCCHOHANBHBIX  KOHTaKTOB  Ha
HMHOCTPAHHOM S3BIKC HAXOAATCA Ha HU3KOM YPOBHCE,

— HE BJIaJieeT MPUEeMaMH CO3JaHUs YCTHBIX M MUChMEHHBIX
TEKCTOB B MpoIecce yueOHOTO 00IIeHNS;

— 6a30BbIe HaBBIKAMU pedEepUPOBAHMS U AHHOTUPOBAHHUSI
Hay4YHOW JIUTEPATYPBl OTCYTCTBYIOT;

— JIAITH HEKOTOPHIMU 0a30BBIMH HaBBIKAMU
COLIMOKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAILIUU
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCIHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

Komnemenyuu, 3axkpennénnvle 3a Oucyuniunou, e
cghopmuposatwi.

5.3. Ouenounvie cpeocmea (mamepuanvl) 011 mMeKyuiez0 KOHMPOJIA YCHeeaemMocmu,
RPOMENCYMOUHOU AmMmecmauuu 00y4arouuxca no OUCUUNIUHE
Tunogvie mamepuanvl 0151 meKywien ammecmayuu

OoueodpazosameibHblil YPOEEHb

AHIJINACKHAN A3BIK

Assignment 1

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

c) is coming, is
d) is going to come, does

1. - Sam tomorrow.
- Oh, he?
a) comes, is
b) comes, do

2. 1 hope feels

much better today.

a) he, himself

b) you, -

3. Paul does not sound optimistic.

a) Nor does Peter.
b) Neither Peter does.

4. She

a) can’t have forgotten

c) he, him
d) he, -

c) So does Peter.
d) Peter doesn’t too.

about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.

b) must forget

5. No wonder he was tired! He

a) was

b) had been

c) must have forgotten
d) can’t forget

up since six o’clock in the morning.
c) has been
d) was be

6. There is somebody behind us. I think we :
a) are followed
b) have been followed

c) are being followed
d) have been being followed

7. Riding is getting too expensive. | would to give it up.
a) better C) suggest
b) prefer d) rather

8. The colder the weather gets,

a) the worst | feel

c) the best | feél
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b) | feel more and more bad d) the worse | feel

9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came c) would come
b) had come d) would have
10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought ¢) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for

your choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers
regularly have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some
television shows often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect
your body. With such a steady stream of information, it’s understandable that

1)

One popular myth about food and health is that (2)
Although they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day w1ll
damage your heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg
yolk that contains all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just
eat the whites. You might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content
depending on the diet of the animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although
itwas once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits.
A study conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not
live any longer than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems
that the alcohol itself improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol
and decreasing bad cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in
blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society.
Consumers who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there
¢) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces
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b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c¢) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4,

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

¢) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol

5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c¢) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3

Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after
each text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the
Parliament in any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to
raise and spend money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities.
The British Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly
known as 'the Houses of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars,
libraries and even some places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is
where the House of Lords meets; the other is where the House of Commons meets. The British
Parliament is divided into two ‘houses’, and its members belong to one or other of them,
although only members of the Commons are normally known as MPs (Members of Parliament).
The Commons is by far the more important of the two houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a ‘two-party system'. This is because, since
1945", one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these
two parties have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One
reason for the existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the
origin of British political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were
first formed inside Parliament, and were only later extended to the public at large. During the
eighteenth century Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those
who usually supported the government of the time and those who usually did not. During the
nineteenth century it gradually became the habit that the party which did not control the
government presented itself as an alternative government. This idea of an alternative government
has received legal recognition. The leader of the second biggest party in the House of Commons
(or, more exactly, of the biggest party which is not in government) receives the title 'Leader of
Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the importance of this role. He or she
chooses a 'shadow cabinet', thereby presenting the image of a team ready to fill the shoes of the
government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons
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c) Parliamentary business
d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides
which MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If
they are not, the Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban
an MP from the House for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker
is, officially, the second most important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the
Prime Minister. Hundreds of years ago, it was the Speaker's job to communicate the decisions of
the Commons to the King (that is where the title 'Speaker' comes from). As the king was often
very displeased with what the Commons had decided, this was not a pleasant task. As a result,
nobody wanted the job. They had to be forced to take it. These days, the position is a much safer
one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution
just expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or
not approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally,
there is no need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division’. That is,
MPs have to vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of
two corridors at the side of the House - one is for the 'Ayes’ (those who agree with the proposal)
and the other is for the 'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only
part of its activities. There are also the committees. Some committees are appointed to examine
particular proposals for laws, but there are also permanent committees whose job is to investigate
the activities of government in a particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

DpaHIYy3CKHH A3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. «Tuveux aller en ville ? »
a—on te demande si tu veux aller enville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te
demande d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... ce reportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai ¢ —j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b-aeu C - était

6. De 15a17 heures elle .... a la bibliotheque
a — travaillait b - atravaillé c - est travaillée
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7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a—Sera b —aura C —Seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et....biére.
a-le-le b—du-—dela c-du-du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un  b-beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -nul C — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célébre a ... étranger.
a-laI’ b—une-1" c—la-un

12. Tu télephones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’ysuis déja allé b —j’en suis allé c —je vais en aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les cy

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Ouli, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a-qui b - que c-elle

17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions C — participions

19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a—soit b - sera C- saura

20. Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espére que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes C — venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracte.

1 .. cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle
ville, nous nous sommes promenes ..... Ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous
avons suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La
nous avons longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de
Triomphe il y a le tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de
I'Arc et nous avons demande ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du
haut de I'Arc de Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... Vous
il y a douze larges et belles avenues. Nous avons encore demande ..... notre guide .....
nous faire voir ..... les musées et les théétres de Paris, et nous sommes allés ..... musée
d'Orsay et ..... théatre de I'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon
voyage ..... tous mes amis. En hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes
amis veulent ..... aller ..... Autriche ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller .....
Budapest, ..... Hongrie.

Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un

homme demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous
devez changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chéateau de Vincennes, répond
mon ami ..... cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le
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voir, il vaut mieux ..... lire ce livre. 1l ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas
encore répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... larueetelleamal ... la jambe.
Une collégue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors .....
chez moi et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est medecin a Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa
salle d’attente est pleine. Jour et ....[3].....Ie téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est
qu’....[4]....€t¢ 30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En
temps normal, Bandol est une ville de 5000....[6]...... Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les
gens qui arrivent...[8]...Nord sont fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la
chaleur, ils se ...[9]....sur les plages. C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La
plupart sont....[12]....rouges que le pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas
comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne
restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue.
Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a-an 3 a- soir
b - pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C -année C- soirée
d-en d - saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-méne b-conseils b-vos
c-raméne c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
16 a-goltez 17 a-dans 18 aussi
b- ayez b-par b-tres
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop
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19 a-conseils 20 a-prudes

b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents
d-souffrants d-préoccupés

HeMenkuii A3bIK

Aufgabe 1

Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am

b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) fur C) nach

b) hinter d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich argerst.
a) mitwas............. uber mir c) womit......... uber mich
b) worlber......... uber mich d) worauf.......... auf mich
4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am C) uns an die Tage am

b) Uber die Tage auf dem d. von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) flr der c) auf die d) an die
7. Russland ist Waildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach . b) in die c) nach der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor c) bevor

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.
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a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat d) Tretet
12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin

c¢) Deutschman — Deutschfrau

d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hatte fast nicht geklappt.

c¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Madchen, ... Portrét an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weify d) weif}, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
¢) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.
b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.
d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.
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19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter C) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger
Missverstandnisse.

a) gabt C) gabe
b) gab d) gébe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) Uben
b) besitzen d) tberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:

a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein
d) sich Uber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den StraBen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt  d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E —
Thiringen, C — Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wuirttemberg, D — Bayern, T —
Nordrhein — Westfalen, N — Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82
Millionen Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundeslindern.

1. Groptes  Bundesland und  deutsches  Urlaubs-Paradies:
Hauptattraktionen sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m)
und die Schlosser des bayerischen “Mairchenkonigs” Ludwig der 11.
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2. “Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen
Dichter J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

3. Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

4, Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet
Europas. Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

5. Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstadte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

6. Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier
gibt es rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft,
Ackerbau und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

7. Das an Flache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt
ein Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und
der berithmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller
Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhduser? Die
mittelalterliche Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt
keinen Stil in der Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prigen bestimmte
Bauarten das Bild Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gerust aus Holz
hat, symmetrische Balken das haus von aufen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass
es ein Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland. Das ist wirklich
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so, du brauchst nicht nachzuzédhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und
frankreich. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden. Ubrigens wird das
Fachwerkhaus im engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das
franzosische Fachwerk sind die oft sehr diinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende
Streben. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und
dem Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Libeck, Rostock und in den anderen
Hansestiddten unterwegs bist, findest du Héuser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der
Bliitezeit dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. AuBerdem sind sie sehr schon. Als
Baustoff wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in
Polen, in den baltischen skandinavischen Stiddten zu finden, in Russland — Iim Gebiet
Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in
Deutschland, genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte
heifen: je einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Hausern, die
seit dem Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die
Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas
vollig Neues. Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Hausern, die dank der Bauhaus-
Revolution in der architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre
Wurzeln in der Einfachheit der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und
gemiitlich es wére, in einem alten Fachwerkhaus zu wohnen.

Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden.

D. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, nimlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmipiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils kénnte heifen: je einfacher, desto besser.

Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Siitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Geriist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen
schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c¢) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum
verbreitet war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
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a) der Einfachheit
b) der Komplizertheit
c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzosichem Fachwerk sind ein bisschen unregelméfiger als bei deutschen
Bauten.

2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestiddten unterwegs bist,
findest du Fachwerkhéauser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heiflen: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter
Adligen und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. beriihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhaft

2. verschieden — symmetrisch — ebenmépig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — mafgebend — fundamental

4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen

5. nachzéhlen — bléttern — Uberprufen — nachrechnen - nachprifen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser,
heute Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der
StraPe lag ein Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war
sehr schnell mit dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat
geblutet, ich hatte zuerst auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen
Kopf untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel
herumlaufen. Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da,
meine Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein
Smartphone geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich
es zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese
oder Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fur meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens
ein paar E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt
und meine Mutter wird &drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie
wandern, sagt sie.

Aber diese Probleme kann man 16sen!
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Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fuhit.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch langer im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
c) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen

Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer
Kinder auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?
Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1)
hiufig schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und
Wortspiele sind an der (2) ___ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene
(3) __auf die Idee, dass es sich bei der ,,Rentnerbravo® um die von der Oma gern gelesene
Zeitschrift ,,Apothekenumschau® handelt oder dass die ,,Streberburg®™ fiir Bibliothek steht?
Auch vor Fremdwaortern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4)
sie fiir kreative Wortspiele ein: ,,Siiffisant™ — iibersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch
viel Alkohol®.

Auch wenn Eltern iber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu
welchem Zeitpunkt sie (5) _ und wo sie die Grenzen (6) __ sollten. Moéglicherweise
verstehen sie den Nachwuchs nicht oder drgern sich U(ber bestimmte Worter und
Redewendungen. ,Eltern sollten sich bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die
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jugendliche Geheimsprache einlassen wollen”, sagt Jan-Uwe Rogge, Familienberater und
Sachbuchautor.

Es gehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool* in ihr Vokabular aufnehmen
mdochten. Viel hdufiger gehe es aber (8) __ die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem
Nachwuchs (9) __ sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt:
Die Sprache sollte (10) __allgemein verstandlich sein, sondern durfe auch andere Menschen
nicht (I11) oder herabsetzen. ,,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge.
SchlieRlich will keine Mutter am Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte,
schmeif} mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rat (12) __ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es hdufig auf den Kontext
des Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) _ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
uberprifen und (14) _ Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als groRRes
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) _ benutzen, (16) __ andere Menschen
herabsetzen, konne sie dies beim (17) __ fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein
Buch, (18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19)
sagt Rogge. Er pladiert dafur, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen

und so mit ihnen (20) __ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kdme b) kennt ¢) konne d) weif}

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten c) Uberqueren d) verlassen

6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen c) im Gegenteil d) mithilfe

8. a) um b) tber c) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur c) drarlber hinaus d) auPerdem
11. a) loben b) krdnken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum c) dartber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem c) seitdem d) spéter

14, a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas c) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs c) Nachfrage c) Nachricht
18. a) mit b) zu c) fur c) um

19. a) keine b) nichts c) niemand C) nirgends
20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich ¢) ins Gesprach

Tunosoe vnpaxHeHue

Ilpoghunvno-opuenmuposannslii ypoeeHs

IIpouuTaiite TekcT. BolnmosHuTe Cieayromme 3a1aHus.

3aoanue 1

[TepeBeaute Ha pycckuil a3bik naparpadst 1, 4 (B muceMeHHOH Gopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.



3adanue 3
Halinute B TekcTe Te MNPEMIOKEHHUS, KOTOPbIE HECYT OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO Harpysky.
3anuImuTe 3TH TPEIOKCHHSL.

3adanue 4
CoxkpaTuTte TEeKCT 10 5 MpeaIoKEeHUH.

3adanue 5
CocraBbTe TUIaH TEKCTA.

AHTJIMACKHAN A3BIK

The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into
two provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a
head or Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide
family of churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million
people attend Church of England services, making it the largest Christian denomination in the
country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:
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- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically
Anglican identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry V111 started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of
Aragon, had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In
1534 after several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of
Succession and then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only
supreme head of the Church of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title
given to him by the Pope in 1521, that of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme
Governor of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the
Prime Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's
governing body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops
(including the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual.
They are thought to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to
whether that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform
of the House of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian
denominations and other faiths to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of
remembrances, memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events
like the Gulf War or major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual
guidance of the Church of England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

DpaHIYy3CKHH A3BIK

Lorsque I’enfant disparait
Premieres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... —
Maman, je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure,
Francoise aide sa fille a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa
chambre en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a
raté I’heure de son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précedent, quand les parents ont
fait semblant de ne pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles
bien. Si tu réponds correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien
qu’on finirait par accepter, ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».
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3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge
éclatant. Bien sir, 1’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et
petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose.
« Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle
pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop
grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je
t’assure que tu es que tu es tres jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre.
Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pére et
homme. Il a trouvé la robe un peu chére, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. »
Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mére,
venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et
joli garcon. — Un petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise avait
I’impression de retourner vingt-cing ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce
qui lui est arrivé apres. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu
son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement tres pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop
audacieux, dit la grand-mere. — Non, ¢’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir la. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas
I’emmeéne. « C’est vrai que ce gar¢on a I’air bien ¢élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? —
J’ai dit 1 heure. — C’est trop tard. — Maman... — Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. —
Vous n’avez pas peur qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux...

— Elle sait que j’ai confiance en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans,
et, a cette epoque-la, ca n’était pas pareil. — Crois-tu? dit Francoise en regardant son mari, qui
sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

HemMenkuii A3bIK

Kunst als politische Waffe

1. Der madrchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im
Museumssaal offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in
Endlosschleife. Keine blutigen, brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete
Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert. Es ist ein schoner Schrecken, eine
schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kinstlerin Parastou Forouhar wie
kaum jemand sonst. Am liebsten wirde Parastou Forouhar einfach da sitzen bleiben, wo sie die
letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie permanent und
versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden, schreibt
Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
Kinstlerin etwas mide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und
Kinstler engagierten sich fur ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest
gegen die fortschreitende Repression unter Prasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt
von Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden”, sagt sie. "Vorher sind Freirdume
geschaffen worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fur Schritt
zurlickgedrangt.” Natdrlich, stéhnt Parastou Forouhar, versuchten die Kinstler, neue Freirdume
zu schaffen, im Internet. Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das
alles sind rote Linien und da muss man die offizielle Version beachten und befolgen”, erklért sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt
sie in Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie
an zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
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Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. VVor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem ka&mpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten
Gesichtszligen dafir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer
Heimat — auch mit ihrer Kunst . Gerade ist sie in einer grof3en Ausstellung in Miinchen vertreten,
zusammen mit einem Dutzend weiterer Kinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine
farbenfrohe Tapetenwand aus Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder
zerfallt die Verlockung auf den zweiten Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstabe,
Massengraber. Geschundene Menschenminiaturen reihen sich aneinander wie die Muster eines
persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im poetisierten Grauen eine Anspielung auf
Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvaneh bedeutet nichts anderes als
Schmetterling. Unzédhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel vorgelegt,
Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und
teilweise verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kinstlerin ist
unzufrieden: "Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen
politischen Morden standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht
angetastet!", sagt sie enttduscht. Obwohl einige der Verdéachtigen vor Gericht ausgesagt hatten,
den Befehl vom Minister selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung
geschenkt. Der Hauptverdachtige, ein Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im
Geféangnis umgebracht haben. Daher habe sie auch nicht an der Gerichtsverhandlung
teilgenommen, erklart sie. Das iranische Informationsministerium musste zugeben, dass
Angestellte des Geheimdienstes in den Mord verwickelt waren. In einem Prozess vor einem
Militargericht wurden Haftstrafen und sogar zwei Todesurteile ausgesprochen, die allerdings
nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstande stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groRen
Galerie in Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Ménnern, die
einen Tschador trugen. Die Reaktionen der Regierung lielen nicht lange auf sich warten, zwei
Tage vor der Eroffnung erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der
"Empfehlung"”, auf die Ausstellungseréffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es kdénnen Schlagertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz
und Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen”, erzéhlt sie. "Es kann auf jeden Fall
schwierig werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und Uberlegt:
Was kdnnen wir machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen
geschnitten und nur die leeren Rahmen bei der Er6ffnung ausgestellt.” Die Ausstellung wurde
ein Erfolg, und die Besucher kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es
geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kdmpferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spatere Friedensnobelpreistragerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieflich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmaRig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an
jedem 21. November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren
die StralRe ab, sie kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft
sich die Familie Forouhar und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein
selbstbestimmtes Leben zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen
subversiven Aktionen, mit denen Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie
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will die Absurditéat der Islamischen Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter
und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei
ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt
Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild
von der Islamischen Republik nachhaltig geprégt. Seit der Ermordung der Eltern habe sich viel
verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren
Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung und Willkir, aber die Emanzipation sei
nicht aufzuhalten. “Fiir meine néchste Arbeit reise ich im Sommer wieder nach Teheran”, sagt
sie und l&chelt.

Temwt 013 npomedrccymounoil ammecmayuu
(0115 6cex A3bIKOG)

Oo01neo0paszoBaTeabHbI YPOBEHb

JIronu n ux npodeccun; n3MeHeHHe padoueil cpebl.

Br16op npodeccun u npodeccuoHanbHbIi pocT.

XapakTep 4yesaoBeKa: YyBCTBA M SMOLIUHU.

Y4auMmcst )KkUTh B OOJIBIIOM TOpO/ie: MPEUMYIIECTBa U HETOCTATKH.

CoOnnxeHnue roposia U JepeBHU: MU WK peanbHOCTh?

MexkynpTypHoe oOueHue: mnpoOnembl U nepcenektuBbl.  Couuanuzanus B

MEKHAI[MOHAJIbHOM IIPOCTPAHCTBE.

Kakoe oOpa3oBaHue BOCTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MHpE?

AnbrepHaTuBHBIE (OPMBI 00pa30BaHUS U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHUS.

9. IlpuponHple W TEXHOTEHHBIE KaTacTpo(bl: Kak o00e30macuth ceds B ciaydae
OIaCHOCTH.

10. Bxiax kakJ10To 4elloBeKa B OXpaHy OKpYyKaromiei cpenbl. HackoJIbKO BaXKHO 3TO JIJIs
Ka)KI0r0 U3 Hac.

11. KynbTypa 1 HCKYCCTBO B Halllei KU3HU. DI0Xa paciBeTa WK yraaKa?

12. I'paxxganckoe oOmiecTBO: cB0OOJAa M OTBETCTBEHHOCTh. llpaBa uyenoBeka u
TOJIEPAHTHOCT.

13. IlpaBoHapy1IeHNsI B COBPEMEHHOM MHpE U aJIeKBaTHOCTh HAaKa3aHUsI.

14. Cospemennsie CMU u MopaiibHas OTBETCTBEHHOCTb JKYPHAJIUCTA.

15. Mup BOKpYr Hac: mpHUpoJia U >KUBOTHBIH MUP HYKIAIOTCS B 3aIIUTE U COXPAaHEHUHU.
MBI 17151 HUX WM OHHM 1S Hac?

16. Cempb uynec cBera. UTo MBI O HUX 3HaeM?

17. Camble uHTEpECHBIE MecTa Ha 3emJe. Tsra kK nepeMeHe MecT.

18. Kak ObITh 3/I0pOBBIM: UTO €CTh U KAKMM BHIOM CIIOPTa 3aHUMAThCS.

19. IlpuBbIuKK U XOO0U: XOPOILIO 3TO MM ITIOXO.

20. I[TpuBBIYKH OTHUMAIOT CIMIIIKOM MHOTO BPEMEHHU WII PACIIUPSIIOT KPYTo30p.

21. ITpukitoyeHus B HaIIeH KU3HHU.

22. MOXHO JIH TTyTeIIECTBOBATh, HE BBIXOJIS U3 JoMa?

23. CBOOOHOE BpeMs U Pa3BIICUCHUSI.

24. MopainsHbIe 1 THOepaIbHbIe IEHHOCTH U X MECTO B COBPEMEHHOM MUE.

25. MoaepHu3aiys; Iporpecc U yCKOPSIFOIIUICS TEMIT KU3HU CIIOCOOHBI CO3/1aTh Maccy
HOBBIX MPOOJIEM, HO HE PEIIUTh CTaphIX.

26. DTudeckue M MOpalibHble KauecTBa, KOTOPbIMHM JOJDKEH 00JaJaTh COBPEMEHHBIH
MOJTUTUYECKUH JTUIED.

27. Victopust yuyuT Hac: 4eM OOJbIle Mbl 3HA€M O MPOIILJIOM, TE€M Jierde HaMm IMOHSATh U

MOCTPOUTH OyIyIIIee.

ook wdE

o N
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28. becrimaTHoe  BBICIIEE W cpeAHee oOpa3oBaHHE —  HEOThEMJIEMOE IIPaBo
MOJPACTAIOIIETO MTOKOJICHHS.

29.Bo wums Oe3omacHOCTH OOJIBIIMHCTBO JIIOACH TPEANOYTYT CYIIECTBOBAHHE
OTPaHUYEHUH U MPaBUJI, HEXKEIH MOJIHYI0 CBOOOAY BHIOOpa. XOTS HEMHOTHE TOTOBBI
NPU3HATHCS B ATOM.

30. JIngnocTh U 001ecTBo. Ubn HHTEpECH BaKHEE?

31. MoKeT 1 CYMTATHCS YCICITHBIM OOIIECTBO, YbH IPAXKTaHE HECYACTHBI.

32. Ha uyTo MOeT MOWTH 0OIIECTBO AJIs 3alIUTHI CBOMX MOPATBHBIX IIEHHOCTEH.

33. KonkypeHIusi B KOHEUHOM UTOT'€ IPUHOCUT OOIIECTBY OOJIBIIIE TOJIB3bI, YeM BpeIa.

34. neu KOIEKTUBU3MA U MHIMBUAyAIM3Ma B o01mecTBax 3anazna u Bocroka.

35. CoBpeMeHHBIE KYJIbTYPOIOTHYECKHE TPOoOIeMbl cTpaH 3anana u Bocroka.

IIpodbniaLHO-OPHMEHTUPOBAHHBIA YPOBEHDL

Ipumepnvie memvl 60npocos, coodujerull, 00K1a008, peepamos,
npezenmayuti o pazoenam OUCYUNIUHbL

Temamuxa Tunoevlx mamepuanoe O01s NPOMENCYMOUYHOU AMMECMAUUU IMO20
YPOGH:A onpedensiemca HanpasieHuem no020moGKu CHyO0eHmos.

6. VA4EEHO-METOJHYECKOE H HH®OPMAI[HOHHOE OBECIIEYEHHE
JIACITHITTHHBI

6.1. Cnucox ucmo4HuKo8 u 1umepamypol

OouieodpazosamenbHblil ypoGeHb
AHIIUMICKUN SI3bIK
OcHoBHasi iuTEpaTypa
1. Apakun B.JI. IlpakTtuueckuii kypc aHri.s3. 1 Kypc: y4eOHUK ISl CTYJEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. n3a. uenrp BJIAJIOC, 2014. 535 c.
2. Apakun B.Jl. Tlpaktrueckuii Kypc aHTII. 513. 2 Kypce: YYeOHUK JUIsl CTYJICHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. n3n uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.
3. Apakun B.Jl. Tlpaktrueckuii Kypc aHri. s3. 3 Kypc: YYeOHUK JUIS CTYJICHTOB BY30B;
M.: I'ymanurap. n3a. nentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.
4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anriuiickoro si3bika. Course
Book. Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83
p. /159 p.

JlonmosiHuTEIbHAS JIUTEPATYPa
1. Jpoznosa T.IO., bepecroBa A.M., Maunoa B.I'. English Grammar. CIIG.:
Antomnorus; 2008. 464 c.
2. Kpsutoa W.IL., I'opaon E.M. I'paMmmMaTiKa COBPEMEHHOTO aHTIUICKOTO s3bIKa. M.:
KAV, 2004. 448 c.
3. Kpsutoa MN.II. COOpHUK YIpaKHEHHH MO TpaMMaTHKE aHTIUICKOro si3plka. M.:
KAV, 2004. 432c.
4. Ponoman H.B. Anrnumiickuii s3blk. M3ydaeM S3bIK MEXIYHApOAHBIX JOKYMEHTOB.
Yecra OOH: [Ilocobue mno monauTnepeBoAy i  CTYJIEHTOB  (paKyJIbTETOB
MEXIyHapOJHbIX  OTHOLIEHWH,  IIOJUTOJOTMHM,  MEXAYHapoJHOro  IpaBa H
MeXIyHapoaHoH xypHamucTuku. — M.: MITUMO (V) MU/ Poccun, 2012. 120 c.
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5. Xamunosa JI.A.; Kanamosa JI.A.; Mumora W.}O.; bannukoa H.B.; I'azoukuna
A JO. Anrnuiickuii s3pIK. Y4eOHOe mocoOue A CTYJEHTOB T'yMaHUTapHBIX BY30B. M.:
PITY, 2005. 298 c.

6. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005.
211 c.

7. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for
Intermediate Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9.Soars Liz & John. Headway Intermediate. YueOnuk anrimiickoro s3sika. Coursebook /

Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

DpaHy3CKUH A3BIK
OcHoBHas JuTepaTypa
1. Apytronoa JXK.M., I'opbageBa E.1O. [IpakTudeckuii kypc GppaHIly3CKOro s3bIKa. Y POKU
1-6. Yuebnoe nmocodue. M., PITYVY, 2007, 13 m.i.
2. Apytronoa JXX.M., I'opbauera E.}O. [Ipaktudeckuii Kypc GppaHITy3cKOro si3bIKa. Y pOKH
7-14. Yueonoe nocobue. M., PITY, 2007, 13 m.a
3. 4. TlonoBa M.H., Ka3akoBa XX.A. I'pammaruka ¢panimysckoro si3bika. [Ipaktudeckuit
kypc. U3a-e 12. M.: Hectop, 2007.
5. Norymanckas JI.JI. u np. Hauanenenii kypc ¢panimysckoro s3eika. M.: Mupra-IlpunT,
2008.
6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle
International, 2005.

JlonoIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa

1. Apytionosa XK.M., Ilomsaxosa U. M., llamypuna A. FO. ®paniry3cko-pycckuii ya4eOHbIN
cioBapb». M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa JX.M. IlyremectBue B cTpaHy 4YTEHHUs» (A HaYMHAIOMIMX). YueOHOe
nocoOue Uis pa3BUTUS HABBIKOB YTE€HUS W YCTHOM peun. M3n. 3-e, mepepabot. u
nononuennoe. M.: HBU-TE3AVYPYC, 2007.

3. ApytionoBa JK.M. IlyremectBue B CTpaHy 4YTEHUs» (IPOMEXKYTOUHBIH YpPOBEHB).
YuebHoe mocoOure AJig pa3BUTHS HABBIKOB UTEHHUS U yCTHOUM peun. U3x. 3-e, mepepador.
u ponoinaenHoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

4. Apytionosa XK.M., T'op6auesa E. FO. Uctopuu! Ucropun! Uctopuu!. YueOnoe nocodue
JUIS pa3BUTHs HaBBIKOB YTEHUS U yCTHOW peun. M3a. 3-e, nmepepaboT. U J1OMOIHEHHOE.
M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

Hemencknii si3bIK
OcHoBHas JiMTeparypa
1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

JlonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPa
1. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems nemenxkomy. Yacte 1.1. CaHkrt-
[TerepOypr — Mocksa: 3maroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
2. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemerikomy. Yacte 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — Mockga: 3maroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
3. Bommuna C.A., Boponuna I'.b., Kapriosa JL.M. Bpems nemenxomy. Yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa: 3naroyct, MI'JIV, 2008. 261 c.
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4. Twunpuenok H.A. [Ipaktukym mo nepeBoay ¢ HeMenkoro Ha pycckuii. M.: C-T16 Kapo,
2008.

5. Karaea A.I'., MunnexanoBa P.I'., Karaes C./[. . YueOHO-MeTOAMYECKHI KOMILICKC: S1
uay Ha 3anstus. M.: U3n-Bo Unnonurosa., 2005.

6. Karaes C./I., Camapa I'.H. 3npaBctByii, ['epmanus. M.: Alipuc-tipecc, 2004.

7. KaraeBa A.T'., Kataes C./I. SI3bik Hemenkoii npecchl. M.: Briciias nikona, 2005.

8. Konomnéra T.I'. CtpanoBenenue: @enepatuBHas pecrnyonuka ['epmanus. Poctos H//].:
®enukc, 2007.

9. Poxmun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®enepatusnas pecrnyouka I'epmanmus. M.:
ACT Boctok-3amaz, 2009. 448 c.

Ipogunvrno-opuenmuposannbslii ypoeeHs

AHIJIMHCKHI A3BIK

OcHoBHasi iMTEepaTypa

1. Aumaesa O.B. English for Art Historians. M.: KOHUTU JJAHA, 2005. 15 m.i.

2. Awntonosa U.b. English for Law. M.: PITYV, 2006. 4,9 m.11.

3. ApytionoBa XK.M., Mazypuna O.b. Awurmmiickuii s ¢uiocodos. M.: H3a-Bo
[Tpocnexr, 2006.

4. bouaposa I'.B., Hukomkosa E.B., I[leukyposa 3.B., CrenanoBa M.I'. AHrnuiickuii 361k
JUTSI TICUXOJIOTOB: yueOHoe mocobue. M.: @mmarta; HOY BITO «MITICH», 2011. 567 c.

5. Boponmosa N.M., Uneuna A.K, Mommxu FO.B. AHrnmmickuii S3bIK ISl CTYJIEHTOB
PKOHOMHYECKHUX (paKkynpTeTOB. YueOHoe mocodue. M.: [Ipuop, 1999.

6. T'ycobkona T.U, I'oponkosa E.A. Aurnuiickuii 1y monuronoros. MITUMO MUJL Poccun.
M., 2002. 309 c.

7. Ksaktyn A.1O. Learning To Read Special Texts. M.: PITYV, 2014. 4 ..

8. Kyo0ssc JI.H., Kynaukuna V.B. AHTTIMICKUIA A CHEIMATIMCTOB — MEXTyHAPOIHHKOB.
M.: ACT: Bocrok-3anaz, 2006.

9. Kommccapor B.H. O6mas Teopust mepeBoma. Yd4ed. mocodme M.: UePo; CoBmectHO ¢
«Opaiit», 2000. 136 c.

10. HukomkoBa E.B. Anrmwmiickmii s3bik juist nicuxojioroB. M.: BJIAJIOC-ITPECC, 2004.
160c.

11. Ouapenxko W.M., H.B.Kypamuna, VYcrapxanoB P.JM. AHmmiickuii s3bIK A8
CIEUUATBHOCTEN: MEHEPKMEHT OpraHu3aluu; TOC. U MYHUIHUIAIBHOTO YIPABIEHUS,
MapKeTUHT; yrpasieHue nepconaiom. M.:PTTVY, 2008.

12. IlerpoBa M.B., Huxutuna I''M. AHrImiCKui s3bIK JUIS J1€IOBOrO OOIIEeHUS. YueOHoe
noco6ue. M.: Mock. mik. MeHepkepos, 1992.

13. Py6una O.}O. Aurnuiickuii s3pik. UTeHue nutepaTypsl o cnennanbHocTh «IIpukinagHas
nHpopmaTuka To oOJacTsAM». YuyeOHOe mocoOue sl CTYJASHTOB CTapIINX KypCOB
¢axynbrera uHGopmatuku PITY. M.: PITY, 2003.

14. Tenenn D. ®@. Cpencta MaccoBoit uapopmaruu. M.: Beicras mikona, 2008. 144 c.

15. TloneBas M. IO. S3pik aHrnmiickol u amepukaHckoil mpeccsl / Learn to Read
Newspapers. M.: Beicias mkona, 2006. 120 c.

16. Yepmenckas H.A., VrpiomoBa M.A., [lpskonoBa T.JI. Foundations of Oriental
Civilizations. MI'Y um. M.B.JIomonocoBa; MICAA. Mocksa: «Mypaseii», 2003. 189 c.

17. Xamumosa JI.A. English for Students of Economics: y4eOHMK aHIIMHCKOTO sI3bIKA JIJIS
CTYyJICHTOB ~ DKOHOMHYECKHX  CHEIUaIbHOCTeH. 4-€¢ W31, JONOJH.M  mepepad.
Pexomengareabnbiii rpu MunoOpHayku Poccuiickoii @enepammu. - M.: ®OPYM:
NH®PA-M., 2015. 382 ¢

18. Xamunosa JI.A., Kamsamosa JI.A., Mumora W.}O., bannukoBa H.B., I'amoukuna A.lO.
AHTIUACKHAN SI3bIK [DNEKTPOHHBIA pecypc] : yuel. mocobue ajis CTyAeHTOB-OaKaaaBpoB :
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http://www.ozon.ru/context/detail/id/3249021/

19.

20.

obmeobpazoBar. kypc / M-Bo oOpazoBanusi u Hayku Poc. ®Depepammm, Denep. roc.
OromkeTHOE 00pa3oBar. yupexacHue BeIcHL. mpod. obpazoBanust "Poc. roc. rymaHuTapHbIN
yH-T" (PITY), UcT.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. AW [mox pen. JI. A. XamunoBoii]. M.:
PITY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

XamunoBa JILA. Archives & archivists: administering archives [DmekTpoHHBIH pecypc] :
npod.-opueHTHp. Kypc : yuded. mocobue : Hampasienue mnoaror. 034700 -
"JlokyMEHTOBEICHUE U apXHBOBeAcHUE" ;| KBaIM(PUKAILKS (CTETICHb BBITYCKHUKA) OakayiaBp /
[Xamumnosa JI. A.] ; M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poc. deneparuu, deaep. roc. Or0pKEeTHOES
oOpasoBar. yupexiacHue Bbicil. mpod. obpazoBanus "Poc. roc. rymaHuTapHbid yH-T"
(PITY), MHer.-apx. wun-T, Kad. wunoctp. 3. HUAW M.:. PITY, 2013.. 86 c.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

Xamunosa JILA. Archives administration [Dnektponnsiit pecypc] : Textbook. Student’s
Workbook : mpod.-opuentup. kypc : ydebd. mocobue : HampamieHue moarot. 034700 -
"JloKyMEHTOBE/ICHUE U apXuBOBeAcHHE" : KBaM(UKaIMs (CTeNeHb BRITYCKHIKA) OakamaBp /
[Xamunosa JI. A.] ; M-Bo obpa3oBanus u Hayku Poc. deneparuu, degep. roc. 610KeTHOE
oOpasoBar. yupexiaeHue Bbicil. mpod. obpazoBanus "Poc. roc. rymanurtapHbeiii yH-T"
(PITY), Ucr.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. UAU. M.: PITY, 2013. 53.

http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

21.

22.
23.

24,

25.

McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson
Education Ltd., 2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s
Book / Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.

Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JlonoJIHNuTEIbHAS JIUTEpaTypa

1. Banmnukosa H.B., T'amoukuna A.}O. Records Management & Office Work. M.: PITYV,
2006. 4 1.1

2. bapanoBa T.B. OOmiecTBeHHO-IOIUTHYECKAs TEPMUHONOIUA. Yued. mocoOue mo aHri.
3. 17151 BCEX HaIlpaBJIeHU moarot. 6akanaspuata / Munoopuayku Poccun, PITY, UAU
- Mocksa : PITYVY, 2014. 85c.

3. bapanosa T.B. IlepeBoa. Anaim3 tekcra. PedepupoBanue. Yued. mocobue 1Mo aHrI. 3.
JUIs BCEX HarpaBlIeHUH moJarot. 6akanaBpuara / MunoOpHayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa : PITYVY, 2014. 79 c.

4. bouaposa I'.B, CrenanoBa M.I'. Psychology. Tests. U3a. 2-e, ucn. M.: ®nunTa, MIICH,
2007.

5. bouaposa I'.B., HukomkoBa E.B., IleukypoBa 3.B. Texts on Psychology. Yuebnoe
nocobue. M: ®nunTa, Hayka, 2008.

6. Bunorpamosa E. C. Learning to read and translate. Yue6. moco6ue 1o aHri. s3. s Bcex
HanpaBlieHUuH noAroT. 6akanaspuata / Munobpuayku Poccuu, PITY, MAU - Mocksa :
PITYV, 2014. 85c.

7. T'ymanosa FO.JI. u coast. Just English. Aurmuiickuit s3b1K T FOpUCcTOB. ba3oBBIi KypcC.
M: KuoPyc, 2008.

8. Hapckas B.I'., XKypaBuenko K.B. m coaBr. HoBBIii nenmoBoii aHrmiicKui. Y4eOHUK
anr.a3. M.: Beue, 2007.

9. Wmeuna A.K. f3ptk CMU. 500 «TpyaHBIX» CIIOB: aHTIJIO- pyccKuil cioBapb. M.: Hayka,
2005.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

KonecuunkoBa M.B.; Munbsip-benopyueBa A.Il.; PeitoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®ykc
I''H. Anrnmiickuii ms ucropukoB. Poccus B IX-XX Bekax. Yue6Hoe mocobue. M.:
Mockosckuii auieii; 1999. 142 c.

Kpakosuu B.b., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITY, 2006.
Munssp-benopyueBa A.Il.; ®ykc ['H.; Illeitmuua JI.B. AHMIUNACKUANA A3BIK IS
ucropukoB. Civilization. History. State. M.: Kumwxubiii JJom «Yuuepcurer»; 2001.
157c.

Hukomxkosa E.B. Anrno-pycckuii cioBaps 1o ncuxosnoruu: M., ABBY LINGVO Press,
2009.

Hukomkosa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. AHrnumiickuii s3pik. YueOHOe
nmocoOue JUIsl CTYJIEHTOB-TICUX0J10T0B: M.: Bricmas mkosa, 2007.

PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYw4e6. mocoOue mo aHri. s3. Juis
cTyneHToB | Kypca Bcex HampaBlieHUH MOATOTOBKM OakanaBpuaTta. / MuHOOpHaAYKH
Poccum, PITY, UAU - Mocksa : PITVY, 2014. 164 c.

Xamunosa JILA English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and
Speaking. Yuebnoe mocooue (otB.pea. B.B.Munaes). M.: PITYVY, 2005. 469 c.

Xamunosa JILA. The USA: History and the Present. M.: Ponbsd; Aiipuc Ipecc; 2000;
2001; 2002. 256 c.

[esuenko /.A. 1000 tepmunoB. MapkeTuHr u pexnama. CrnoBapb IJsi CTYICHTOB/
[TepeBog TepmunoB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITVY, 2007.

Jluteparypa st 1oKJIaA0B U pedeparTon

Beiize A.A. Utenue, pedepupoBaHne W aHHOTUPOBAHHE HWHOCTPAHHOTO TEKcTa. M.:
Bricmas mxona, 1985. 127 c.

KomeutoBa O.B. AHHOTHpOBaHUE U pedepupoanne. M.: POY, 1992. 28 c.

Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak nucaTe no-aHrimilcku Hay4yHbIE CTaThH,
pedepartsl, periensun. Cankrt-IlerepOypr: CrnennansHas nuteparypa; 1995. 168 c.
@ponosa H.A., AnemanoBa U.B. OOGyuenue pedepupoBaHHIO U AHHOTUPOBAHMIO
po¢eCCHOHAIIBHON JTUTEPATYPhl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B KOMILJIEKCHOM TOJTOTOBKE
cnenuanucta / CoBpeMeHHbIe po0ieMbl Hayku U oopazoBanus. 2007. Ne 5. C. 67-71.
Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York,
1995. 329c.

Longman Dictionary of Contemporary English : The Compl. Guide to Written and
Spoken English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director
Della Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago
Press, 2003. 329 c.

1.

2.
3.

10.

Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St.

Martin's Press, 2004. 416 c.

dpaHuy3cKkuii A3bIK

OcHoBHasi iuTEepaTypa

1.

2.

3.

AxkynoBa B.B. ®pannysckuil s3bIK Ans KypHanuctoB. JlaGopaTopusi omepaTHBHOMN
neuyaTH (pakynprera )xypHamuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.

ApyTtionosa XK.M., Bopucenko M.K. ®panirysckuit s3bik 11 ¢punocodos (XVII — XIX
BB.). YuebHoe nocobue. M.: PY/IH, 2002.

ApytionoBa XK.M., Bopucenko M.K. ®pannysckuit s3bik 1151 ¢punocodon (XIX — XX
BB.). YuebHoe nocodbue. M.: PY/IH, 2004.

51


http://www.hse.ru/org/persons/39251596

9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

ApyTtionoBa X.M. ®paniry3ckuii s3bIK JUIsl HCTOPUKOB. YueOHoe mocodue. M.: PYIH,
2004, 2008.

INapummna W.H., baganosa JI.U., SIxosiaeBa H.B. ®@panmysckuii si3bik: npodeccus —
menemkep. Le Francais Professionnel: Le Management : yueOHuk s By30B. M.:
MI'MUMO, 2010. 407 c.

['onoBanoBa U.A., Ilerpenko O.E. JlenoBoii ¢paniy3ckuii? 3to He Tak Tpyano! Le
francais des affaires? C'est pourtant facile. M.: ITpocsemenwue, 2008. 94 ¢

Hasumox  3.4., KyrapenkoBa C.JI., bepacerosa JL.IO. ®paniy3ckuil s3bIK Ui
sxoHomuctoB. M.: TEOTAP-MEJIMA, 2009.

KoBmosa JI.C. ApxuBbl ®panuuu u Kanaasl. ApxuBoBeneHue. J[oKyMEHTOBEIEHUE.
®pannysckuit s361k. M., PITY, 2005. 14,5 ..

KoBmoBa JI.C. Dans ['univers des arts. B mupe uckycctB. Kuura s ureHus Ha
dpaniy3ckom s3eike. M., PITY, 2005. 7 ..

Kosmosa JI.C. J)Kusomuce. M.: PITY, 2007. 8,8 m.11.

Kosmona JI.C. My3eu ®@panuuu. M.: PITY, 2007. 8,1 n.i.

KoBmosa JI.C. ®paniy3ckuil s3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hayaja A0 Hamux AHe. M.:
PITY, 2008. CDRom.

Kosmoga. JIL.C. ®pannysckmii  s3bik.  Hctopuss @panmmm Bo  QpaHIy3CKOH
XyJ0kecTBeHHOM muTeparype. M.: PITY, 2006.

Kosmosa JI.C. @panuy3ckuii s3pik. CKyabOTypa: oT Havana 1o Hamux aei. M.: PITY,
2008. CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement,
transports. CII6.: Jlrombep, 2008. 88 c. : un. + CD-ROM.

JlonoIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa

1.

2.

3.

ApyTtionoBa JXX.M. Pyccko-¢dpaniy3ckuii cnoBapb. f3bik mpeccsl. M., «Hayka», 1995.
Coasrt.: HoBukoBa I'. A., Caxanze C. 1.

ApyTioHoBa JX.M. @paHIy3cKO-pyCCKUll ClIOBapb: TOCTUHUYHBIN OuM3HEC U Typusm. M.:
HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

3meesa T.E., Hukonaesa 1.B., [Ipunenckas M.B. ®paniy3ckuii sI3bIK 17151 3KOHOMHUCTOB:
yuebHoe nocobue. M.: MexayHapoHble oTHomeHus, 2005. 208 c.

Kosmosa JI.C. bonbmioi ¢paHIiry3cko-pycckuii  (paszeosornueckuii  cioBapb. M.,
Pycckuit s3b1k, 2005. 252,53 nm.n. (B coaBr ¢ B.I. T'akom, JI.LA. Mypanosoii, U.A.
bynununkoit, N.I1. JlanaeBbim).

Kosmosa JI.C. ®panuyscko-pycckuif U pyccko-ppaHiy3ckuii cioBapb. M.: [Ipoda.
Pycckuit si3p1x - Meaua, 2009. 51,2 ..

[Hamypuna A.JO., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. Bbyprynaus. CouumanbHo-
SKOHOMHUYECKHE NpoOaemMbl peroHoB dpaninuu. YuebHoe mocodbue Ha (ppaHIly3CKOM
s3bike ¢ auckom DVD. CII6.: JIrombep, 2010. 112 c.: um.

@®paHiy3ckuil s3bIK. Y4eOHUK MO KoMMepueckod koppecnonaeHuuu / moj pexn. K.C.
I'appummnoi. M.: MI'TMMO, 2008. 142 ¢

HemMenckui 3bIK

OcHoBHas JuTepaTypa

1.

2.

3.

B

AukeBnu B. A., PycramoBa O. JI. Hemenkuii s3pik ans ropuctoB. M.: Ouutu-/lana,
2010.

Boromto6oBa B. II. Hemerkuii sI3pIK Ui TICHXOJIOTOB: ydyeOHOe mocobue. M.: PITY,
2009. 136 c.

Bopucko H.®. buznec-kypce Hemenkoro s3bika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

by6nosa M.C. Hemenkmii s3pik: MexayHapoaHbIE OpraHU3aluu: yaeOHOe Tocooue st
CTYJEHTOB CTaplIux Kypcos. 2-e uznanue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.
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BacuibeBa M., MupzabexkoBa H.M., CunensaukoBa E.M. Hemeuxuii s3pIk ais
CYTIEHTOB-3KOHOMHUCTOB. M.: 'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penaknueii XKypapneBoit B.B. Hemenkuii s3bik
IUIA OJIUTONOTO0B. YuebHoe nmocodue. M.: MI'TIMO, 2007. 169 c.

IN'opoxanuna H.U., XKepabikuna T.J1., Monuanoa JI.B. Hemenxkuii si3pik: [IpakTuueckuii
Kypc JUlsl CTyI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.

Cymmnckuit 1.1. Hemenkuii nenoBoit si3bik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.

KOnuna JI.JI. Junnomatudeckass nepenucka. Hemeuxuii s3pik. M.: MI'MMO, 2008.
224c.

JlonoJIHUTeIbHAS JTUTepaTypa

1.

2.

HasankoBa E.I'"., Jlro6apckas T.H. Hemeukuii si3pIk 17151 CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. [loa pes.
n.¢unH. B.A. TatapuroBa. M.: MockoBckwuii smieit, 1996. 96 c.

[TuBoBaposa E.B., Kpamenunnuko A.1O, 3enenos l0.C. IlocoOue mo obmiecTBeHHO-
noiautTuyeckomy nepesoay. M.: MI'TMUMO, 2004. 153 c.

[Tonpsinuk JI.B. Yue6Hoe mocoOue o HEMELKOMY SI3BIKY JUIsSl CTYCHTOB, aCIUPAHTOB U
MarucTpaHTOB ASKOHOMHUYECKUX CIeluanbHOCTel. Hemenkuii »KOHOMUYECKHH SI3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxrantepckwuii yuer. Ayautr Rechnungswesen. Audit. M.: MTTUMO,
2003. 109 c.

Tarapunos B.A. Hewmeuxo-pycckuil ucropuueckuii cinoapb: Oxosno 5000 cioB u
BbIpaxxeHuil. Mzn. 2-e, ucnp. M.: Mockockuit nureit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B.. Muxunckuii M.}O. bankoBckoe mnpaBo I'epmanun u Epomeiickoro
Cor3sa. Kypc ropuanueckoro nepesoja. M.: MI'TMMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. Ilpakthueckuil Kypc mepeBoja IO HEMEUKOMY SI3bIKYy.. M.:
YuuBepcurerckas kaura, 2011. 72 c.

IOnuna JI.JI. YyeOHOe mocoOue mo o0IIeCTBEHHO-TIOUTHIECKOMY TiepeBoty. OOpa3iisl
TUIUIOMATHYEeCKONH KOPPECIIOHACHIIMA M JIEKCUKO-TpaMMAaTUYECKUe ympakHeHus. M.:
MI'IMO, 2004. 127 c.

6.2. Ilepeuensv pecypcoe ungopmayuonno-meneKOMMyHuUKayuonnou cemu « nmepnemy

WNHutepuer-pecypcsl  aucuuiuinHel  MIHOCTpaHHBIA — SI3BIK  KOMIUIEKTYIOTCS IO

HaITpaBJICHUAM:

— HWHOCTpaHHBIN SA3bIK (JINHIBUCTHUUECKHUE ACIIEKTHI);
— HCTOpHSA, KyJIbTYpa U LIUBUIU3ALMS CTPAH U3YYaEMBbIX A3BIKOB;
—  HaIIPaBJICHHE MTOATOTOBKH CTYACHTOB.

Anenuiickuil, HemeyKuil, (hpanuy3CKuil A3vlkKu

1)

2)

3)

4)

1. Ungopmayuonno-yuebHule catimol

Bukunenus [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum nocryna: en.wikipedia.org, cBoOogHbIH

OopazoBarenbHas rpynma “Iclass” [DnextponHsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.study.ru/support/tv/

CrnoBapp ~ MynbTHUTpaH [OnexTpoHHbIi  pecypc].  Pexxum  poctyma:
https://www.multitran.ru/, ceo6oaHsIit

American Rhetoric. Top 100 Speeches [3nekTponHslii pecypc]. Pexxum noctyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, ceo6oaHbI#
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Audible Free Trial — free online English learning resource [AnektponHblii pecypc].
Pexxum moctyma: Www.eslfast.com, cBo6oaHbI#

Educational Project Fluent English [DaexTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
http://www.fluent-english.ru, ceo6oambIit

English Club [2nexTponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBoGomHbBII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [DnextponHbiii pecypc]. Pexxum moctyma: barronstestprep.com,
CBOOOIHBIN

Free Classic Audio Books [Dnexkrponnsrii pecypc]. Pesxkum mocryma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGoaHBII

Native English - Auriuniickue mecHu. TeKCThI MeceH HAa AaHTITMICKOM [ DJIIEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexum pocryma:
http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaHBbIit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnexTpoHHbIH
pecypc]. Pexxum moctymna: http://www.world-english.org/, cBo6oaHbI#

RFI [Dnextponnsiit pecypc]. Pexxum nocryna:
https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner, cBo6oaHbII

Apprendre le frangais [9nekrponHslii pecypc]. Pexum nocryma:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr, cBoOoaHbIi

Deutsche Welle Deutsch lernen, [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexwum mocryna:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6oaHbII

2. Catimwl cpedcme maccogoul uHgpopmayuu

ABC News [DnekTponHbIi pecypc]. PexxuMm gocryma:
http://www.abcnews.go.com/index.html, cBoGoaHbIi

BBC World Service [Dnextponnsiii pecype]. Pexxum gocryra:

http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBo6oaHbIi

CNN World News [2nextponHblii pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://cnn.com/world, cBo6oxHbIH

MSNBC [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.msnbc.com/,
CBOOOTHBII

Newsweek [Dnexkrponnslii pecypc]. Pexxum mocrymna:
https://www.newsweek.com/, cBo6oHbIH

The Atlantic [Dnekrponnslii pecypc]. Pesxxum moctyma:
https://www.theatlantic.com/world/, cBo6onHbIi

The Economist [DnexkrponHslii pecypc]. Pexxum nocryma:
https://www.economist.com/, cBo6oJHBII
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https://www.newsweek.com/
https://www.theatlantic.com/world/
https://www.economist.com/

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

The Guardian [DnekTponHbIi pecypc]. Pexxum goctyma:
https://www.theguardian.com/us, cBoGOaHBII

The Time [Dnexkrponusii pecypc]. Pesxum mocryma: http://time.com/, cBo6oaHbIi

The Washington Post [Dnektponssiit pecype]. Pexxum goctyma:
http://www.washingtonpost.com/, cBo6oaHbIit

The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://www.nytimes.com/, cBo6oaHbIit

The Washington Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
http://www.washtimes.com/, ceo6oaHbIIH

TV- 5 monde DaekrponHblit pecypc]. Pexum mocryma:
http://www.tvSmonde.com, cBoGoHBII

Figaro [DnextponHslii pecypc]. Pexxum gocryma:
https://www.lefigaro.fr, ceoboaHbII

15)

16)

17)

18)

France 24 [DnexTponnslii pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.france24.com, cBoOOHBINI

Le Monde [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna:
https://www.lemonde.fr, cBo6oxHbBIH

Frankfurter Allgemeine Zeitung [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
https://www.faz.net/aktuell/, ceo6oxubII

Die Zeit [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pesxxum mocryma:
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http, cBoOo b

3. Caiimbi 20cy0apcmeeHHbIX OpeaHo8 anelo-PpanKo-HemMeyKo-2080pAUUX CIMpPaH

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Library of US Congress [Dnektponnsiii pecypc]. Pexum  goctyma:
https://www.congress.gov/, cBoOOHbII

United  States  Senate  [Dnextponnsiii  pecypc].  Pexum  moctyma:
https://www.senate.gov/index.htm, cBoboausIit

The White House [DnexTpoHHBII pecypc]. Pexum JIOCTyTIA:
https://www.whitehouse.gov/, ceo601HbIi

UK Parliament Website [OnexTpoHHbIi  pecypc]. Pexum  goctyna:
https://www.parliament.uk/, ceoboaHBII

Gouvernement de la République francaise [OnexrponHslii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://www.gouvernement.fr, ceoboaHBIit

Bundeszentrale fir politische Bildung [Dnextponsustii pecypc]. Pexxum goctyrma:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbIii
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http://www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland

7) Offizielle Website der Europédische Union [DnektponHsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
WWW.europa.eu/european-union/index_de,cBo60oaHslit

4. Dnexmponnvie crosapu
1) Cambridge Dictionary  [DnektponHsiii  pecypc]. Pexum  goctyma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/ciioBaps/.../, CBOOOIHBII

2) AHnrno-pycckuid cioBapb noj pen B.K.Mrostepa [OnexktponHsiii pecype]. Pexum
JOCTYTIA:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOTHBIN

3) Wooordhunt [DnekTponHsiit pecypc]. Pexxum mocrymna:
https://wooordhunt.ru/word/, cBoGoaHBII

4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnektponHsIii pecypc]. Pesxum
JOCTYyTIA:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBo6oHBbII

5) Larousse
[DnexTponHbIi pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais, cBoGOIHBII

6) Dictionnaire de 1I’Académie frangaise
[DnexTpoHHbIi pecypc]. Pexxum noctyma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceoboxHbII

7) Bonblioit HeMeLKO-pyCcCKUi clloBaph [DneKTpoHHbIH pecype]. Pexum
noctyma: https://www.gufo.me>BboibIiioi HeMeIKo-pyCCKUi ClI0BaPh,
CBOOOTHBIH

8) bombIoit HeMEeIKO-PYCCKUI U PYCCKO-HEMEIKHI CJI0Baph [ DNEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexxum nocryma:
https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBo6oaHbIH

6.3  IIpodeccronanbHbie 0a3bl JaHHBIX U HH)OPMAITHOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMBI
JHoctyn k npodeccrnoHanbHBIM 0a3am nanHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases
WNHupopmanioHHble CLIPaBOYHBIE CUCTEMBI:

1. KoncynbranT Ilmtoc

2. ["apant

7. MATEPHA/IBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JTHCLHITUITVIHHBI

VYuebOHas AyauTOpus JJId IMPOBEACHUA 3aHATHI JICKOMOHHOT'O U CEMHWHAPCKOr'o Tuiia, KypCoBOT'O
MPOEKTUPOBAHUS (BBITIOJTHEHHS KYPCOBBIX pabOT), TPYNIOBBIX U WHAUBUIYAIbHBIX
KOHCYJIbTAllU}, TEKYILETO KOHTPOJIS U MPOMEXYTOYHOM aTTECTALINH.

Crneuuanu3upoBaHHas MeOenb: paboune wecta Uil oOydarmuxcs, pabouee MecTo s
MeJJarOTHYeCKOT0  pabOTHMKA, Jocka (JUid  HamucaHusi Mapkepom). JleMoHcTpalmoHHOE
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http://www.europa.eu/european-union/index_de
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/.../
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm
https://wooordhunt.ru/word/
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais
file:///D:/DomainDoc/EmyshevaEM/Мои%20документы/Downloads/Dictionnaire%20de%20l'Académie%20française%20%5bЭлектронный%20ресурс%5d.%20Режим%20доступа:%20https:/www.dictionnaire-academie.fr
file:///D:/DomainDoc/EmyshevaEM/Мои%20документы/Downloads/Dictionnaire%20de%20l'Académie%20française%20%5bЭлектронный%20ресурс%5d.%20Режим%20доступа:%20https:/www.dictionnaire-academie.fr
https://www.dictionnaire-academie.fr/
https://gufo.me/dict/deru_full
https://de-rus-de-big-dict.slovaronline.com/

o0opynoBanue/TexHUUECKHE CPEICTBA: MPOEKTOP (CTALMOHAPHBIN), MEPCOHATBHBIN KOMITBIOTED
JUIs IeIarOTMYECKOTr0 pabOTHHUKA

[Tomemnt. ansi caMocTOsITENbHONH paboThl oOydaromuxcs. UYuraneHenii 3an Haydnoit 6ubnmorexu
(pmmman 6ubnmmoreku B MICTOpHKO-apXHMBHOM MHCTHTYTE).

KommiiekT crienuanu3upoBaHHON Mebenu: yueOHast MeOelb, KOMIbIOTEPHBIE CTOJIBI

TexHUUECKUE CpEelNCTBa: KOMIBIOTEpHAs TEXHUKAa C MOJIKIIOYEHHEM K HH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHONH ceth «VHTepHET» H JOCTYNIOM B 3JEKTPOHHYIO HH(POPMAIIMOHHO-
oOpazoBarenbHy0 cpexy PITY (mpoBomHoe coequHeHHWE W OECIPOBOJHOE COEAMHEHHE TI0
texaonoruu Wi-Fi). KoMmmberoTeps! st 00yJaromumxcs.

Cocras nporpammuoro odecnevenus (ILO)

Nent Haumenosanue 110 [IpousBogurens Crioco6
/m pacrpocTpaHeHuUs
(ruyenzuonnoe unu
c60000HO
Pacnpocmpamsiemoe)
1 Adobe Master Collection Adobe JIUIEH3UOHHOE
2 Microsoft Office Microsoft JTUICH3NOHHOE
3 Windows Microsoft JINIEH3UOHHOE
4 Zoom Zoom JIMIICH3UOHHOE

8. OBECIIEYEHHE OBPA30BATEJIBHOI'O ITPOLHECCA /UVIA JIHL] C
OI'PAHHYEHHBIMHU BO3MOKHOCTAMH 3/]0OPOBbA U HHBAJ/IH/IOB

[Ipu HEeoOxoauMocTH paboydas mporpamMma AUCHMILIMHBL MOXKET ObITh afanTHpOBaHa AJIs
oOecrieyeHuss 00pa3oBaTEIbHOrO Ipolecca JIMIAM C OrPaHUMYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMHU
3/10pOBbs, B TOM 4YMCJE A JUCTAHUMOHHOro oOydeHus. [[nst a3Ttoro or marucrpa Tpebyercs
NpPEJCTaBUTh 3aKIIOUEHHE TCUXOJoro-menuko-neaarornueckoil komuccuu (IIMIIK) u muunoe
3asiBJICHUE (3asBJICHUE 3aKOHHOTO MTPEICTaBUTES).

B zaxmrouenuu [IMIIK nomkHO OBITH MPOMHCAHO:

- pekoMeHayemas yueOHas Harpys3ka Ha oOyuvaromierocsi (KOJM4ecTBO JHEH B HEJEI0, 4acoB B
JIEHb);

- 000py/10BaHNE TEXHUUYECKUX YCIOBUH (ITPH HEOOXOUMOCTH);

- CONPOBOXJEHHE U (WIH) NMPUCYTCTBUE pOJUTENIeH (3aKOHHBIX MPEACTaBUTENEH) BO Bpems
yueOHOro npotecca (Ipu He0OXOIUMOCTH);

- OpraHu3anys ICHXOJIOTO-TIEJarOrMYecKOro COMPOBOXKICHHE OO0YYaroUIerocsi ¢ yKa3zaHUEM
CHELMATHUCTOB U JIOMYCTUMOM Harpy3Ku (KOJIMYECTBA YaCOB B HE/IEINIO).

Jlyig ocyiecTBICHHS MPOLEAYp TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEXKYTOUYHOM
aTTecTallMd OOYYaloUIMXCsl NMPU HEOOXOAMMOCTH MOTYT OBbITH CO3JaHbl (DOHJBI OLEHOYHBIX
CPEICTB, aJalTUPOBAHHbBIE [UJISl JIIl C OrPaHUYEHHBIMM BO3MOXHOCTSMHU 3JI0pOBbS U
MO3BOJISIOIINE OLEHUTh JOCTHXKEHHE MMM 3allJIJaHHPOBAaHHBIX B OCHOBHOM 00pa3zoBaTeIbHOM
nporpaMMe pe3yjibTaToB OOydeHUs U YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETEHIIUH,
3asBJICHHBIX B 00pa30BaTeNbHON POrpaMMme.

®dopma mpoBeaeHUS TEKyLIeH W HMTOroBOM aTTecTallMy MAJs JUI] C OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMHM 3/I0POBbSI YCTAHABJIMBAETCS C Y4E€TOM HHAMBUIYAIBHBIX MCUXO()U3UUYECKHX
ocobeHHOCTeH (YCTHO, MUCBMEHHO — Ha OyMmare, Ha KOMIIbloTepe, B (hopMe TEeCTUPOBaHUS U
T.1.). Ilpy HEOOXOOUMOCTH MarucTpy NpPEJOCTaBIAETCS JOMOJHUTEIbHOE Bpems Jis
MOJIFOTOBKU OTBETA Ha 3a4YeTe UJIU 3K3aMEHeE.
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B xone peanusanyy JUCHUIUIMHBI UCIIOJIB3YIOTCS CIEAYIOIINE TOTOJIHUTEIbHbIE METO/IbI
00y4YeHHs, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH M MPOMEXYTOUHOM aTTecTalyu o0yJaromuxcs B
3aBUCUMOCTH OT UX MHIUBHUIYaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH:

JUISL CJICNIBIX U CIIA0OBUISIIUX:

- JeKuuu O(OPMIISIIOTCA B BHJIE 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTAa, IOCTYIHOIO C IOMOIIBIO
KOMITBIOTEPA CO CHEIMATN3UPOBAHHBIM ITPOrPAMMHBIM 00eCIIeueHHEM;

- IHUCBMEHHBIC 33JaHUS BBINOJHAIOTCA HA KOMIBIOTEPE CO CHELHAIU3HMPOBAHHBIM
IPOTPaMMHBIM 00ECTIEYCHHEM, HITH MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- o0ecrnieunBaeTcs UHANBUAYAIbHOE paBHOMEpPHOE ocBelieHue He meree 300 Jrokc;

- JUIS BBIIOJHEHUS 3aJaHHsl TPH HEOOXOTUMOCTH TPEIOCTABISACTCS YBEINYHMBAIOIICE
YCTPOHCTBO; BO3MOYXHO TAK)K€ MCII0JIb30BaHNE COOCTBEHHBIX YBEIMUYUBAIOIINX YCTPOUCTB;

- MUCHbMEHHBIE 3a7]aHNs O(POPMIISIOTCS YBEIIMYSHHBIM HIPUPTOM;

- 9K3aMEH M 3au4€T NPOBOAATCA B YyCTHON (hOpME UM BBIIOJIHSIOTCS B IMCbMEHHOM (popme Ha
KOMITBIOTEPE.

JUTSI TITYXHX U CIIA00CITBIIIANINX

- Jekuud Oo(QOpMIISIIOTCA B BHJE 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTa, JHO0O0 NpeaoCcTaBiseTCs
3BYKOYCHJIMBAIOIIAs allapaTypa WHAUBHYaIbHOTO MOJIb30BAHMS,

- IUCbMEHHBIE 33JIaHUs BBIITOJIHAIOTCS HA KOMITBIOTEPE B IUCbMEHHOM (hopMme;

- DJK3aMeH M 3au€T TMPOBOAATCA B NHCBMEHHOW (opMe HAa KOMIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBesieHue B (hopMe TeCTUPOBAHMUS.

JUISL JIUL C HapyIIEHUSIMH OMIOPHO-/IBUTATENILHOTO arapaTra:

- JeKIuu O(OPMIISIFOTCS B BHJE AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, IOCTYIHOTO C IOMOIIBIO
KOMITbIOTEpA CO CHELMATU3UPOBAHHBIM IIPOrPaMMHBIM 00€CIIeUeHHEM;

- TNHCHhMEHHBIC 33/JaHUSl BBINONHAIOTCS HA KOMIIBIOTEPE CO CHENHATH3MPOBAHHBIM
IPOrpaMMHBIM 00€CIIEYCHUEM;

- DK3aMeH M 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHOW (hOpME MIIH BBITIOIHSIOTCS B TUCBMEHHOW (hopMme Ha
KOMITBIOTEPE.

[Tpu HEOOXOMUMOCTH TIpeTyCMaTPUBACTCS YBEITMYCHNE BPEMEHH ISl TIOATOTOBKH OTBETA.

IIponienypa  mpoBeAeHHsT  NPOMEXYTOUHOM  arrectamuu  Juis  OOyYaromuxcs
YCTaHABIMBACTCS C YYETOM WX HMHIUBUAYAIBHBIX TICHXO(QH3MYECKUX OCOOEHHOCTEH.
[TpomexyTouHast aTTecTalsi MOKET IPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Tpu mpoBeneHNH TPOIEAYPHl OLEHUBAHUS PE3yIBTAaTOB OOYUYSHHS MpPEIyCcMaTpHBaeTCs
UCTOJIb30BaHUE TEXHUYECKHUX CpEICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C HMHJIUMBUAYAJIbHBIMU
OCOOCHHOCTSAMU OO0Y4YaroIIMUXCsl. DTU CPEICTBa MOTYT OBITh MPEIOCTAaBIECHbI YHHUBEPCUTETOM,
WJIA MOTYT MCIIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPE/ICTBA.

[IpoBeneHre mTpoOUEAYpHl OLECHUBAHHUSA  PE3YIBTAaTOB  OOY4YEeHHS JOMyCKAaeTcsi ¢
UCIIOJIb30BaHUEM JAMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbBIX TEXHOIOTUH.

ObecnieunBaeTcst 10CcTyn K MH(GOPMAlMOHHBIM U OHOIHOrpaduyecKkuM pecypcam B CETH
WutepHer Ui Kaxjaoro oOydaromierocs B ¢opmax, aJalTUPOBAaHHBIX K OTPAaHUYEHHUSIM HUX
3JI0POBBSI M BOCTIPHSITHS MHPOPMALIHH:

JUTSL CIIETBIX U CI1aOOBUIAIINX:

- B ICYaTHON (pOopMe yBETMUEHHBIM HIPUPTOM;
- B (hopme 31eKTPOHHOTO TOKYMEHTA;
- B hopme aynuodaiina.
JUIS TIYXHMX M C1a00CHbIIIAIINX:
- B me4atHo# opwme;
- B (hOpMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
JUIs 00yYaroIuXcs ¢ HApYUICHUSIMHU OMOPHO-ABUTaTeIbHOIO arnmapara:
- B Ie4aTHo# (opwme;
- B (hOopMe IIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA;
- B (popme ayauodaiina.
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VY4eOHble ayAUTOpUU JUIS BCEX BUIOB KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITENIbHOM paboThl, HayyHAas
O6uOnMMoTeKa M MHbIE MOMEIICHUS sl 0Oy4eHUs! OCHAILICHBI CIICIHabHBIM 000pYAOBAaHHEM U
y4eOHBIMU MECTaMH C TEXHHUUYECKUMHU CPEJICTBAMU O0yUCHUSI:

JUTSL CTICTIBIX U CTIa00BUISIINX:

- YCTPOMCTBOM JJIsl CKaHUpoBaHus 1 uTeHus ¢ kamepoit SARA CE;

- mucruieeM bpaitis PAC Mate 20;

- npuaTepoMm bpaitnst EmBraille ViewPlus;

JUISL TIIyXUX U CIa00CIbIIIAIIX:

- aBTOMATHU3MPOBAaHHBIM pPAOOYMM MECTOM JUISl JIIOJCH C HapylIeHHeM CcliyXa |
C1a0OoCBIIIAIINX;

- AKyCTUYECKHI YCUIIUTENb U KOJIOHKH;

JUIs 00yYaroIUXCs ¢ HAPYUICHUSIMU OMTOPHO-ABUTaTeIbHOTO armapara:
- IepeIBKHBIMH, PETYJINPYEMbIMH 3proHoMuueckumu napramu CU-1,;
- KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOMN CO CIIEHUAIBHBIM IPOrPAMMHBIM 00ECTICYCHHEM.

Taxum o0pa3om, npu 00y4eHUH UHOCTPAHHOMY S3bIKY OOJIBIIOE 3HAUYEHUE IPUOOPETAIOT
METOAMYECKHE CTpaTeruH, HalpaBJIEHHblE Ha JIOCTHIKEHHE II0JIOKUTENBHBIX pe3yJbTaToOB B
nporecce 00y4eHusI:

* HHIMBUIyaJIbHBII 110IX0/] B ITPOLIECCE MPENnoaBaHMms;

* UCroyIb30BaHue Ju(epeHIPOBaHHOTO MOIX0/a;

* IOCTOSIHHBII MOHUTOPHUHI YCHEIIHOCTH OBJIa/I€HHUSI HHOCTPAHHBIM S3bIKOM;

* MCII0JIb30BAaHME Pa3IMUHBIX BUOB HAIJIAIHOCTHU;

* COYETAHHE KJIACCUYECKUX U COBPEMEHHBIX METOJ0B OOyuYeHMsI MHOCTpaHHOMY s3bIKy (IT-
TEXHOJIOTUH, METOJ IPOEKTOB, METO MOPT(OIHO);

* y4&T TUIIA BOCHPUATHUS ydallerocs (ayauani, BU3yall, KHHECTETHK, JUCKPET).

3HaHue UHIMBUAYAIBHBIX 0COOCHHOCTEH yJalIuxcs, 3HaHHE UX CIIOCOOHOCTEH M YPOBHS
TFOTOBHOCTH K IPOLIECCY H3yYEHUs MHOCTPAHHOTO s3blKa, JU(PQHEpEeHIMPOBAHHBIA MOJIXOM,
OCHOBaHHBIM Ha 3HAHUM IICUXOJIOTMYECKUX OCOOCHHOCTEH yyallluxcsi, BO MHOTOM OIpPENESIOT
BbIOOp yueOHbIX MOcoOuil, cTpateruii U MeTo 0B o0yuyenus. [locneaHue npu3BaHbl 00ECIEUUTh
KOKIOMY  MAarucTpy YCJIOBHMsSL JUIsl MaKCHUMAaJbHOTO  pa3BUTHSL €ro  CIIOCOOHOCTEH,
YJIOBJIETBOPEHMsI TO3HABATENBHBIX MOTPEOHOCTEH, Pa3BUTHS JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIMH B
IPOIECCe OCBOCHUS COIEP KaHUS 00pa30BaHMs.

3HauyMTeNbHAS POJb B OOEcleYeHuH O0Opa30BaTENBHOIO Mpolecca MO HHOCTPAHHOMY
A3BIKY JIMI]AM C OrpPaHUYEHHBIMM BO3MOKHOCTSMHM JIOJDKHA OBITh OTBEAECHA TEXHOJOTUHU
«moprdonuo». IDTa MeToJuKa TNpeAcTaBiIseT co0oi OJHOBpeMeHHO (opMy, mpolecc
OpraHM3alMi U TEXHOJOTHI0 pabOThl MarucTpoB C MPOAYKTAMHU MX COOCTBEHHON TBOPUYECKOM,
MCCIJIEI0BATEIBCKOM, IPOEKTHOM WJIM MTO3HABATENbHON JEATEIBHOCTH, NPENHA3HAYEHHBIMU IS
JEMOHCTpAllMM, aHaJIu3a U OLIEHKH, JUIS Pa3BUTHUS PEQIIEKCUH, JJIi OCO3HAHUS U OLIEHKH UMU
pE3YyJIBTaTOB CBOEH AEATEIbHOCTH.

«Iloprdonano» — 3T0 3PPEKTUBHBII HMHCTPYMEHT MO OpraHMU3alMM U YHPaBICHUIO
00pa3oBaTeNbHBIM MPOLIECCOM 0 MHOCTPAHHOMY S3bIKYy. lIpu mpHMeHEeHHH 3TOH MEeTOIUKU
CKJIQ/IbIBA€TCSl HAIISIIHAs M TOJHAs KapTHHA, OTpaXkalolllas CHUCTEMY OLIEHKH KauecTBa
00pa30BaHUs Kak B LIEJIOM IO MPEAMETY, TaK U MO OTAEIbHBIM MOAYJISIM M Jake TemaM. bonee
TOT0, TEXHOJOTHUS «MOPT(HOIHN0» MO3BOJISET PeaTu30BbIBaTh MU EepeHIMPOBAHHBIA MOIXO,
OCYILECTBIISATh MHANBUAYAIN3ALUIO YUeOHOT0 Mpoliecca ¢ y4€TOM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO U
(bu3NYECKUX TaHHBIX MarucTpOB C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMHU.

9. METOTHYECKHE MATEPHAJIbI

9.1. Ilnanel npakmuyecKkux 3aHAmMuil

59



Pacnipenenenne uwacoB mo Oyokam/TeMaM, ceMecTpaMm IUCHUIIIMHBI «HOCTpaHHBII
SI3BIK» (0151 6CEX A3bIKOB).

Obuweodpazosamenvublit yposeHs

Ne | lupakTryeckue eIMHUIBI BOKA0YyJIsipa Cemectp KonTakTH.
n/n padora
0—-0/3-3
(uac.)
1. YeJI0BEK U ero AeITeJbHOCTh 1 4/2/12

BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKY B
OJISKIE; Kapbepa; BHIOOP CIIEIUAIbHOCTH;
npo(ecCHOHANILHBIC KAUeCTBA; HAIMCAHUE
pestome; kiaccudukanus npodeccuit

2. IyTemecTBusi 1 2/2/0
Buzpsl myTenecTBuii; BEIOOP MECTa OTIBIXA;
OpraHu3aIys OTAbIXA;
JIOCTONIPUMEUATEIHLHOCTH;, IFOOUMBIE MECTa
OTJIBIXa

3. IIpupoaa yesoBeka 1 4/2/0
YyBCTBa ¥ HYMOLIMH, IPUCYLIUE YETIOBEKY;
oObIYay U TPAJAMIINU; aJIalTalus B
HE3HAKOMOI 00CTaHOBKE; CIIOCOOLI
COLIMAJIN3AIINH; TOJICPAHTHOCTH B
COBPEMEHHOM OOIIIECTBE

4. YpesBbiuaiinbie cutyanuu u OBK 1 4/2/0
Tuns! katacTpod; BIUSIHIE YETOBEUECKOI
JIeATETBHOCTH Ha TIPUPOIHYIO CPELy; KaK
n30exaTh KaTacTpodbl; YTO HAZO 3HATH U KaK
BECTHU ce0s1 B CTydae OMacHOCTH

5. KyabTypa u HCKYCCTBO 1 4/2/0
Buibl HCKyCCTBa; COBPEMEHHBIN YETIOBEK U
KyJIbTYpa; KyJIbTYPHBIC TPAJUIINN; HOBBIC
BUJIBI HCKYCCTBA U HANIPABIICHUS KYJIBTYPHI;
TI0XO]] B T€aTp, KHHO, Ha BHICTABKY H T.]I.;
JUTEepaTypa: MOsl JTI00UMast KHHUTa

6. IpuBBIYKY MUTAHUS 1 4/2/0
[IpaBrIbHO JIM BBl MUTAETECH? 3I0POBOE
NUTaHKUE; BPEAHbIC TIPUBBIYKH;
HaIMOHAJIbHBIE KYXHH; TFOOUMBIE OJTI0/1a; KaK
3aKasaTh ey Ha JIOM; Kae U peCTOpaHEbI

7. Cnopt; x0060u 2 21210
BI/IHBI criopTa: JICTHUC, 3SUMHHUC,
npoeCCUOHATILHBIN U JTFOOUTEILCKUH CIIOPT;
JTHOOMMBIN BUJ| CTIOPTa; CIOPTUBHOE
CHapsUKEHHE M 000pY/I0BaHHUE, CTIOPT U
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x000m; Moe yBreueHue; OIMMITHICKUE |
napa-OnMMIUNHCKUE UTPbI

3aKOH U MOPAOK

IIpecTtymieHne U HaKa3aHUE;
3aKOHOTBOpYECKas JAEATEIbHOCTD;
3aKOHOMOCIYIIHBIN TPaXKJaHUH — OCHOBA
ob11ecTBa

4/2/0

Oxpyxawimas cpena

Ku3up B 00JIBLIOM IOpPOJIE WK HA IPUPOIE;
OXpaHa MPUPOJIbI; 3arps3HEHNE OKpY Karolen
cpenbl (BO/bI, BO3/1yXa, IOYBBI U T.1.);
3Ha4YeHUe TPOIIMYECKUX JIECOB; 3allUTa
YKUBOTHBIX; 9KOJIOIMUECKOE IPOCBEIIECHNE
o011ecTBa; OXpaHa OKpY Karollei cpeibl

4/2/0

10.

Oo0pa3oBanue

Ponb 00pazoBaHus B )KH3HU YEIOBEKA; ITAITbI
00pa3oBaHus; pa3IMYHbIC CHCTEMbBI M YPOBHH
00pa3oBaHus; caMOOOpa30BaHKE; MO
JOOWMMBIN TIpeIMET; 00pa3oBaHue U
KyJIbTYpa; 4TO TAaKOE HACTOSIIIHIA YIUTETh

4/2/0

11.

CpencrBa maccoBoii nHGopManuu

CMUMU B xH3HU YEIOBEKA; )KU3Hb B
MH(OPMaLlMOHHOM IPOCTPAHCTBE;
OTBETCTBEHHOCTD )KYPHAJIUCTa 32 MaTepHall,
HuTepHeT — nH(OpMaLIMOHHBIN pecype WK
CMBICJI )KU3HHU; COBPEMEHHBIE TEHICHLIUU B
pazsutuun CMU

4/2/0

12.

TpaucnopT

Bunsl Tpancniopra; Hanbosee y100HbIN BUA
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1. TemaTuueckue 0JIOKH pacnpeneasioTcs mo 2 42/24/12
yacaM B COOTBETCTBHHU C TPeOOBAHUSIMU
HAINpPaBJIeHNs OJATOTOBKH CTYJIe€HTOB
IIpomeskyToUuHast aTTecTALMS JK3aMeH

IIpuMepHBIH IUIAH NPAKTHYECKUX 3aHATHI
OouweodpazosamenvHblil yposeHs

AHIJINACKHAN A3BIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baok 1

Tema 3auaruii: “People and their Activities”
Tema 3anusaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommaodation, weather description, making complaints, making
speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35
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I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class.
Men and women. Religious and political identity. Social and everyday contacts.
Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism.
Being different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality.
Public spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern
England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of
cosiness, owning and renting, homelessness

Tembl 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUWLUX AMMECMAUUIL:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job
interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay
current in their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near
future? The biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the
organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of
Westminster, Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it
is like now.

How could modern cities be improved?
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Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHuK aHMITHHACKOTO
s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Telcymaﬂ arrecrauusi

BJaoxk 2
Tema 3anusaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3auaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31
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IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry « The
distribution of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) « The Germanic invasions (410-1066) ¢ The
medieval period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution * The party
system ¢ The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party
system in Parliament. « The House of Lords

Tembl 014 KOHMPOJILHBIX PAOOM, MEKYUUX AMMECM AU’
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as
generosity, unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest
of teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of
various Kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-
confidence and self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and
agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share
this point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think
skyscrapers spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall
structures add a certain modern touch to their old-fashioned looks. What do you think
about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is
concerned?
Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HMcToYHUKHY U JIUTEepaTypa:

65



file:///F:/Untitled.FR10.doc%23bookmark7%23bookmark7

[TpakTuyeckuil Kypc aHTIMMCKOrO s3bIKa. 2 Kypc : y4el. JUIsl CTyIEHTOB
By30B; noa pen. B.[[. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uza. uentp BJIAJJOC, 2005. 215
c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHHMK aHTTIHHACKOrO
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Texymas arrecranus

Baox 3
Tema 3ansaTuii: “Art”
Tema 3anstuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/
traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places,
giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions
tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45
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IV.CtpanoBenenune “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema ¢ Music ®
Literature * The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance * The reality ¢ The role of the monarch ¢ The value of the monarchy °
The future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop
opening hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and
religious movements

Tembl 012 KOHMPOIBLHBIX PAOOM, MEKYULUX, NPOMEHCYMOYUHOU AMMmMecCmayuii:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you
prefer and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the
theatrical art appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his
intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and
supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give
your reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this
meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
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Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
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Telcymaﬂ arrecrauusi

Baok 4
Tema 3ausaruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaruii: “Law and Order”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions —responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.
Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly
House?”

Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism,
making assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105
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I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football « Rugby
Animals in sport ¢ Other sports « Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice *
The legal profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces * Transatlantic relations ¢ The sovereignty of
the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temvl 011 KOHMPOABLHBIX pAdOOM, MEKYUWUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their
popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be
held in your city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or
being put up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you
think about it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school
wants” — the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire
some desirable habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a
small part of their mind, to escape from reality around them into daydreams and
fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find
and figure things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves
without any criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HcTouyHuKHM U UTEpaTypa:
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s3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texymas arrecranus

bJjok 5
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3auatuii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental
issues, expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”
Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining
ideas, cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers,
taking exams, prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmosmenshnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69
IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21
The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist
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Sentiment * Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government * Federalism ¢ Separation of powers °
Legislative branch ¢ Executive branch « Powers of the president * Lobbyists ¢ Political
party system ¢ Election system ¢« Democrats and republicans * The human side of
Congress

Temuvt 011 KOHMPONBHBIX PAGOM, MEKYWUX AMMECMAYUIL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and
pollution today?
Talking points:
Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult
areas: a) foul air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e)
disfigured landscapes and land pollution.
Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a)
destruction of animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c)
unprecedented killing of animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental
pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:
International cooperation in environmental protection.
Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a)
newspaper comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.
Ecology — the science of how the living things are related to their
environment.
Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature
conservation movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most

important thing.

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia.
Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to
solve the problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?
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Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless,
unworthy, fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write
on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to
what teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Children do not realize the value of money and cannot use their own
discretion in spending it.
Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcTouyHuKHM U JIUTEpaTypa:
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Texywmas arrecrauus

Biok 6
Tema 3ansaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anusaTuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing
form, Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket —
checking inat the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmosmenvhnasn pa60ma
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I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111

Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity « Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Temwt 012 KOHMPOILHBIX pAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:

Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us.
They also influence the way people look at the world and even make them change
their views. In other words, mass media play a very important part in shaping public
opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience
because real events are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine —
provides most of your international information / national information / local
information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of
entertainment?

What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by
road / by air / by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the
use of motorways.

Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this
statement? Give your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other
people. Comment on that.
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HcTouyHUKHM U IUTEpaTypa:

[IpakTUueckuii Kypc aHIIMICKOTO s3bIKAa. 3 Kypc : y4eO. Mg CTYJIEHTOB
By30B; noxa pen. B.JI. Apakuna. - M.: 'ymanutap. uza. uentp BJIAJIOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHUK aHTTIHIACKOTO SI3BIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

IIpome:xxyTouHasi aTTecTanus
3auer

DpaHy3CKUH SI3bIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baok 1

“Professions, nationalités, date”
. Panorama de la langue francaise ~ Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [ ’état
civil, identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er,
masculin/féminin, complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmosamenvhasn paoma
1. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne
p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6

Situations écrites : p.7-8

I1l.  CrpanoBenenune “France”

a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres

Temul 012 meKkywieni ammecmayuu:
1. Scenes de rencontre

2. Présentation des personnes
3. Identité, données personnelles
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4. L’alphabet et les chiffres
5. Les noms des jours et des mois
6. S’informer sur une personne, un objet

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,

Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes
d’achat, s excuser

Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels
en s, interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmosamenvnasn paﬁoma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenne “France”

a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Tembt 0nsa meKywjen ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

ouhkwndE

HcroynukM u quTeparypa:

1. Iorymanckas JI.JI. HaganpHblil Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK JUIs UH-TOB
u ¢dak. uaoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3a., crep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - lvry-sur Seine : Cle international,
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2008.

Telcymaﬂ arrecraunus

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de
loisirs

Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que,
quand, ou), les pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de
refus

Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c) Scénes célebres du cinéma

Tembt 0nsa meKywjen ammecmayuu:

Les vacances

Le sport, la santé

Les spectacles de Paris

Les invitations

Les noms des villes et des pays

agrwbdE

“La biographie, la ville”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,

Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie,
["emploi du temps, la carriéere professionnelle

Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la
journée)

Situations écrites : lire/rediger un curriculum vitae, rechercher des
informations dans des documents touristiques
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Exercices : p. 36-39

Camocmoamenshnas paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrtpanoBenenue “France”
a) L’ANPE
b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille
c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Temwt 012 mexyuieii ammecmayuu:

Les études, la carriére

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ok wdE

HcrouyHuKM U JIUTEpaTypa:

1. lorymanckas JI.JI. HauanbHblil Kypce ppaHIly3cKoro si3bika : [y4eOHUK JIJIsl UH-TOB
u ¢ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e
u31., ctep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. IToroBa U. H. ®panity3ckuii s3bIK : yaeOHUK JUIs | Kypca By30B U (aK. MHOCTP. 53.
/ 1. H. ITomoBa, XK. A. Kazakoga, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [Tabmumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Texymas arrecranus

Baok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
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Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,

Situations orales : exprimer son accord ou son desaccord, s ‘orienter dans
[’espace, indiquer/contester [’appartenance

Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation

dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale

Exercices : p. 44-47

Camocmoamenshnan paboma
l. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27
Grammaire et orthographe: p.27-29
Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour

[’autorépondeur

1. CrpanoBenenue “France”

a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Temwt 012 mexyweii ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

oukrwdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations
sur un emploi du temps, donner une opinion sur la verité d’'un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des
idées (opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamensnan paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
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a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Temul 0na mekywieit ammecmayuu:

1. Les activités quotidiennes
2. Les fétes en France
3. Le 14 juillet
4. Une histoire d’amour
5. Les vacances scolaires
N CTOYHUKHA " Jurepartypa:

1. Ilorymanckas JI.JI. HaganpHblil Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK JUIS HH-TOB
u ¢axk. uaoctp. 53.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecaukosa, I'. M. Kotosa. - 10-¢
u3., ctep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. [Tonoea U. H. ®paniy3ckuit S3bIK : ya4eOHUK IS 1 Kypca By30B U (pak. HHOCTD. 513.
/ U. H. Ilonoga, XK. A. Ka3akosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axanemuk [TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

TeKleIaﬂ arrecrauus

baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions,
aventures et explorations”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composeé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnasa paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: parties du corps, caractére, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”

a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
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b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Tembul 0na meKkywieii ammecmayuu.

Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caracteres

agrwpnE

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnas paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”

a) les francais et la nourriture
b) paysages de France
Temwt 0n1a mexkywieii ammecmayuu:

1. Lacuisine francaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5. Les paysages et les saisons

6. Pays de mon enfance

HcTouyHuKM U IUTEpaTypa:

1. llorymanckas JI.JI. HauanbHelil Kypce ppaHIly3cKoro si3bika : [y4eOHUK JIJIs1 UH-TOB
u ¢ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e
u3m., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. [ToroBa U. H. ®panity3ckuii s3bIK : yueOHUK I | Kypca By30B U (ak. HHOCTP. f3.
/ WI. H. ITomoBa, XK. A. Kazakoga, I'. M. KoBanpuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
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Axanemuk [TaGmumep3s, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texymas arrecranus

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la
différence

Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents,
commentaires)

Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

. CrpanoBenenue “France”

a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des francais

Temul 01 meKkywieni ammecmayuu:

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations,
annulation, etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’'information
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Exercices : p. 93-95

Camocmoamenshnas paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et I’Internet
Temwt 012 mexkywieii ammecmayuu:
Une entreprise moderne
Les problemes sociaux

Comportements et pays
La concurrence et la publicité

AN

HcToyHuKM U quTeparypa:

1. Morymanckas JI.JI. HauanbHeril Kype ppaHIly3cKoro si3bika : [y4eOHUK 711 UH-TOB
u ¢dak. unoctp. s3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3m., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Ilonoa U. H. ®paniry3ckuii si3bIK : yaeOHUK 17151 | Kypca By30B U (pak. HHOCTP. 3.
/ U. H. Tlonoga, XK. A. Ka3akosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axanemuk [TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texkymas arrecranus

BJaok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Un apres-midi a problemes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation
Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnan paboma
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. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d’urgence, santé et
maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62
Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrtpanoBenenue “France”

a) police, pompiers, SAMU
b) les frangais et la santé

Tembl 01 meKkywieit ammecmayuu:

Echecs et réussites

Santé et telévision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
. Magazines frangais

“Communication et technologie*

ouhkwnE

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractére
scientifique

Exercices : p. 108-111

Camocmosmenvnasn paﬁoma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger
un texte sans répétitions: p.69

1. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers
Temul 012 mekywieni ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

el e
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HcTounuky u uTeparypa:
1. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

2.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

3. [omoa N.H. ®pannysckuii s3eik = Cours pratique de grammaire francgaise :
rpaMMardKa . MpakT. Kypc s By30B U ¢ak. uHoctp. s3. / U. H. Ilomosa, XK. A.
Kazakoga. - U31. 12-e, nepepab. u gom.. - M. : Hectop Akagemuk [Ta6nummeps, 2008.

HpOMe)KyTO‘lHaH aTTecranus

HemMenkuii A3bIK

Ne
n/n

TemaTuka

1.

buok 1
Tema 3austuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.1
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen. Das
Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

Il. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IV. Arbeit in Paaren S.194-197
Camocmosmenvhnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-
I1. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191

1VV. Autonomes Lernen S.184
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Tembt 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den
trennbaren Préfixen gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Prafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit
untrennbaren Prafixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Satze mit man
ins Russische Ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HNcToyHuKH U JIUTEpaTypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpewmst HemenkoMy» 4gactsb 1.2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HeMeLLkOMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueii XKypasiesoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JJIS1 MOJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.W., XKepnvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemenkuii s3bIK:
[IpakTuueckuii Kypc ajs CTyAeHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeuxuii nenosoit s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Omuna JILA. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit si3pik. M.: MI'TMIMO,
2008. 224c.

Texkyuias arrecranus

Baok 2
Tema 3austuii: «Meni. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnasn paboma (22 u)

I. Zeit flr Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in

Préasens. Starke Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des

Acrtikels vor Stoffnamen. Die starke Deklination der Adjektive und der

Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

1VV. Arbeit in Paaren S.34-37

Camocmosamensnan pavoma (12 u)
. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34
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Il. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32

1VV. Autonomes Lernen S.23

Temwt 0n1a mexkywieii ammecmayuu:
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken VVerben mit dem
Stammvokal e (im Prasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in
Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken
Deklinationstyp? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die
Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuku u ureparypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemeuxomy» yactsb 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprnioBa «Bpemst Hemenkomy» 4actsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprnioBa «Bpemsi HeMeKOMY» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueit XXypasnesoii B.B. Hemenkuit
SI3BIK JJIS1 MOJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemenkuii s3bIK:
[IpakTuueckuii Kypc s CTyAeHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuii .M. Hemeuxuii nenosoit s3seik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Omuna JILA. Junnomarnueckas nepenucka. Hemenkuit si3pik. M.: MI'TMIMO,
2008. 224c.

Texyuias arrecranus

baok 3
Tema 3ausTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnas paboma

I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach

ihrem Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und

Verwendungsweisen des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der

Demonstrativ- und Personalpronomen. Der Genitiv der Eigennamen. Die

Prépositionen mit dem Genitiv wahrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen S.45-48

Il. Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

I_!I. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
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Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

1VV. Arbeit in Paaren S.67-71

Camocmoamenvnana paboma
. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67

I1. Rollenspiel S.57, S.65
I11. Wortbildung S.6365

1VV. Autonomes Lernen S.56

Temwt 012 meKkywieii ammecmayuu:
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben
Sie Beispiele in lhr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der
Substantive? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HMcToyHuku u quteparypa:
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» 4acts 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenkoMy» 4acts 1.2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HeMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JTY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penaknueii XXypasnesoii B.B. Hemenkuit
SI3BIK IJIS1 OJIUTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.M., XKepnsikuna T.JI., Momyanosa JI.B. Hemenxuii s3bIk:
[IpakTuueckuii Kypc s CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit 1.M. Hemeuxuii nenosoit s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Oguua JILJA. Junnomatnyeckas nepenucka. Hemenkuit sizpik. M.: MI'TMMO,
2008. 224c.

Texkyuias arrecrauus

Baok 4
Tema 3ansTmii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
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Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des
Préteritums. Die schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte
Deklination der Adjektive.

Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

1. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmosamenshnas paboma

. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
Il. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100

1VV. Autonomes Lernen S.90

Temwt 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Hcrounuku u muteparypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenxomy» vacts 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenkoMy» 4acts 1.2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3natoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HeMeLLKoMy» 4acTb 2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JTY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilog penakuueit )Kypasnesoi B.B. Hemenknit
SI3BIK IJIS1 MOJIUTOJIOroB. YueOHoe nocodue. M.: MI'TMIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.M., XKepnsikuna T.JI., MomyanoBa JI.B. Hemenxuii s3bIk:
[IpakTrueckuit Kypc s CTyI€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeuxkuii nenooit si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Oguua JILJA. Junnomatnyeckas nepenucka. Hemenkuit sizpik. M.: MI'TMMO,
2008. 224c.

Texkyuias arrecranus
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Bbaok 5
Tema 3ausaruii: «Computer —,fire und ,,wider*. Computer und Mensch.»

Ayoumopnas paboma

I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der

Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das

Satzgefuige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die

Negation im Nebensatz. MaR- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.110-117

Il. Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.l:_s’_9
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

IV. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmoamenshnas paboma

. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142
Il. Rollenspiel S.129, S. 141
I11. Wortbildung S.127, S.138

1VV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Tembl 0na meKywieit ammecmayuu .
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouynuku u aureparypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemenxomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpemst Hemenkomy» 4acts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpemst HeMeIKOMy» 4acTh 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii Xypasnesoii B.B. Hemenxuit
SI3BIK JIJIA IOJIMTOJIOTOB. Y4ebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii Ss3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc s CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuilt .. Hemenkuii genoBoit si3bik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.
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Opuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3pik. M.: MI'TMIMO,
2008. 224c.

Texkyumias arrecranus

BJok 6

1.2

Tema 3ansatuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der
Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das
Satzgefuige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die
Negation im Nebensatz. MaR- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.153-156

1. Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

1VV. Arbeit in Paaren S.178-182

) Camocmoamenvuaa paboma
I. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177

Il. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167

IVV. Autonomes Lernen S.167

Temwl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie
damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze
eingeleitet? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.

HcTouynuku u aureparypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeukomy» yactsp 1.1.
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Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HeMenikoMy» 4acth 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemsi HeMelIkoMy» 4acThb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakiueii XKypasineBoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK IS IOJIMTOJIOTOB. Y4ebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwuii s3bIK:
[IpakTrueckuil Kypc s CTyAeHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit 1.1, Hemenkuii genoBoit si36ik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3pik. M.: MI'TMIMO,
2008. 224c.

HpOMG)KyTO'lHaﬂ aTrecranus

9.2. Memoouueckue pekomeHoauuu no nOO20MoeKe NUCbMEHHBIX Padom

ITucbmeHHble paboOThl ABISIOTCA Kak (opMoil 00ydeHus, Tak U (QOpMOHl KOHTpOJIs
3HaHWW, YMEHUH U HaBBIKOB 0Oy4aromuxcs. Llenu BeinonHenus padot:

- CUCTEeMaTH3allMsl, 3aKpeIyieHHe U yIrilyOleHne TeOpeTUUECKUX 3HAaHUM U YMEHHUH IPUMEHATb UX
JUISl pEeIIEHNs] KOHKPETHBIX IIPAKTUYECKUX 3a]1a4;

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSTEIbHOM HAaydyHOM paloThl (IUIAHUPOBAaHHWE M IPOBEICHUE
uccieIoBaHMsl, paboTa ¢ Hay4yHOM M CHPABOYHOW JMTEpPATYpOH, MHTEPIIPETAaLUs MOJyYEHHBIX
pe3yabTaToB, ux [IPaBUIILHOE U3JI0KEHUE u opopmienue).
Konmponvnas paboma

KonnyectBo M nepeyeHb KOHTPOJIBHBIX PA0OT yCTaHABIMBACTCS COOTBETCTBYIOIIMMU
y4eOHBIMU IJIAaHAMHU MO CHELHMAIBbHOCTH, YTBEP)KICHHBIMU B YueOHOM ympasienuun PITYVY.
TemaTuka KOHTPOJBHBIX DPAa0OOT pa3pabaThIBaeTCs MPENoAaBaTEeNeM, BEIYIIUM JUCLUILIHHY
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK».

KontponbHast pabora npenacraBisieT coOOW NMUCbMEHHBIH OTBET Ha BOINPOC (pelIieHue
A3BIKOBOM 3aJlaud WJIM BBINIOJHEHHE KOHKPETHOIO 3aJaHMs), KOTOPBIA H3ydaeTcs B paMmKax
quctumuinHbel. Cojep)kaHue OTBETa Ha IOCTaBJICHHBIM BONPOC BKIIIOYAET: MOKA3 CTYAEHTOM
3HaHUA TEOPUHU U YMEHHUE IMPUMEHSATH 3Ty TEOPUIO Ha IIPAKTUKE.

Annomuposanue u pepepuposariue

Pegpepam — 5T0 mHMChbMEHHas aHaNUTUYECKass paboTa, TMPEACTABISAIONAs KpPaTKOe
W3JI0)KEHUE COAEpKaHUs IEPBOUCTOYHMKA, MOCTPOCHHOE HA €r0 CMBICIOBOM KOMIIPECCHUH.
Cikaroe n3noxxeHrne nHGOpMaIui NEPBOUCTOYHHUKA COXPAHSIET €T0 COACPKaTEeIbHYIO IICHHOCTD.
OCHOBHOM XapaKTepHCTUKOU pedepaTa sgBISETCS €ro HHPOPMATHBHOCTb, KOTOPYIO MOXKHO
paccMaTpuBaTh Ha JEKCHYECKOM U CHHTAKCHYECKOM ypoBHsX. Ha jexcuueckoM ypoBHe pedepar
XapakTepPU3yeTCsl HAIMYUEM TEPMUHOB W TEPMUHOJIOTMYECKUX COYETAHUM, TEHICHIUN K
CyOCTaHTHBAIIMY, HAJTMYHUEM TJIaroJOB C OCIA0JICHHOW ceMaHTHKOM U T.m. Ha cuHTakcuyeckom
ypoBHE pedepaT XapakTepu3yercs OAHOOOpazueM, B HEM MpeoONaaloT KOHCTATUPYIOIINE
COOOIIEHUSI, TIEPEUHCIICHUS, TOYTH HET CpaBHEHWH, WUMEH, NMPHUMEPOB. J[ByMsi OCHOBHBIMHU
BUJaMU pedepaToB ABISIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U pedepar-pe3tome. Pedepar-KoHCIEKT — 3TO
nH(popMaTUBHBIN pedepaT, Nepenarlri JOCTaATOYHO IOJHO COJEpKaHHUE OpUTHHAjA, €ro
OCHOBHBIE TOJIOXKEHUS, CBEICHUS O METOJaxX uccienoBanus. Pedepar-pesrome — onucarensHo-
yKa3aTelbHBIN pedepat, CoaepKailuii OCHOBHBIE IMOJI0KEHHSI IIEPBOUCTOYHHKA.
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Pedepar MokeT OBITH MOATOTOBIEH IO 33JaHHOW TEeME Ha OCHOBE HECKOJIBKHX
UCTOYHHUKOB: MOHOTpa(UUecKOl JHMTEpaTyphl, HAy4YHBIX cTaTei, y4eOHOH M CIpaBOYHOMN
autepatypel. B pedepare n0mKHBI NPUCYTCTBOBAaTh XapaKTEPHbIE IHOMCKOBbIE HPU3HAKU:
pPacKpbITUE  COJEp)KaHUS OCHOBHBIX KOHILENIMHM, LUTUPOBAHWE MHEHUNH  HEKOTOPBIX
CHELMAINCTOB 10 JaHHOM IpobiiemMe, TEeKCTOBbIE AONOJIHEHUs B CHOCKax Wiu odopmieHue
CHEUHATBHOTO MHOS3BIYHOTO CJIOBaps B MpuUJIoXKeHuH U T.1. Ilpyn Hanmmcanum tekcra pedepara
JIOKYMEHTUPOBaHHbIE (HParMEHTbl CONPOBOXKAAIOTCA JIOTMUECKUMH aBTOPCKMMHU CBSA3KaMH.

CryneHTy npeaocTaBisieTcs MPaBO CaMOCTOSTENLHO BBIOpaTh TeMy pedeparta U3 CIHCKa,
PEKOMEH/I0BaHHOI'O B paboueil mporpamme JUCUMILIMHGL. [Ipyu onpeaeneHun TeMbl yUUTHIBAETCA
€e aKTyaJlbHOCTh, Hay4dHas pa3pabOTaHHOCTh, HaJdM4YUue Oa3bl HMCTOYHHMKOB, a TAKXKE OIIBIT
IPAaKTUYECKON AEATeNbHOCTH, HayalbHble 3HAHUS CTYJCHTA U €ro JMYHBIA MHTEpec K BHIOOpPY
npobnemsl. [locme BBIOOpPa TEMBI COCTABISETCS CHUCOK H3JAHHON 1Mo Teme (mpobieme)
JUTEPATypBl, ONyOIMKOBAHHBIX CTATEH, HEOOXOIUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOUHUKOB.

[Tnan pedepara uMeeT BHYTpEHHEE €IMHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY M3JI0’KEHHSI, CMBICIIOBYIO
3aBEpLICHHOCTh pacKpbIBaeéMOM mpobisiembl (TeMbl). PedepaT cocTOMT M3 KpaTKOro BBEICHMS,
JBYX-TPEX IyHKTOB OCHOBHOM YacCTH, 3aKJIFOUEHUS U CIHUCKA UCIIOJIb30BAaHHBIX HCTOYHUKOB. Bo
BBeZieHnHu (1-1,5 cTpaHMIbl) pacKkpbIBaeTCsl akTyallbHOCTh T€MBbI (IIPOOJIEMbI), COIOCTABIIAIOTCS
OCHOBHBIE TOUKH 3PEHHSI, TOKA3bIBAIOTCS 1IeIh M 3a/1a4M IPOU3BOIMMOTO B pedepare aHanu3za. B
OCHOBHOM 4acTu (pOpMYJIUPYIOTCS KIIFOUEBbIE OHATHUS U MOJIOKEHHSI, BBITEKAIOLINE U3 aHAJIN3a
TEOPETUYECKMX HCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHHUs, MOJeNel, KOHIENUM), JTOKYMEHTAJIbHBIX
UCTOYHUKOB M MAaTepUajoB IPAKTUKH, HKCHEPTHBIX OLIEHOK II0 BOIpPOCAM HCCIEayeMOi
po0JIEMBI, a TAKXKE pe3ysIbTaTOB IMIMpUYECKUX uccienoBanuil. [Ipu nanucanuu pedepara (kax
U OCTaJIbHBIX MMCHbMEHHBIX PaboT) 0053aTeIbHO HAJIMYKE CChIJIOK (CHOCOK) Ha UCIOJIb30BaHHbIE
ucrounuku. [lpuyem TpeOyercss BBIAEPKHUBATH EAMHOOOpA3We CCBHUIOK (CHOCOK) TpHU
0(hOpMIICHHH.

Pedepar HOCHT uCCIETOBATEIbCKUI XapaKTep, COACPKUT pPE3yIbTaThl TBOPYECKOTO
noucka cryjaeHta. B 3axmouenun (1-2 crpaHuibl) MOABOAATCS TJIaBHBIE UTOI'M ABTOPCKOIO
UCCJIEIOBaHMSI B COOTBETCTBMM C BBIABHHYTOM LE€IbI0 M 3a7adamMu pedepara, JeraroTcs
0000111eHHBIE BBIBOBI.

O6nbem pedepara, Kak MPaBUIIO, HE JOJKEH MPEBBIMAaTh 15-20 cTpaHUI] MAITUHOTTMCHOTO
(KOMIBIOTEPHOT0) TEKCTa MpH TpedyeMoM uHTepBaie. Pedepar umeer tutynpHbIi auct. [locne
TUTYJIBHOTO JIUCTa Nedaraercss IulaH pedepara. Kaxaplii pasgen pedepara HauMHAeTcs C
Ha3BaHusA. OdopmisieTcs crnpaBoyHO-OMOIMOrpaduyeckoe OMHMCaHUE JUTEPATyphl M APYTHX
MCTOYHUKOB.

Annomayus — 3TO KpaTkas cHpaBka o0 MCTOUYHUKE MH(POPMALUU C TOYKU 3PEHUS €ro
TeMaTUKd. OCHOBHOE€ Ha3HAUY€HHWE AaHHOTAlMM — TIOMOYb COPHUEHTHPOBATHCS IO TIOBOAY
nenecooOpa3HocTH 0ojiee AETaIbHOTO 3HAKOMCTBAa C JaHHBIM MaTepualioM. AHHOTHpPOBAaHUE
JTaeT BO3MOYKHOCTb COBEpIIEHCTBOBATh pabOTy HaJa TeKcTaMHu, o0ecrneunBaeT oOydeHue
pa3IMYHBIM BHJIaM PEUYEBOM EATENBHOCTH.

Pa3znnyaroT cnpaBouHylo, OnMcaTelbHY0, pEKOMEHIaTeNNbHY0 aHHOTauuu. CripaBouHas
AHHOTAllUA COJAEPKUT Oubnuorpaduyeckue CBEACHHUS W TEMy HWCTOYHMKA; OIHMCATENbHas
AHHOTAllMs BKJIIOYAeT KpaTdailliee W3JI0)KEHHUE COJIEpXaHUsl WM BBIBOJIOB HMCTOYHMKA;
pEeKOMeH/1aTelIbHas — YKa3bIBaeT, Ha KaKOW KpyT YUTaTeNel pacCYMTaH MCTOYHUK MH(DOPMAIIUH.
O06nem anHOTaIMK — OT 3-4 10 10 MpeaToKeHMiA.

Ananuz mexcma

PesynpTaTuBHOE BO3JEHCTBHE TEKCTa Ha MOJy4aTenss OOYCJIOBJIEHO BBIOPAHHBIMU
aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICJIIOBOIl OpraHu3alueil TEKCTa, €ro TEeMa-PeEMATHUYECKUM UJICHEHHEM,
KOMITO3UIIMOHHON ~ CTPYKTYpOH, HJEHHO-TEMAaTUYECKONM CTPYKTYpOW, CTHUIMCTHYECKUMU
npUeMaMHM U SKCHPECCHBHBIMH CPEJICTBAMM; MPUYMHAMMU, TMOOYIHUBIINE aBTOpa HCIOJIb30BaTh
MMEHHO TaKHe CpeACTBa. YIPaKHEHHUs, COMPOBOXKIAIOIIME TEKCTHI, CTAaBST CBOEW LEJbIO,
IIPEKIE BCEro, J1aTh CTYAEHTaM IPEACTABICHUE O BHEIUHEH M BHYTPEHHEW CTPYKType TEKCTa.
Benp nMeHHO OCHOBHBIE MOJIOKEHUS aHAIM3a TEKCTa, BHE 3aBUCUMOCTU OT SI3bIKA M3JIOKEHUS,
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JIe)KaT B OCHOBE OOYyYEHHUs CMBICIIOBOMY CBEPTHIBAHUIO, BEPOITHOCTHOMY MPOTHO3UPOBAHUIO U
IPYTHM BQ)XHBIM TICUXOJIMHTBHCTUYECKUM MEXaHHM3MaM, HE3aMEHUMBIM TMpU OO0y4YeHHUU
pedepupoBaHHIO U NEPEBOTY, & TAKXKE NMPHU MPOBEACHUU JH0O0N UCCIIEeA0BATEIbCKOM pabOTHI.
Icce

Occe — (opMUpOBaHHE M U3JO0KEHHE B NMHUCHMEHHON peurd COOCTBEHHOIO MHEHHUS Ha
3a/IaHHYIO0 TEMY.

B kagectBe Tembl cienyeT BbIOMpaTh YTBEp:KAEHHUE IO TOMY HWJIM HMHOMY BOIPOCY,
KOTOPBIA OOYYAIONIUICS MOXET PacCMOTPETh C PAa3IMYHBIX TOUYEK 3PCHHS, B PA3TMYHBIX
CUTyallUX M TMpPH pa3IUYHbIX ycIOBUSX. [lomoOHBIE TeMBbI-yTBEp)KIEHUS MPEIOCTABISIOT
JIOCTaTOYHYIO CBOOOAY B BHIOOPE BBIPAXKEHUSI CBOETO MHEHHUSI.

[IpenogaBaTens U CTYACHT HE JOJDKHBI HCKAaTh «IPaBWJIBHOTO» OTBETa — OOydeHHE
S3BIKY €CTh 00y4eHue (opme, HO Ha OCHOBE OMPENEICHHOTO cojaepkanus. Llenpio ke JaHHON
CTpaTeruy SIBISIETCS pa3BUTHE HaBbIKa yOEIUTENHHOTO apryMEHTHPOBAHHOI'O OTCTAaMBaHUS U
3aIIUTBl CBOEH TO3WIMHM IO TOMY WJIM HHOMY BOINpOCy Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO SI3bIKA C
MOCIIEAYIOIUM IPUMEHEHUEM 3TUX HABBIKOB B )KH3HU U MPO(ECCUOHAIBHON 1eATeIbHOCTH.

[Ipu ananuze TOTO WM MHOTO 3asiBIeHUs (YTBEPXKIACHHS) 11€J1IeCO00pPa3HO PacCMOTPETh
BCIO CJIOKHOCTB €r0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO IMTOCTPOCHHUSI.

CornacHO OOIIENPUHSTHIM B3TJIsAaM, 0OOCHOBAHHOE 3asBJICHHE TPEOYET HAIUYUS TPEX
9JIEMEHTOB: YTBEPKIACHHSI, OCHOBAaHHM (WJIM JaHHBIX) U BbIBOJOB. [Ipu HamucaHum scce Takxke
MOKHO HWCIIOJIb30BaTh HEKOTOPHIC OTOBOPKH, WM HCKIOUeHUs. (OOBIYHO OTOBOPKHU
(MCKJIIOUEHUS) YCUJIMBAIOT 3asBJICHUE aBTOpPAa B HECKOJbKUX acmekTaX. OHU CHIIKAIOT YPOBEHb
TpeOyeMBIX JIOKA3aTeNbCTB, NPEIACTABISIOT aBTOpa 0O0Jee OTKPBITBIM M HAISKHBIM H,
CJIEIOBATENbHO, IO3BOJSIOT aBTOPY OTBECTH OT ce0si KPUTUKY €me 10 TOro, Kak OHa
TIOSIBJISICTCSL.

Cnenyer Takke He 3a0bIBaTh O HEOOXOJMMOCTHU HCIOJIB30BaTh HCTOPHUYECKHH U
COIMATILHBIA KOHTEKCT, @ HE TIPOCTO OTPAHUYMBATHLCS O0OCYXICHUEM MPOOJIEMbI B KOHTEKCTHOM
BaKyyMe.

BbIBO/IBI  JIOKHBI  COJIEPIKATh HECKOJIBKO TPEUIOKCHHI, B KOTOPBIX HEOOXOIUMO
MOBTOPHUTH CBOIO TOUKY 3pEHHS 1 CYMMHUPOBATh MPUBEICHHBIC BAMU apTyMEHTHI.
Ananumuueckoe scce

AHanutuuyeckoe 3cce — GOPMUPOBAHUE U U3JI0KEHHUE B TUCBbMEHHOW peUH TOYKHU 3PEHUs
Ha apTYMEHTHPOBAHHOE BHICKA3bIBAHHUE.

3amaya 3aKaO4yaeTcs B HAMMCAHUUM HEOOJBIIOr0 aHAIUTUYECKOTO 3cce, B KOTOPOM
MIPEICTABJICHO OMPEIETIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHHE, MOJKPEIIIIEHHOE HEKOTOPBIMH JIOBOJIaMU
WIM JOKa3aTeNbCTBAMU. 3aJauyeil CTYJIEHTOB SIBISIETCA aHAIMU3 JIOTUYECKOW OOOCHOBAaHHOCTH
YTBEPKACHHSI aBTOpa IyTEM KPUTHYECKOTO HWCCIICIOBAHUS JIMHHHM PACCYXICHHUS aBTOpa H
WCIIONIb30BAaHUsl UM JIOKa3aTeNnbCcTB. J[ns mpoBeneHus AaHHON pabOThl HEOOXOIUMO OYEHBb
BHUMATEJIPHO TMPOYUTATh TpelaracMoe apryMEHTHPOBAaHHOE YTBepkIeHHe. Bo Bpems
BTOPUYHOTO MPOUYTEHHUS BO3MOXKHO ClieJaTh HEOOXOAUMBIE TIOMETKH IO TIOBOAY T€X BOIMPOCOB,
KOTOpPBbIE KaXKYTCS HEIOCTAaTOYHO apryMEHTHPOBaHHBIMHU. CTYIEHT IOJDKEH YAENUTh 0coboe
BHUMaHUE CIIEAYIOIUM MOMEHTaM:

1) 9TO MMEHHO MPECTAaBICHO B KAUECTBE apryMEHTHPOBAHHOTO JI0KA3aTeIbCTBA;

2) KakoOW M3 3TOTr0 JeNIaeTCs BBIBOI,

3) YTO W3 MPHUBEAECHHOTO J0KAa3aTeIbCTBA IMPEACTABICHO 03 JI0Ka3aTeIbCTB WU CO
CTa0bIMH TOKA3aTEIbCTBAMH,

4) 4TO HE MPEACTAaBICHO B JAHHOM YTBEP)KICHHUH, HO HEU30CIKHO CIIEYET U3 HETO.

CTymeHT TakXke JOJDKEH YeTKO TMPEACTaBIATh ce0e JMHUI0 CBOETO PACCYXKICHUS U
JIOKa3aTeNIbCTBA, TO €CTh MPEACTABIIATH ce0e MOIIaroBoe pa3BUTHE MBICIUTEIHHOTO MPOIEcca
JIOTUYECKYI0 0O0OCHOBAaHHOCTH CIICJICTBHS Ka)I0TO TMOCTIEAYIOUIETO MIara u3 mpeablayIIero.

B paGore Han naHHBIM 3a7aHUEM HEOOXOJWMO TOMHHUTH, YTO WMEHHO CTYJEHT HE
noikeH nenathb. CTyJIeHTa HE MPOCIT BhIPpAXXaTh CBO€ MHEHHUE MO TMOBOAY TOTO, HCTUHHBI WM
JIOKHBI JIOBOJBI W JIOKA3aTelIbCTBA, MPEJCTABICHHBIC B HMCXOJHOM YTBEPXKJICHUHU; CTYACHTA
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IMpoCAT MpOoaHaAIU3UpPOBaTh, IMPABOMCPHBEI JIM BBIBOJABI, H3BJICYCHHBLIC aBTOPOM HCXOJHOI'O
YTBCPIKACHUA U3 CTO COOCTBEHHBIX JOBOAOB M JOKa3aTCIbCTB. CTYI[CHTa TAKXKXC HC HPOCAT
corjialiatbCsa HJIM HE COrjilaliaTtbCsa C HOSHHHCﬁ aBTOpa ApryMCHTHUPOBAHHOI'O YTBCPIKIACHUA,
CTYACHT HOJDKCH IMPOKOMMCHTHPOBATH JIOTUYHOCTH Pa3BCPThIBAHUA MBICIUTCIILHOTO ITPOIECCA,
MMPEACTAaBIICHHOI'O B HCXOJHOM YTBCPXKICHHU. CTy,HeHT JOJIDKCH BBIPAXXaThb CBOIO TOYKY 3PCHUMA
o moBOAY YTBCPXKIACHUA; OH HOJDKCH OLCHUTH JIOTMYCCKYHO 000CHOBAaHHOCTD MMPUBCACHHOTI'O
YTBEPXKACHHA W TEM CaMbIM IIPOACMOHCTPHUPOBATE CBOC KPHUTHYECKOC  MBIIIICHUC,
NEPUCITHUBHLIC BO3MOXHOCTH IIpU IMOHMMAaHUU INHUCBMCHHOI'O TCKCTA, a TAKKC HABBIKU
AHAIIUTUYCCKOI'O MMCbMa, KOTOPBIC CUUTAIOTCA OUCHb Ba>XHBIMH JI1 BBIITYCKHHKA BVY3a.

9.3. Hnvie mamepuanst

Memooduueckue ykazanus no op2aHu3ayuu U NPo8eoeHuUI0 NPAKMUYecKux 3aHamuil

[IpakTnueckue 3aHATUSA  JUCLMILUIMHBI «AHoCTpaHHBIN SA3BIK» HANpABJICHB HA
dbopMupOBaHHE U Pa3BUTHE y CTYACHTOB MPAKTUYECKUX SI3BIKOBBIX YMEHHIl M  HaBBIKOB,
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, a TaKXe IMOHMMAHMUS HCTOPHUYECKUX, KYJIbTYpHBIX U
po(ecCHOHANBHBIX COCTABISAIONINX 00pa30BaTeIbHOTO MpoIiecca.

[IpakTueckue 3aHATHS B UX PA3JIMUYHBIX BUAAX SBIISIIOTCS €MKOM YaCcThIO aKaJeMUYECKOM
Harpy3ku. CTpykTypa NpakTUYECKMX 3aHSATHI, B OCHOBHOM, OJMHAKOBA: BCTYILJICHUE
npemnojasarens, paboTra CTYJEHTOB 10 3aJlaHUsM MpernojaBareis, KoTopas Tpedyer
JOTIONTHUTETIbHBIX Pa3bsCHEHUHN, COOCTBEHHO TpaKTHYeCKas 4YacTh, BKIOUaromias paz0op
S3BIKOBBIX CHUTyalluii, padoTy C TEKCTOM (UTEHHE, MEpPEBOJl, OTBETHl Ha BOIPOCHI, MEPECKas,
oOcyxaeHue, pedepupoBaHue, aHHOTUPOBAHUE TEKCTA, U T.J.).

Hcnonp30BaHrE TyMaHUTapHBIX TEXHOJIOTMA B paMKax ayJIUTOPHBIX MPAKTUYECKUX
3aHATUN TO3BOJIAET PEIIaTh Pa3jIuyHbIe 3aJa4yM, MPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SIBIISAIOTCS
3a/1a9il  Pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBIIIICHUS, HWH(POPMAIMOHHOH W KOMMYHHKATHBHOU
KYJIBTYPBI.

OOyuaromuecs: JTOJDKHBI BCET/Ia BHJAETh BEAYIIYIO HACK0 Kypca W MoTuBauuu. Llens
3aHATHI JTOJDKHA OBITh MOHSITHA HE TOJBKO MPENOoJaBaTeNio, HO M CTYACHTaM. JTO MpHAAeT
y4eOHOM  paboTe  aKTyallbHOCTh, YTBEPXIA€T HEOOXOAMMOCTh  OBJAQJACHHUS  OIBITOM
MCIIONIb30BAaHUsI MWHOCTPAHHOTO S3bIKa B MPOGECCHOHANBHON IeSTeNbHOCTH, CBA3BIBAET €€ C
MIPaKTUKOW KU3HMU.

K mnpaktuyeckomy 3aHSTHIO, KaK W K JPYTUM MeTojgaM oOOydYeHUs, MPeIbsSBISIOTCS
TpeOOBaHUSI HAYYHOCTH, JOCTYITHOCTH, €auHCTBa (GopMbl M coiepkaHus. I[Ipaktuueckue
3aHATHSI JOJKHBI BBHITIOJIHATH HE TOJNBKO Y4eOHYIO, HO M MO3HABATENbHYIO U BOCIUTATENbHYIO
GyHKIIH.

Iloozomoska npenooasamens Kk npo8eOeHU0 NPAKMU4ecKo20 3aHAmusl.

[ToaroroBka mnpenopaBaresis K NPOBEACHUIO MPAKTUYECKOTO 3aHATHS HAYUHAETCA C
M3YYEHHUS] METOIUYECKOW JOKyMeHTaruu (pabouell mporpamMmbl, COAEpKAHHS KOMIUJIEKTa
MarepuasioB). Ha OCHOBe W3yueHHsS HCXOJHON JOKYMEHTAIIMH Yy TMpernojaBaTessl IOJKHO
CIIOXKHTHCSI MMPEACTABIEHUE O LENSIX U 33Jja4ax MPaKTUYECKOTO 3aHATUS U O TOM 00beMe paboThI,
KOTOPBIN JTIOJDKEH BBITIOJHUTE KaXIbIH oOydatomuiics. J[amee MOXHO MPUCTYIIUTh K pa3padoTKe
COZEP)KAHUS IPAKTUYECKOT O 3aHATHUS.

BaxneWmmM  37€MEHTOM  TPAKTUYECKOTO 3aHATHUsS  SABIsSETCs ydeOHas 3amada
(lekcuyeckasi, TpamMMaTudeckas mpoOiieMa), Tpeiaraemas Ans perieHus. [IpemomaBartens,
noaOupasi mMarepuan Uil TPAKTHYECKOTO 3aHSATHS, JOJDKEH BCSIKWWA pa3 SICHO MPEICTaBISATH
TUAAKTHYECKYIO 11eb: (POPMUPOBAHME KAKMX HABBIKOB M YMEHHUH MPUMEHUTEIBHO K KaXIOU
3a/laue YCTAaHOBHUThH, KAKUX YCHIIMHA OT OOYJarOIIUXCsl OHA TTOTPEOYET, B UeM JTOJDKHO TTPOSIBUTHCS
TBOPYECTBO CTYJICHTOB IIPU PEIICHUU JAHHOW 3a7a4H.

[IpenomaBaTens AOMKEH MPOBOAMUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI HAa BCEM €ro MPOTSHKCHHH
CTYJEHTBHl OBUIM 3aHATHl HAMPSHKEHHOW TBOPYECKOW paboOTOM, MOWCKAMHU pEHICHH, 4TOOBI
KKJIBIH TOJTYYHS BO3MOXKHOCTH DPACKPBITHCS, TMPOSIBUTH CBOM crocoOHocTH. [loaTomy mpu
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IUTAHUPOBAHUM 3aHATUS U pPa3pabOTKe WHAMBHUIYAIbHBIX 33JaHUN TPENO/JaBaTENI0 Ba)KHO
YUYUTBIBaTh MOJATOTOBKY M MHTEPECHI KaXA0ro cryaeHTa. [legaror B 3ToM ciydyae BBHICTyHaeT B
pPOJIM KOHCYJIbTaHTa, CIOCOOHOTO BOBpEMSI OKa3aTh HEOOXOJUMYIO MOMOINb, HE MOJaBIIAA
CaMOCTOSITENIbHOCTH ¥ MHUIIMATUBBI 00y4aromerocs.

Pexomenayercsa HauMHaATh C TAKUX 3aJaHUI, KOTOPbIE PACCUUTAHbl HA PEIPOTYKTUBHYIO
JeSITeIbHOCTD, TPEOYIONIYI0 MPOCTOTO BOCHPOHM3BEACHUS CHOCOOOB S3BIKOBOTO MarepHala.
Takue 3amauv TOMOralOT KOHTPOJUPOBATH MPABUIBHOCTh IMOHUMAHUS OO0yYarOIIUMUCS
M3Y4YEHHOIO MaTepuana. 3aTeM CoJep)KaHuhe Y4deOHbIX 3ahau ycioxkHsercs. llpemaratorcs
MaTepuaibl, paCCYMTaHHbIE HAa TPE0OPa30BaATEIbHYIO U IPOIYKTUBHYIO JIESTEIbHOCTD.

BeicTpauBas cucreMmy 3ajad IIOCTEIIEHHO BO3PACTAKOLIEH CIIOXKHOCTH, MPENoAaBaTelb
no0uBaeTcs TIIy00KOr0 YCBOCHHSI CTYI€HTaMU MHOS3BIYHOTO MaTepHara.

Memoouueckue yrazanus 015 00y4aAOWUXCA NO OCBOEHUIO OUCYUNTUHDBL

OcCHOBHOUW eIUHHIICH 00y4YeHUs SIBISETCA YYEOHBIM TEKCT. TEKCT He SBISIETCS MPOCTO
HaOOpOM CIJIOB, OH CO3J1aH JUIs OnucaHus (akTa, SBICHHS, IOHATH, CBOWCTBA, ACHCTBUS H T.II.
Kaxnplii TekcT, omuchbiBasg YTO-TO, JaeT HaM HHGPOpPMalMI0, W YacTH STOM HHoOpMaluu
CBSI3aHbI APYT C IPYrOM €IMHOM JIOTUKOM, €AUHBIM CMBICJIOM. BH/IbI TEKCTOB: Xy05KECTBEHHBIN
TEKCT, HAyYHO-TIOMYJISIPHBII TEKCT, HAyYHO-Y4eOHBbII TEKCT, Hay4YHBIM TEKCT, OOIIECTBEHHO-
IIOJINTUYECKUH TEKCT, PEIMTUO3HBIN TEKCT, PEKJIAMHBIA TEKCT U JIp.

Hcnonb3oBaHWEe T'yMaHUTapHBIX TEXHOJIOTMM B paMKaxX ayJUTOPHBIX IPaKTUYECKHX
3aHATUN TO3BOJISIET PEIIaTh pa3jIMYHbIE 3a/1a4d, IPUOPUTETHBIMH CPENHM KOTOPBIX SBIISIIOTCA
3aJjaud  Pa3BUTHUSI KPUTHUECKOTO MBIIUICHHUS, HWHPOPMAIMOHHON ¥ KOMMYHHUKaTHBHOMN
KyJlbTypbl. JlHajgoroBoe ryMaHHCTHYECKOE OOIIEHHWE IO3BOJSET JIOCTUYb CAMOPACKPBITHSA
co0eceTHUKOB, CO3/1aeT YCIOBUSA IJIs UX AYXOBHOTO oboramienus. OIHAKO BOCOPUSATHE U YCBOE-
HUEe MH(OpMAIMK 3aBUCUT HE TOJBKO OT WHIUBUAYAIBHOCTH, HO M ONPEACISICTCS BIUSHUEM
Kpyra oOIlIeHHs, B TOM 4HuCle B y4eOHBIX rpymnmnax. B mpoiecce oOLIeHUS CTYACHTHI MepelaloT
JpyT APYTY HE TOJBKO SKCIUIMIUTHO BBIPAKEHHYIO MHPOPMALINIO, HO U HEKHE KOHHOTAllMOHHbIE
CMBICTIbI, HEKYIO JOMOIHUTENbHYI0 HH(OPMAIUIO, MEePeNalonlyl0 pa3IudHble OTTEHKU CMbICTA.
PeueBas ngesaTenbHOCTh IPU YCBOGHUH MHOCTPAHHOT'O 3bIKA IOMOTAET CTY/AEHTY OLIEHUBATh ce0s
C TOYKU 3PEHHs MApTHEPOB MO OOILIEHHIO, T.€. OLEHMBATH NMPABUIBHOCTh U SCHOCTh PEeUM I
OKpYKaloIllMX, YTO B KOHEYHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHHIO COOCTBEHHOM MBICIH.

OOyuaromiyecss TOJDKHBI BCErZa BHJIETh BEYLIYI0 MJE0 Kypca M MoTuBanuu. Llenp
3aHATHH JTOJKHA OBITH MOHSTHA HE TOJBKO MPENOJaBaTeNl0, HO M CTYAEHTaM. OJTO MPHAAET
yueOHOIl  paboTe  aKTyaJlbHOCTh, YTBEpXKJaeT HEOOXOJUMOCTb  OBJAJEHHS  ONBITOM
UCIIOJIb30BAaHUSI MHOCTPAHHOIO s3blKa B MPO(ECCHOHATbHON JESTEIbHOCTH, CBA3BIBAET €€ C
MPaKTUKOU JKU3HMU.

K mnpakthyeckoMmy 3aHSTHIO, KaK W K JIpyrUM MeTojgaM oOOydeHUus, HperbsBISIOTCS
TpeOOBaHUS HAy4YHOCTH, JOCTYMHOCTH, €IWHCTBa (opMbl U coaepxanus. lIpakTuueckue
3aHATHS JOJDKHBI BBIOJIHATH HE TOJIBKO Y4eOHYI0, HO M MO3HABaTEJIbHYI0 U BOCIUTATEJIbHYIO
byHKIMN.

Hanpasnenus camocmosmenvroti pabomsi cmy0eHmos

KonTponp  kauecTBa  caMOCTOSITENbHOM  pabOTBl  CTY/JAEHTOB  OCYLIECTBIISETCS
npenoaaBaTCiIsIMU Ka(bez(pm o CJIICAYIOIIUM HAIIPaBJICHUSAM.

1. Tpa)II/IHI/IOHHaSI q)opMa: JICKCUKO-TPaAMMATUUYCCKUE YIIPAXKHCHHUA, BBIITOJHACMBIC BO
BHCAYAUTOPHOC BpPCM:. HO,Z[O6HBI€ YHOPpA)XHCHUA MOTYT OBITE pa3Hoo6pa3H0ro BUaa —
YOpaXHEHUs] Ha TMOACTAaHOBKY, H3MEHeHHe (opMbl TIarojia, ymnoTpeOjeHHe MpaBUIbHBIX
Mopdem, nekceM U T.1. OcoOyro TpyIIy COCTaBISIOT TECTHI, CPEAM KOTOPBIX MPEBATUPYIOT
3amanus Ha multiple choice.

2. Pabouas TeTpajb CTyieHTa (KaK 4acTh MOAYJIBHOTO Kypca): BCE THIIbI YIIPaKHEHUN Ha
MIPOBEPKY MOHMMAHUS COJAEpPKAHUS ydeOHOro maTepuana, MpPOIIEHHOTO B ayJUTOPHOE BPEMS.
3HauuTENbLHAA YacTh SaIlaHI/Iﬁ 3JCCh CBsA3aHa C yHOTpCGHeHI/IeM TCPMHHOJIOT MYECKOM JIEKCUKHU U
BOCCO3JIJaHUEM CUTYyaIui mpo(ecCHOHATbHON HANTPaBICHHOCTH.
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3. CamocrosTenbHas paboTa Kak pe3yJbTaT MCIOJb30BaHMS TEXHUUYECKHX CPEICTB
o0yuennss (TCO). [lns pa3BUTUS TPONYKTHBHBIX NHCHMEHHBIX HABBIKOB IPOWICHHBIN
(yBUZEHHBIH U MpopaOOTaHHBIA) HAa ypOKe MaTepuall 3aKpeIuIieTcsl B MPOLECCE BbIMOIHEHUS
3aIaHUI Ha IIEPEBOJ, 3aJaHus B BUJE POJIEBOTO NHCbMa WIM COYMHEHHUs Ha 3aJaHHYIO TEMY C
MCII0JIb30BAaHUEM OIPENEICHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX U COIAEPKATEIIBHBIX CTPYKTYD.

4. MynbTuMenuitHble MOIYyJIbHBIE (OPMBI CaMOCTOSATENBHOM pPaOOTHL. Y CHEIHOCTh
paboThl B paMKax MOJYJIA LEJIUKOM M MOJIHOCTBIO 3aBUCUT OT HAJU4YUs B MYJbTHMEIHA Kypce
KOMILJIEKCa YIPaXHEHUH, KOTOPBIE, C OJTHOM CTOPOHBI, OTBEYAIHN OBl LIEJIAM U 3a7a4yaM 00y4eHus
UHOCTPAaHHOMY $3bIKy, a C JIpyrod, - COOTBETCTBOBAIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI. BHYTpH mogoOHOr0 KOMIUIEKCa BO3MOXKHO BBIICIUTH TPU BHUAA
YIPaKHEHUI:

® JIEKCMKO-TPAMMATUYECKUE YIIPAKHEHUS A3bIKOBOTO IJIAHA;

® yIpaXHEHUs Ha 00ydeHHe MOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITUIO COACPIKAHUS TEKCTa;

e ympaxHeHHs Ha oOydueHHe peQepupoBaHHIO M AHHOTHPOBAHHUIO CIEIHATbHBIX

TEKCTOB.

[lepBas rpymnmna ynpaxHeHUH cHaOKeHa KIOYaMM U PAacCUMTaHAa Ha IPEJBAPUTEIBHOE
BBINOJIHEHUE CTYAEHTaMM (B JOMAIHUX YCJIOBUSX WJIM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIbIOTEPHOM
kjacce). Jlekcuko-rpaMMaTHUeCKUid Marepuall TPEHHpYETCs MpU MOMOLIM JABOWYHOIO KOJa:
«IIpaBunpHO» — «Omubka». B ciyyae ommOKu CTyACHTY NpeiaraeTcs COBEPILUTh €lie OIHY
NONBITKY OTBETUTh, JIMOO OOpaTUTHCA K COOTBETCTBYIOIIEW IJIaB€ TI'PAMMATUYECKOTO
CIIPaBOYHMKA, Pa3MEILLEHHOTO 3/1€Ch XK€, B 3TOM MOAYJIE.

Jlexcuko-rpaMMaTUYECKUM YIIPaXKHEHUSM IPEIIIECTBYIOT OTOOpaHHBIE U3 TEKCTa CJI0Ba
U CIIOBOCOYETAHUs, OPraHN30BaHHBIE B CHHOHUMUYECKHUE I'PYIIIbl, TEMAaTUYECKUE PSAABI U MOJIA.
IIpumMepamu JIEKCMYECKUX 3aJaHMM CIy’KaT YIPAKHEHUsS Ha 3alOJIHEHHE IIPOIYLICHHBIX
IIPEJUIOroB, CaMHUX IJIarojoB, IOUCK COOTBETCTBYIOUIMX OINPEAEICHUN K OCHOBHBIM IOHATHUAM
TEKCTa, a TaKKe OTBEThl Ha pa3Hble THUIBl BOIPOCOB: 1-bIi THUI COAEPKUT BOIPOCHI,
BKJIIOUAIOIME CaMU TJIArOJIbHBIE COYETaHHUS W3 AKTUBHOM JIEKCUKHM, a 2-OM — BOIIPOCHI,
TpeOyIoIKe OT CTYACHTa BOCIPOU3BEACHUS JTOM AaKTUBHOM JIEKCHKH. [ pamMmaTuyeckue
yIpaXHEHUs] HalleJIeHbl Ha pacno3Hasauue, 60CHpousseoeHue, mpaucgopmayuro, a TaKKe
nepesoo.

Bropas rpymnmna — ynpakHEeHHs Ha pacKpbITHE COJIEp)KaHUS TEKCTa — HE CHa0KEHbI
KJIFOYaMHM, IMOCKOJIBKY 37€Ch IIPEIyCMaTpUBACTCA HECKOJIIBKO BApHUaHTOB oTBera. Mcexonms w3
JTOr0, TaHHBIA KOMIIJIEKC COCTOUT U3 CIIEAYIOLIUX TUIIOB 3aJaHUMN:

e 33/1aHUs Ha 00yuYeHHEe MPOTHO3UPOBAHHUIO;

e 33/1aHUs Ha 00yuyeHHe MOUCKY U BOCCTAHOBJICHHUIO XPOHOJIOTUU TEKCTA;

e 33/1aHUS Ha 00y4YeHHE MOUCKY NPUUUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBA3EH;

e 33j1aHUs Ha OOyuyeHHe IMOUCKY JOMOJHUTENbHOW MHPOPMALMHU B LEISIX YTOYHEHHUS,

BOCCTAaHOBJICHUSI T€X JAaHHBIX, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TAKXKeE
JUIs TIOTIOJTHEHHSI 6a30BOTO TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 BOKa0yJIsIpa.

BHyTpeHHss CBA3b MEXy NEPEUNCICHHBIMY TUIIAMU 3a/IaHUI OYEBUJIHA: €CIIHM 1-BIi THIT
paccuMTaH Ha oOliee BOCHpPUATHE TEKCTa, TO 2-0il, 1 ocoOeHHO 3-uii u 4-bIif 0OydaroT Oosee
IyOMHHOMY TTOHMMAHUIO CTIELUAaIbHOTO TEKCTA, PACKPBITUIO HE TOJIBKO UCTOPHUUECKUX (DAKTOB,
HO Y UCTOPUYECKUX IIPUYUH, CKPBIBAEMBIX 3a HUM.

IIpn co3manum ynpaxxkHeHU Ha oOydeHue pedepupoBaHHI0O W aHHOTUPOBAHHUIO
CIIELTEKCTA IIPETIOaBATENIN UCXOIAT U3 OCHOBHBIX ITOJIOKEHUM JIMHIBUCTUKH TEKCTa, COIVIACHO
KOTOPOM TEKCT MPEJCTaBIIAET COO0M «IIPOU3BEEHUE PEUETBOPUECKOT0O Mpoliecca, o0aaroiee
3aBEpILIEHHOCThIO, OOBEKTUBHPOBAHHOE B BHJIE IHUCHBMEHHOIO JOKYMEHTA, JHUTEPaTypHO
0o0paboTaHHOE B COOTBETCTBHM C THIIOM 3TOrO JOKYMEHTa, IPOU3BEIIEHUE, COCTOsIIee W3
Ha3BaHUs (3aroJioBKa) M psjla OCOObIX eauHMIl (CBEpX(Pa30BbIX €IUHCTB), 00BEIUHEHHBIX
pa3HbIMU THUIAMH JIEKCUYECKOW, TIpaMMaTHYECKOH, JIOTMYECKOM, CTHUJIMCTUYECKON CBSA3H,
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HMMEIOIIEE ONMPENCIICHHYIO IIEJEHANPABICHHOCTh U MParMaTUYECKyl YCTaHOBKY» [['anmbnepun
N.P. Texct kak 00BEKT JIMHTBUCTHYECKOTO MCClieioBanus. - M., 1981].

YopaxHeHnuss Ha oOydeHHe pedepUPOBAHHI0 U AHHOTHPOBAHUIO CBSI3aHBI C OCOOBIM
BUJIOM aHAJIM3a TEKCTa, €r0 CTPYKTYPhl, MEXaHHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUN MEXIY
YacTsAMHU TEKCTa, U T.I. DTO 3aJaHus Ha: pa30MBKY TekcTa Ha cBepxdpasoBbie enuncTBa (CDE);
BbIJICTICHHE (POPMANBHBIX CPEACTB CBsi3M MexkAy oTaenbHbiMu COE; BbisBienue B COE u B
TEKCTE KIIOYEBBIX CJIOB W NPEAJIOKEHHUM, HECYIIUX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO Harpys3Ky;
onpezaenenue cootHomenuss Mexay COE mo crenmeHu OIM30CTH K OCHOBHOW WAEE WIH IO
rpaganum OT Ooisiee oOmelt maen kK OoJjiee YacTHOM; ycTtaHoBieHUe uepapxuu mexay COE Bo
BpEMEHU U MpocTpaHcTBe; cokpaimienne COE 10 ogHOTo NpeioKeHUsl; COCTaBJICHHE TIaHa WU
TE3HCOB TEKCTa; 1 T.I.

Ananus kauecmea camocmosmensHol pabomsi Cmy0eHmos

OrpoMHy0 poiib B TIOBBIICHHMH KayecTBA CaMOCTOSTENLHOW pabOThl CTyIEHTOB
(HampuMep, Ha CTapUIMX KypcaX, NpH H3Y4YEHUHU s3blKa CHELMaIbHOCTH U INpU padoTe ¢
OPUTHHAIBHBIMUA TEKCTaMU NPOQPECCHOHATIBHON HAINPAaBICHHOCTH) UTpaeT MH(POPMATUBHOCTH
MaTepuaga U MOTHBALUS.

Oco0ast posb B MOBBIIEHUH KaY€CTBA CAMOCTOATEIbHONU PabOThI CTYIEHTOB MPUHAICHKUT
UCIIOJIb30BAaHUIO0 HOBBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTMH. DTO IO3BOJIAET HE TOJIBKO Ha Ooiee
KaueCTBEHHOM YPOBHE OpraHM30BBIBaTH pabOTy B  ayJUTOPHUM, HO U  IOBBICUTH
3aMHTEPECOBAHHOCTh 00ydYaeMbIX B IMPABWIBHOM BBIOJHEHUM 3aJaHUN BO BHEAyIUTOPHOE
BpeMsi 0e3 HENOCPEACTBEHHOTO y4acTHsI IPENnoaBaTels.

[Tyrem ncnosnbp3oBaHus NMpUEMa UHTEPAKTUBHOIO O0yUYEHMs IpenoaBaTear BbIOUPAIOT Te
METOJUYECKHE TPUEMBl, KOTOpPBIE CIOCOOCTBYIOT MOTPYKEHUI0 B MHOSI3BIYHYIO
uHpopMalMOHHYI0  cpeay. llpenmonmaBarenb  MMeeT  BO3MOYKHOCTb — OCYILECTBIISATH
UHAUBUAYAIbHBI KOHTPOJIb, a [0 Mepe HEeOoOXOIMMOCTH JlaBaTh JONOJHUTEIbHbIE
UH/IMBU/yallbHbIEC 33/1aHUs CTYJeHTaM (IpU OOHapyXEHUHU Y IOCIEIHUX MPOOENIOB B TOH Miu
MHOM 001acTy S3bIKa) M JIaXKe OKa3bIBaTh IOMOIIb B XOJI€ BBIIOJHEHUS pabOT, MPOBEPATh UX
KaueCTBO U IIPABWIIBHOCTb, €CJIM CTYIEHTHI CBA3BIBAIOTCS € IIpenoaasaTeneM o HTepHery.

TakuM 00pazoM, MyIbTUMEIUNHBIE TEXHUYECKUE CPEAICTBA 00ECIEUMBAIOT KOMIUIEKCHOE
MCIIOJIb30BAaHNE KOMIIBIOTEPHBIX NOPTAJIOB KaK IPH BBIIIOJIHEHUN TPAIUIMOHHBIX YIPa)KHEHUH,
Tak U Mpu paboTe ¢ BUJEO U ayAHO MH(OpMalKel, BHIMOIHEHUH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha
IIPOBEPKY MOHUMAaHUS ¥ TBOPUYECKUX 3aJaHHM.

[IpyMeHeHre HOBBIX MPOrPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJOTMH B KOHTpOJE KayecTBa
00yuyeHMs TIOBBIIIAET SMOLMOHAIBLHO-UYBCTBEHHOE BO3JIEHCTBHE U MOOMIIHM3YET TBOPYECKUMN
noteHuuan oOydaeMblX. CTyIeHTbI MOTYyT OOMEHMBaTbcsi HHGOpManued ©  MOJydyaTh
HE00XO0/IMMBbIE CBEJICHUS U3 MOAJEPKUBAIONICH MpOrpaMMBbl AJIsi CaMOCTOSITENbHBIX 3aJlaHul, U3
canToB IHTEpHET.

[Ipu mpoBefeHHH CaMOCTOATENBbHOM paboOThl ¢ HCHOJIb30BaHWEM HH(GOPMALMOHHBIX U
KOMMYHMKAI[MOHHBIX TEXHOJIOTUH pealu3yeTcs TBOPYECKUH MOTEHIMal MpenojaBareis, U
OCYILECTBIISIFOTCS HA NPAKTUKE KOHIENIMH U HUAeu OOydeHHs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIIOBUSIM.  YTpPaKHEHUs JUIsl CAMOCTOATEIbHOW paboThl JaroT JajbHeilliee
pa3BUTHE JIMHTBUCTUYECKOW, COLIMOJIMHIBUCTUYECKON, MAMCKYPCUBHOM M CTpaTerM4yecKou
KOMIIETEHIIUSIM.
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Ilpunoscenue 1
AHHOTALIUA TUCHUITJIINHBI

Jucnunimza «MHOCTPpaHHBIN A3BIK» peanusyercs B PITY.

Llens mucHMIUIMHBL: TpodecCHOHaNbHAs MOATOTOBKA CTYJEHTOB CPEACTBAMH HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (DOPMHUPOBAHHE y HHUX HEOOXOAMMOW KOMMYHHUKATHBHOW SI3BIKOBOM KOMIIETEHIMH, a
TaKXe BBICOKOTO YpPOBHs COLMAIbHON M MPOQPECCHOHANBHON ajanTaliy, 4TO IMpearojaraet
dbopMupOBaHHE BCECTOPOHHE PAa3BUTOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM OTBeUaTh Ha BBI3OBBI
COBPEMEHHOr0 OOIIeCTBAa M KCIOJIb30BAaTh 3HAHUS, YMEHUS WM HABBIKU, MOJYYEHHBIE B XOJE
oOyuenusa. Hapsay ¢ mpakTtuyeckoil 1enb0 — NpodecCHOHATBbHOM  MOJIrOTOBKOHM, Kypc
MHOCTPAHHOI'O A3bIKa CTaBUT OOpa30BaTENIbHBIE U BOCIMTATEIbHBIE 3aauu.

3amaun TUCHUIUTMHBI MHTEIICKTYaIbHOE, KyJIbTYPHOE, HPAaBCTBEHHOE M MPOQPECCHOHATIBLHOE
pa3sBUTHE U CAMOCOBEPLIEHCTBOBAHUE 00yYaeMBbIX:

® Da3BUTh YMEHHE NHCbMEHHOro (YTeHHE,
ayJMpOBAaHNE) HHOSI3BIYHOTO OOLIEHMS;

MUCbMO) U YCTHOTO (TOBOpEHHUE,

® YMCTH CO6I/IpaTB, O6p abaTeIBaTh U HHTCPIPCTHUPOBATL C  HUCIIOJIb30BAHHEM
COBPCMCHHBIX HH(i)OpMaIII/IOHHI)IX TEXHOJIOTHI JaHHBIC Ha  HWHOCTpPAHHOM A3BIKC,
H606XOI[I/IMBIG JJI Q)OpMHpOBaHI/IH CY)K,Z[eHI/II‘/'I 10 COOTBCTCTBYIOIIIUM

poeCCHOHATIBHBIM, COIIMATIBHBIM, HAYYHBIM M THYECKUM MPOoOIIeMaMm;

e OBIJETh 0a30BBIMH HAaBBIKAMH ITyOJMYHOW PEYM M apryMEHTAIMH JUIS BEICHHS
JVCKYCCHUH;

e 0BJIaIeTh 0Aa30BBIMU HaBBIKAMU aHaJIM3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOTO U COLUAIBHO

3HAYUMOTO COJICPIKAHHS,

® Hayu4WUTbCS AaHHOTHUPOBATbH U peepupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

® HAy4YHThCS CTPOHTH CBOE PEUYCBOC M HEPEUEBOC IIOBEICHHUE B COOTBETCTBUHM C
COLIMOKYJBTYPHOH crienin(pUKON CTpaHbI H3y4aeMOTo S3bIKa;

e oOBjJaneTh 0a30BHIMH HaBBIKAMU MHCBMEHHOTO U YCTHOTO TIEpPEeBOJa TEKCTOB
npo¢eCcCuOHAIBHON HANPaBIECHHOCTH.

Jucuunivza (Modyns) HampaBiieHa Ha (POPMUPOBAHHE CIEAYIOUIMX KOMIIETEHLUH:

Kon u Kon u HammeHoBaHue Ilepeuenb MIaHNpPyeMBbIX pPe3yJIbTATOB
HanMeHOBaHMe HHIMKATOPA 00y4eHHs 0 AUCHHUILINHE
YHHUBepPCAJbHOM AOCTUKEHH S
KOMIIETCHIIUH YHHBepPCaJIbHOM

KOMIIETeHIIUH
YK-4 VYK-4.1. Bnaneer 3HaTh:
Crnoco6HOCTh CHCTEMOMN HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBIE HOPMBI MHOCTPAaHHOTO $3bIKa B
OCYIIECTBIIATh JUTEPATYPHOTO SI3bIKa 00JIaCTH YCTHOW U MUCbMEHHOH peuu;
JIEJIOBYIO Y HOpMaMH MHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIE pa3iHuds JMHTBUCTUYECKUX
KOMMYHUKAaIHi B | (-bIX) s3bIKa (-OB); CHUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
YCTHOHN U crocobeH — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIIYyLIaHUS, YTEHHUS,
MIMCbMEHHOU JIOTUYECKH U TOBOPEHMSI M IHCbMA Kak BHJIOB DPEUYEBOU
¢dbopmax Ha rpaMMaTH4YeCKH BEPHO NeSITeNIbHOCTH;
rOCy/JapCTBEHHOM | CTPOMTh KOMMYHMKAIUIO, | — OCHOBHBIE MOJIETIN PEYEBOTO MTOBEACHHUS,
s3pike Poccuiickoit | ucnomnb3ys BepOaibHble U | — OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTyaJbHbIX JUIS
denepaunu u HeBepOalbHbIE CPE/ICTBA y4eOHO-HayYyHOI0 OOIIEHUS;
MHOCTPaHHOM(BIX) | B3aUMOJIEHCTBUS; — CYILIHOCTb PEYEBOTr0 BO3JIEHCTBUS, €ro
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s3bike(ax) (YK-4)

BUJIBI, POPMBI U CPEICTBA;

— 0a30BbIM HabopoM JIEKCUKHU
TEPMHHOJIOTHYECKOI HAIPaBICHHOCTH;

— 0a30BBIe TPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKLIUH H
(bopMBI, IpUCYIINe HOBSA3BIKY
CIIeMaTIbHOCTH;

— CBOOOJTHBIC U YCTOMUYUBBIC CIIOBOCOYCTAHMUS,
(bpazeosornyeckue EIMHUIIBI, XapaKTEPHBIC
TSt cepsl npogeccuoHaTbHON
KOMMYHUKAIINY;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHUSI BepOaIbHBIX
M HEBepOATbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
pa3IUYHBIX CHTYaIHSIX JMYHOTO u
npodeccroHanbHO 3HAYNMOT0 OOIICHUS;

— HMCTOPHIO, KYJIBTYPY M TPaIUIMU CTPAHBI
M3y4aeMoro S3bIKa;

— KOHIICTITYIIbHYI0 U SI3BIKOBYIO KapTHHY
MHpa HOCUTEJISI HHOS3BIYHOM KYJIBTYPBI.

Ymern:

— pealu30BbIBaTh PA3IMYHBIE BUABI PEUEBOI
ACATCIIBHOCTH B yqe6Ho-Haqu0M 06HICHI/II/I
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYLIECTBIISATh 3P PEKTHBHYIO
MEXIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIUIO B YCTHON U
NUCbMEHHOU (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCUTH SI3bIKOBBIE CpEACTBA C
KOHKPCTHBIMU COIMAJIBHBIMU CHUTyalHsIMU,
YCIOBUSIMU M LIETSIMHU, a TaKXke ¢ HOpMaMu
MpopECCUOHAIIBHOTO PEYEBOT0  TOBEICHHS,
KOTOPBIX MPUIEPKUBAIOTCS HOCUTEIH SI3bIKA;

— paboratb c/Han TEKCTaMH
npogecCHOHaIbHON HANPABICHHOCTU B LENAX
aZICKBATHOW WHTEPIIPETAlMy IPOYUTAHHOTO
MaTepuana,;

- IIOHUMAThb
MOHOJIOTHYECKYIO/TMaTOTHUeCKyI0 pedyb, B
KOTOPOW UCIIOJTb30BaHBI JIEKCUKO-
rpaMMaTH4ecKie KOHCTPYKIIUH, XapaKTepHbIE
JJISA KOMMYHHKAaTHUBHBIX CI/ITyaHI/Iﬁ
npoeccnoHaTEHOTO OOIIEHUSI.

Baapers:

— 0a30BBIM HabopoM JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIUH, XapaKTePHBIX
JJIA KOMMYHHKAaTHUBHBIX CI/ITyaIII/Iﬁ

OOIIEKYyIbTYPHOTO H  TPO(HECCHOHATHLHOTO
00IIIEHHNS;

— SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMHU ISl TOCTHKEHUS
npodeccHOHATBHBIX TieJIed Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

—  pa3IMYHBIMH BWJAMH HW  TIpUEMaMH
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CIIyIIaHUS, YTCHUSI, TOBOPECHUS U TTUCHMA;
— HaBbIKaMU COLIMOKYJIBTYPHOM u
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIHH;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIIMM B WHOS3BIYHON
cpene, OOECHEYMBAIOIIUMH  aJIE€KBaTHOCTD
COLIMANIBHBIX u npodeccrnoHaIbHbBIX
KOHTAKTOB HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— croco0amMu pelieHruss KOMMYHUKaTUBHBIX U
peYeBBIX 3a7ad B KOHKPETHOW CHUTyalluu
00I1IeHN;

— IpUEeMaMU CO3/IaHUS YCTHBIX U MTUChMEHHBIX
TEKCTOB pa3IMYHBIX JKAaHPOB B IIpoIEcce
y4e0HO-HAYyYHOTO OOIICHUS;

— HaBbIKaMH pedepupoBaHUS U
AHHOTHUPOBAHUS HAYYIHOU JIUTEPATYPHI;

— nHopManueir 06 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX
MaTepUAIBHOM M JYXOBHOH  KYJBTYDBI
CTpaHbI (peruona) M3y4aeMoro
UHOCTPaHHOTO SA3bIKa B Lensx
YBOKHUTEIBHOTO OTHOIICHUS K JTyXOBHBIM
EHHOCTSAM JAPYTUX CTPAH U HAPOJOB.

YK-4.2.

CB00OOHO BOCIIPUHUMAET,
aHATM3UPYET U
KPUTUYECKH OLECHUBACT
YCTHYIO M TUCHMEHHYIO
obmienpodeccuoHaIbHYIO
MH(}OpPMALIHIO HAa PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM (-bIX)
s3bIKE (-ax);
JI€MOHCTPHUPYET HaBBIKU
nepeBo/ia C HHOCTPAHHOTO
(-pIx) HA
rOCYJJapCTBEHHBIH SA3BIK, a
TaKXKe ¢
rOCyJJapCTBEHHOTO Ha
MHOCTPaHHBIH (-bI€) A3BIK

(-m);

3HaTh:
— METOAMKY paboThl C/Hajg  TEKCTaMH
COLIMAIIbHON u npodeccuOHATBLHON

HAllpaBJICHHOCTM B  LEJIAX  aJCKBaTHOU
WHTEPIPETALMY IPOYUTAHHOTO MaTepraa.

Ymersn:

—  HCHONB30BaTh  HAaBBIKM  paboOTBl C
nHpopManen U3 pPa3INUHbIX UCTOYHUKOB Ha
MHOCTPAHHOM A3BIKE TUTSt peleHus
OOIIEKYIBTYpPHBIX W Npo¢hecCHOHATHHO
3HAYMMBbIX 33]1a4;

— MOHHUMATh U NPaBUIBHO MHTEPIPETUPOBATH
HUCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIC SIBJICHUS cTpaH

HN3y4aeMoro sA3bIKa, p836I/Ip aTbCA B
O6HI€CTB CHHO-TTOJIMTHYCCKHUX HHCTUTYyTax
9TUX CTPAH,

— BBIIOJHATH NHUCBMEHHBIE M  YCTHBIE
MEpeBO/Ibl  MaTepHajioB  MPOECCHOHATBLHO
3HQYMMOW HAIPaBIECHHOCTH C MHOCTPAHHOTO
s3bIKa HA PYCCKMM M C PYCCKOrO Ha
WHOCTPAaHHBIN A3BIK;

— CcOo31aBaTb M pENaKTUPOBaTb TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHpPOB JIEJIOBOW PEYH;

- pEeAaKTUPOBATh TEKCTBI
po(eCCHOHATIBHOIO U COLIMATIBHO 3HAYMMOI0
COIepKaHUs Ha POJAHOM U HHOCTPAHHOM
A3BIKAX.

Baagern:
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- MCTOI[I/IKOI>'I H I[pucMaMm MnepeBoJa
(pedepatuBHOTO, TOCITOBHOTO);

— pueMaMu pedepupoBaHus u
AHHOTHUPOBAHUSI TEKCTOB MPO()ECCHOHATBHON
HaIpaBJICHHOCTH;

— HaBBIKAMH 10  PELCH3MPOBAHHIO |
pPEIAaKTHPOBAHHIO  COLMAIBHBIX,  HAy4YHO-
HOMYJISIPHBIX, Hay4YHBIX, u
nyOnuuCcTHYEeCKUX paboT 1o cBoeH

CIICOMAaJIbHOCTH HAa HHOCTPAHHOM A3BIKC.

OIIK-1. Cnocoben
OCYIIECTBIISITh

3¢ pexTuBHYIO
KOMMYHHKAITUIO B
MYJIbTUKYJIBTYPHON
npodeccnoHaTEHOM
cpene Ha
roCyIapCTBCHHOM
si3pike  Poccuiickoit
denepauun u
WHOCTPaHHOM(BIX )
s3bIKe(ax) Ha
OCHOBE
MIPUMCHCHHUS
MOHSTUHHOTO
ammapara 1o
npopuITo
JeSATEIIbHOCTH

OIIK-1.1. ITpumenser
COBPEMEHHBIN OHATUUHO-
KaTeropuaJIbHbIN armapar
COLIMAIBHBIX U
TYMaHUTApHbIX HAYK B €r0
KOMILIEKCHOM KOHTEKCTE
(IOJTUTHYECKOM,
COLIMAJIbHO-
SKOHOMHUYECKOM,
KYJbTYpHO-
TYMaHUTapHOM) U
HMCTOPUYECKOM Pa3BUTUU
Ha rocynapcrBeHHOM PD u
MHOCTPAaHHOM(-bIX) sI3bIKE-
(ax) myig obecrieueHHUs
KaueCTBEHHOT'O YPOBHS
PErMOHAIBHOTO Pa3BUTHS

3HaTh:

COBPEMEHHBIN MOHATUIHO-KATETOPUAJIbHBIN
anmnapar COUMaIbHBIX U T'yMaHUTapHbBIX HAYK
B €r0 KOMIIEKCHOM KOHTEKCTE
(OIUTUYECKOM, COLUAIIBHO-
SKOHOMMYECKOM, KYJIbTYPHO-T'YMaHUTapPHOM )
Y UICTOPUYECKOM Pa3BUTHH HA
rocyaapcTBeHHOM P® 1 nHOCTpaHHOM(-bIX)
sI3bIKe-(ax)

Ymern:

IIPUMEHATH COBPEMEHHBIN MOHATUITHO-
KaTeropuajbHbIi anmnapar cColUalbHbIX U
TYMaHUTapHbIX HayK B €r0 KOMIUIEKCHOM
KOHTEKCTE (IOJIUTUYECKOM, COLIMATIBHO-
SKOHOMHYECKOM, KYJIbTYPHO-TYMaHUTapPHOM)
Y UICTOPUYECKOM Pa3BUTHH HA
rocyaapcTBeHHOM P® u nHOCTpaHHOM(-BIX)
si3bIKe-(ax) 1 00ecreyeHs] KaYeCTBEHHOTO
YPOBHS PETMOHAIILHOTO Pa3BUTHS
Baagers:

HaBbIKAMM OLEHKH CUTyallul B
PETHOHAIBHOTO  Pa3BUTHUSL  IOCPEACTBOM
IPUMEHEHNS  COBPEMEHHOIO0  IOHSITHHHO-
KaTeropuajlbHOTO almapara COLUAIBHBIX H
FYMaHUTapHbIX HayK B €ro KOMIUIEKCHOM
KOHTEeKCTe  (TOJIMTUYECKOM,  COIMAJIbHO-
SKOHOMMYECKOM, KYJIbTYPHO-TYMaHHUTapHOM)
U HUCTOPUYECKOM pa3BUTUN Ha
rocyiapctBeHHOM P® u HMHOCTpaHHOM(-bIX)
s13bIKe-(ax)

cdepe

OIIK-1.2.
OpraHu3oBbIBaET U
yCTaHaBJIMBAET KOHTAKTbI
B KJTFOYEBBIX chepax
MEXyHapOIHOTO
B3aUMOJICVCTBHS IO
JTUHUH POoecCHOHATBHON
NESATETLHOCTH C IEJIbIO
MPOJIBMXKEHUS TO3ULIUN U
WHTEPECOB PETHOHOB
Poccun Ha pernoHaiabHOM,

3HaThb:

OCHOBHBIC CHOCO6BI KOMMYHI/IKaI_[I/II/I JJISL
YCTaHOBJICHUS] KOHTAKTOB B KJIFOUEBBIX
chepax MEXITYHAPOTHOTO B3aUMOICHCTBUS
0 JIMHUU MPOPECCHOHATBHON AESITENFHOCTU
C ICJIbIO HpO}IBI/I)KeHI/ISI HOSI/IHI/II\/'I " I/IHTepeCOB
pernonoB Poccun Ha permoHanbHOM,
MaKpOPErHOHaIbHOM U TJ100aIbHOM YPOBHSIX
YMern:

OpFaHI/ISOBBIBaTB nu yCTaHaBJ'II/IBaTI) KOHTAKThI
B KJTFOUYEBBIX c(hepax MEXTyHAPOTHOTO
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MaKpOPErHOHATHHOM U
I00aTbHOM YPOBHSIX

B3aUMO/JICHCTBUS IO JTHHUH
npodeccroHalbHO 1eATeNbHOCTH

OCHOBHBIE CTPATETHH,
TaKTHUYECKUE IIPUEMBI U
TEXHUKH apIyMEHTALNH C
LENBIO
IIOCJIEZ0BATEIBHOTO
BBICTPAaUBaHUs NO3ULUU
MIPEACTABIISIEMON CTOPOHBI
B IpodeccuoHaIbHON
NEeATEIbHOCTH

Baaners:
HaBbIKAMHU  TPOJBIDKEHUS  TMO3ULUNA |
HUHTEPECOB PETHOHOB Poccun Ha
pPErMOHAIBHOM,  MaKpOPETHMOHAIBHOM U
r7100aJIbHOM YPOBHSIX

OIIK-1.3. Ucnonb3yer 3HaTh:

OCHOBHBIE CTPATETrUH, TAKTUUECKUE IPUEMBI U
TEXHUKHU apryMEHTaluu

Ymers:

II0CJIEI0BATENIBHO BBICTPAUBATh IIO3ULIMH
MIPEACTABIISIEMON CTOPOHBI B
npogeccuoHaIbHOM e TeIbHOCTH

Baagern:

HaBbIKaMH HCII0JIb30BAHHUS OCHOBHBIX
CTpaTeruii, TaKTUYECKUX MPUEMOB U TEXHUK
apryMeHTauuu

[To mucummumne « MTHOCTpaHHBIHN S3BIK» MPEAYCMOTPEHA MIPOMEKYTOYHAS aTTeCTalHs B opme

3a4€TOB U 3K3aMCHOB.

OO61mas TpyJ0€MKOCTh OCBOEHUS AUCHHUILIIHNHBI cocTaBisieT 30 3a4eTHBIX €AHMHHIIBI.
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